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BBEAEHUVE

6unen M3BECTHbIX MbICIMTENEN ABNAKOTCA He TOMbKO HanoOMUHa-

HVYEM O Heob6X0AUMOCTM (Mepe)OCMbICIUTL UX COOCTBEHHOE Ha-

cnegve, HO M MOBOAOM KOCHYTLCA NPO6/1eM 1 TeHAEHLWIA, ¥ UCTO-

KOB KOTOPbIX OHW CTOSM. Marus Kpyribix gat npugaeT 3TUM BO-
npocam 0Co6YyH 3Ha4YMMOCTb, 0603HaYast CTONETUSAMU BEXU PasBUTUS UCTOPUM
naeir. 300-neTre co AHA poxaeHust benmkamnHa ®parknmHa (1706-1790) om-
LeTBOPAET Le/blil Beep, CKOXKETOB 1 NPO6/eM, KacatoLLMXCs He TOMbKO ero Ha-
YYHOIO 1 (PMI0COGCKOro Hacneams, HO 1 CTaHOB/IEHUS POCCUIACKO-aMepuKaH-
CKMX OTHOLLIEHWIA.

dunocodckoe M 06LLECTBEHHO-MOMNTUYECKOE Hacneane BEMKOro MbICU-
Tens CToMb 3Ha4YMMO, YTO ero 300-neTHWIA 06uneli JOMKEH NpUBeYb BHUMA-
HWe K 3Toii urype.

O6pa3 beHmpKammHa PpaHKIMHA NapagoKcaibHbIM 06pa3oM M3BECTEH B Poc-
CUN 04eHb XOPOoLLO. W felicTBUTENbHO, N306paKEHNE HALMOHAIbHOMO amMepyriKaH-
CKOr0 repos Ha CTOZ0M11apoBOi GaHKHOTE cAenano nonynspHbIM ero MM BO BCEM
mmpe. OfHako, 6Gblnn BECKME NMPUYMHbLI 411 TOTO, YTO6bI 06/IMK 3TOr0 YenoBeka
6b1n M306paH B Ka4eCTBe OAHOr0 M3 CUMBO/MOB HAaLMOHANbHON Ba/ItOTbI.

B. ®paHKnH 6b11 NEPBLIM aMepUKaHLIEM, CTaBLUUM MOYETHLIM YfieHoM [le-
Tepbyprckoii Akagemun Hayk. OH Mony4yun 310 3BaHMe B HOsA6pe 1789 r. Kak
(h13MK No pekomeHgauun ampektopa Akagemun E.P. JawkoBoii. Heckonbkumm
MecsiaMmn paHee [lallkoBa cama Gblna n3bpaHa B AMEpUKaHCKoe (hrnocogickoe
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006LLEeCTBO, CTaB MEPBOI YKEHLUMHONM, YAOCTOEHHOW YeCTU ObiTb Y/IEHOM Mpe-
CTUXKHOTO Hay4HOro 06LLecTBa.

B akagemuueckoin Hayke dpaHKIMH Obln N3BECTEH MPEXAE BCEro Kak yue-
HbllA, C(HOPMMPOBABLLNIA TEOPUIO aTMOC(EPHOrO 3NEKTPUYECTBa M U306peTa-
Tenb rpoMooTeofa. MHorve ye 3abbinn, YTO MMEHHO OH cobpan 06LIMpPHbIE
JaHHble O LUTOPMOBbLIX BETPax (HOpPA-0CTax) W NPeaioXmna Teoputo, 06bACHSB-
LUYIO MX NpoMCXoxXaeHue. Mpu ero yyactum 6bian NpPoBefeHbl N3MEPEHMsS CKO-
POCTK, LUMPUHBI 1 FNY6KHbI FonbdcTpMMa 1 3TO TeUeHMe (HasBaHME KOTOPOMY
fan dpaHKNMH) 6biN0 HaHeCEHO Ha KapTy. OCHOBHOW 061acTbiO UCCNef0BaHUIA
dpaHkIMHa 6bina r3nKa: OH 3aHUMASICS U3MePeHKeEM TeNIONPOBOAHOCTM pas-
JINYHBIX MaTepuasnos, N3yyan ABMEHUA OXNDKAEHWA XUAKOCTW MPU UCMapeHnn,
1ccnefoBan pacnpocTpaHeHUe 3ByKa B BOJe W BO3AyXe, Obl1 aBTOPOM psifa pa-
60T Mo 31eKTPMYUeCTBY. PPaHKINH 0OBACHU NPUHLMN AEACTBUS NeAEHCKONR
6aHKK, BBEN 0603HAYEHME 3NEKTPUYECKN 3apSHXKEHHBIX COCTOSHUIA 3HaKaMu «+»
N «—»; LOKa3a1 ANEKTPUYECKYIO MPUPOAY MOSTHUM U NPEAI0KNN METOS, 3aLUThI
OT FPO30BOro paspsga — rpomMooTsod. PpaHKINHY NPUHALIEXNT PsL APYTruX
N300peTeHNiA: Nammnbl ANs YAWMYHLIX (DOHApeR, 3KOHOMWYHasA «hpaHKINHOB-
cKas» neyb, GUGoKanbHbIE UKW, «3NIEKTPUYECKOE KONECO», BpallatoLleecs nog,
[eNCTBMEM 3/1EKTPOCTATUYECKUX CW/, MPUMEHEHWE 3NEKTPUYECKO UCKPbI ANs
B3pblBa nopoxa. OH YCOBEPLLEHCTBOBa/, 3a0bITbIii HbIHE MY3bIKa/IbHbIA UHCT-
PYMEHT — «CTEKNSHHYH FapMOHUKY» 11 NPeaIoXU UCMOMb30BaTb 3NeKTpuYe-
CKvie paspsagpbl 4Ns MeAULMHCKNX Lienei.

B 60nee LWIMPOKUX Kpyrax oH 6bln 13BECTEH B MHOM KayeCcTBe — Kak npej-
CTaBUTENb «MPAKTUYECKOW (rnocodmnmy». Mpu 9TOM BbICOKO LIEHUNACh HE TOMb-
KO NOMUTUYECKas AesTeNbHOCTb PpaHKIMHA, KOTOPbI CHavana NpeacTaBnsn
CeBepoaMeprKaHCKMe KOMIOHUM B JIOHAOHE, a 3aTEM Y)Ke MO/I0J0€e HE3aBUCMMOE
rocyfapcTeo Bo PpaHuumu, HO 1 ero MopasibHoe yueHune. O6 3TOM CBUAETENbCT-
BYIOT MEPeBOAbl STUHECKUX COYMHEHWIA MbIC/INTENS Ha PYCCKMIA 3bIK, MHOTO-
KpaTHOe n3fiaHne ero «ABTO6UOrpagum».

PpaHKAMH CTOAN Y OCHOBaHUS (HOPMUPOBAHUSA «TPYLOBOW 3TUKM», K KOTO-
pbiM OH OTHOcwun 13 fobpogeTeneid: Tpygontobue, cnpaBes/IMBOCTb, YMEPEH-
HOCTb, BO3J€PXXaHHOCTb, MONYaIMBOCTb, 060Bb K MOPAAKY, PELUUTENbHOCTD,
6epeXxnmMBoOCTb, WCKPEHHOCTb, YMCTOM/IOTHOCTb, CMOKOWCTBME, LENOMynpue,
KpoToCTb. Mges camoBocnmTaHWa 3acTaBuna PpaHKIMHA BECTW €XeHEBHbIN
OHEBHWK, B KOTOPOM OH OTMeYan BCe CBOW MPOCTYMKWU. TakoW «(hpaHKINHOB-
CKUiA XXypHan» Ben ¢ 15 et u J1. TONCTO, BLICOKO LeHMBLUMIA PpaHKInHA 1
npeAnaraBLLWiA ony6/IMKOBaTb COUMHEHMS MbICUTENS B CELMabHbIX N34aHN-
AX 415 NPOCTOro Hapoga.
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B 0CHOBE NMOMUTUYECKMX BO33PEHWI feXana KOHLEMNUUs eCTECTBEHHbIX W
HeoTbeM/IEMbIX MPaB YeN0BEKa, K KOTOPbIM ®PaHK/INH OTHOCWST XU3Hb, CBOGO-
[y, CO6CTBEHHOCTL. OH ChopMynMpoBan TPYLOBYHO TEOPUIO CTOUMOCTH.

C koHua 1770-x rogoB ®PpaHKAMH CTan O4HUM M3 Hambosee WM3BECTHbIX
WHOCTPaHHbIX NucaTeneli 1 yyeHblx B Poccun. B 1791 r. B Poccum 6bin1o ony6-
NINKOBAHO cobpaHue couMHeHMint dpaHKINHa, BKOYaBLUee ero «ABTobMorpa-
(uto». ABTOPOM MepBoii 6rorpatmnm dpaHkIMHa Ha PYCCKOM fi3blke 6bi1 A..
TypreHes. AHapeto TypreHeBy npuHagnexan ovepk «XKusHb ®paHknnHa», rae
OH OTMeval: «HeyTomuMoe TpygZontobue, niaameHHas 060Bb K Haykam, CO-
efIHEHHaa C NPAMOAYLUMEM W YeCTHOCTUIO, OblIN TNaBHbIE YePTbl B (DPaHK/IN-
HOBOM XapakTepe».

Vaen ®paHKNMHa 1 COBbITMA €ro XXU3HW BbI3bIBANM YBKEHWE U aXe BOC-
XULLEHWE ero POCCUNCKNX COBPEMEHHWKOB, MHOTWE 3 KOTOPbIX BCTPeYanCh ¢
HVM Npexge BCEro BO Bpems ero npebbiBaHus B Mapwxe. B 1778 r. ®paHKIMH
nosHakomuncs ¢ [./. doHBMU3UHLIM, NUCABLLUM O CBOEI BCTPEYE CO «CaBHbIM
®paHknnHoM» B cobpaHmm nog HassaHuMem Le rendez-vous des gens des lettres.
CyLLecTBYET MHEHWE, YTO UMEHHO «uieanbHbIli aMeprKaHeLy» NOCayXun npo-
TOTMMNOM A1 06pa3a CTapogyma B Komeann «Hegopochnb».

®paHKNMHa BbICOKO LeHunn H.M. KapamsuH, H.. Hosukos, A.H. Pagu-
WeB, C MHTepecoM HabnwfasliMe 3a (OPMMPOBAHMEM MNPOCBETUTENBCKON
naeonorun B 6oproLLEMCS 3a HE3aBUCUMMOCTb MOJSIOZOM aMepuUKaHCKOM rocy-
fapctee. B «lncbmax pycckoro nyTellecTBeHHWKa» KapaMsuH oTMe4aeT, uTo
CTaBUT PPaHKIMHA-NONMUTMKA Bbllle PpaHK/IMHa-y4eHoro: «Bugsa ockopbnse-
Mble MpaBa YenoBeYecTBa C KakuM Xapom bGepeTcs OH ObiTb ero xogataem! C
ceii MUHYTbI MePecTaeT OH XNTb Ans cebsl, 1 B 06LLeM Gnare 3abblBaeT CBOE Ya-
CTHoe. C KaKUM pBEHWEM BUAWM ero TeKyLLero K CBoeli BeNMKOWA Lienw, koTopas
ecTb 6n1aro yenoseyectsal»’

Pycckuii gunnomat rpag W.I'. YepHbiwes goHocun EkatepuHe |1, 410
(hpaHLy3cKyto KoponeBy Mapuo-AHTyaHeTTy 3abaBnsieT pecnybnmKaHcKas
npocToTa MaHep aMepuKaHckoro nocna. EkarepuHa Il A3BUTENLHO 3ameTwna,
YTO «CMEETCA TOT, KTO CMeeTcs nocnefHum». mnepatpyua HacTOPOXEHHOo
OTHOCWMNACh K NPeACTaBUTEeNO CTPaHbl, MPUMep KOTOPOI Kasasics el OnacHbIM
ansa Poccun. XapakTepHO ee MHeHue, NpuBeAeHHOe B «IaMATHBIX 3anmnckax»
craTc-cekpeTapa A.B. XpanoBuLKOro no rnoeofy 3HakKOMCTBa MMMepaTpuLibl ¢
KHuroin A.H. Paguwesa «[MyTewectsne u3 MeTepbypra B MockBy». «Cka3bl-
BaTb M3BONMA, — NULLET XPanoBULKWIA, — 4TO OH BYHTOBLLMK Xy>xe [yrave-

! KapamsuH H.M. MicbMa pyccKoro nyTeluecTBeHHuKa. J1., 1987. C. 64.
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Ba, MOKa3aB MHE, YTO B KOHLe XBa/IMT PpaHK/IMHA, KaK HauMHLLMKa 1 cebs Ta-
KM >Ke NpefcTaBnseT»”.

B «Cnose 0 JTomoHocoBe» Paguiles nuLLeT 0 PpaHKIvHe, YA0CTOMBLLEMCS
HAWUMECTHEMLUNSA HAAMNCU, KOTOPYH YeNOBEK HM3 N300PaKEHMS CBOErO 3peThb
MOXeT. Hagnucb, HadepTaHHas He NlackaTeNnbCTBOM, HO UCTUMHOM, ep3atoLLeto
Ha cuny "Ce UCTOPTrHYBLUNI FPOM C HEBECH U CKUNETP U3 PYK Liapei”»2.

Tpaguumy NcTOopUOCOCKOIA NepcoHoNorMM, B KOTOPO/ paboTaeT rpynna
uccnefoBaTesieii-opraHn3aTopoB AaHHOW KOHMepeHUun, Mpeanonaraet, 4To
LIEHTpP, CTPYKTYpUpYOLWMiA MccneaoBaTelbCKOe none, 0603HavatoLuiA nepece-
UeHMe CU/OBbIX JIMHWIA CMbIC/IOB, MOXET MPebbiBaTb He TOMbKO B UAEIHON, HO B
JINYHOCTHOM Chepe, a TakxKe B NPOCTPAHCTBE MEX/IMYHOCTHBIX KOMMYHMKALWIA,
B 0COGEHHOCTM ec/in peyb UAeT 06 anoxe MpocBeLeHuns, 41 KOTOpPOil Xapak-
TepHa NepcoHnpUKaLms TeopeTUYecKor nNpobnemaTtukn. B 3ToM cmbicne 06-
paLleHne K IMYHOCTWN PpaHKINHA UHTEPECHO He TO/IbKO aHaI130M ero TBopye-
CTBa, HO W €ro JINYHbIMU CBA3AIMU C POCCUACKUM OBLLECTBOM.

Llenn 1 3agauv nnaHMpyemoi KOH(hEepeHLMN BbIXOAAT a/eKo 3a npegenbl
MPOCTOro aHa/M3a TBOpYecTBa BeHmKkammHa PpaHKIMHa UK KOHCTaTauum cTe-
MeHW M3y4eHHOCTW ero TBOpYecTBa B Poccuw. 3TO, Npexpe Bcero, npobsnembi
M3y4eHWs POCCUIACKO-aMEePUKaAHCKMUX WHTENNEKTYaNbHbIX CBA3el, (hrnocodcKol
KOMNapaTMBUCTUKK, BbISB/IEHWE TEHAEHLMIA pasBUTMS M COBPEMEHHOIO COCTOS-
HUS1 3TUYECKOW Teopun. OpraHM3aTopbl MosaratoT, YTO 06CyKAeHWe hunnocod-
CKOro Hacnegus MbICuTens, chopMmpoBaBLLErO MPUHLMMBI «TPaX4aHCKUX [06-
pofeTeneli», Ype3BblYaiiHO aKTyasbHO B COBPEMEHHOW WAEO0rMYeCcKon cuTya-
LMK, Korfa NpoucXoauT CBOe06pasHoe «MNepeoCMbIC/IEHNE OCHOB.

T.B. ApTembesa, M.. MukeLmH

! MamatHble 3anucku A.B. XpanoBuukoro, crarc-cekpetaps Vmnepatpuubl EkatepuHbl BTopoii.
M., 1990. C. 227.
2 paguwes A.H. M3bpaHHble (unocodckme M 06LIECTBEHHO-MONMTMYECKME Npon3BeaeHNs. M.,
1952. C. 212-213.
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BEHIXKAMWNH ®PAHK/TNH —
MEPBbIN AMEPUKAHCKUW ANTIJTOMAT

B.H. lNnewkos

eHMKaMUH PpaHKINH Obi1 He TOMbKO BbIJAIOLLMMCA MPOCBETUTENEM,
CTapeiLUMHON aMepUKaHCKOW HayKu1, HO U MePBbIM aMEPUKAHCKUM AU-
naoMatom. JunnoMatnyeckas [esTeflbHOCTb, KOTOPOW PpaHKIWUH OT-
pan 6onee ABafLaTV NIET CBOEM XXU3HW, YETKO pacnafaeTcs Ha nepuoja.
MepBbIii ObIN CBA3aH C NpebblBaHWeM B AHINM B KAY4eCTBE AMUNIOMATUYECKOro
areHTa KonoHuu MNeHcunbBaHuy, a 3aTeM 1 psga ApYryx KOOHUIA, BTOPOl — ¢
npe6biBaHNEM BO PpaHLyK B CBA3W C NEePeroBopamm 0 3aK/04eHUM L0roBOPOB
¢ ®paHuueii n MapuKCKOro MMPHOTo A0roBopa, a Takke C AesATeNbHOCTbIO Ha
nocTty nepsoro nocnaHHuka CLUA so ®paHumn.
®paHKINMH NOMUMO MHTEHCUBHOW Hay4YHOW LEATENbHOCTM U MHOTOJIETHEN
paboTbl B Ka4ecTBe TUMorpadga v usgatens 6oin He Yyxa 1 nonuTtunke. C 1736 .
no 1751 r. oH sBnsncA Knepkom MeHepanbHoii Accambnen MeHcunbBaHum, a B
1751-1764 rr. perynspHo n3bupancs 4enyTaTtoM 3TOro 3aKOHOAaTeNbHOro cob-
paHus KoNoHuW. KonoHws Haxogunach B AJIMTENIbHOM KOH(/IMKTE CO CBOMMM
BflagenbLamu MeHHaMu, KOTOpbIe He XXenasin HeCTU Kakue-mbo pacxofpl, CBs-
3aHHble ¢ passuTMeM [MeHcunbBaHMM. OuyepefHOe 06OCTPEHME KOH(AMKTA

© B.H. MNnewkos, 2006.
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BCMbIXHYNO BO BpeMsi CemuneTHeli BOMHbI, KoTopas B CLLUA Benacb Mexay
AHrnveli n dpaHumeid 3a KoMoHWabHble BMageHWs W HasblBalach «PpaHLy3-
CKast M MHAelcKasA BoHa». B 1757 r. dpaHKAUH B Ka4ecTBe YNOJTHOMOYEHHOMO
MeHcUNbBaHMM NpeLCTaBn B BPUTAHCKUIA MapnameHT «[oknag», B KOTOPOM
ybeauTensHO Nokasasl, YTO Bhadesiblbl KOMOHUW HEOAHOKPATHO rpybo Hapy-
LWanm XapTuio, YTBEPXKAEHHYIO OCHOBaTefieM KOMoHUWM Y. TeHHom B 1701 r.
OHWU, B 4aCTHOCTW, OTKa3bIBA/IMCb HECTW COBMECTHO C KOMIOHWEl pacxofbl Ha ee
060pOHY, CYLLECTBEHHO BO3POCLUME C HAYa/IOM BOEHHbIX AecTBuiA. dPpaHKINH
He TOMbKO Pe3K0 OCYXKAan Mo3uuUMIo BMafenbLleB, HO M [10Ka3blBas, YTO 3TU
pacxofpbl AOMKHBI NPOW3BOAUTLCA 38 CUET METPONONUN. «[JoKNaa», eCTeCTBeH-
HO, He MpWBEeN K >KenaeMoMmy pesynbTaty, HO ["eHepasibHas accambres pelumna
BCE XXe 006paTMTbCs C MeTUUMER K Koponto v B espane 1757 r. HasHaumna
dpaHK/IMHA CBOUM areHTOM B AHI/IUN,

VIHCTUTYT KO/IOHWa/bHbIX areHToB — CBOE0Opa3Hblil PYAMMEHT aMepuKaH-
CKOI AUNA0OMaTMYEeCKO cyX6bl, To, 4To B CLLIA HasbiBaeTcsa Foreign Service.
3Tn areHTbl, aHrMYaHe WU amepuKaHubl, U3faBHa NPeLCTaBANN UHTEPECHI
OTAENbHbIX KOMOHWIA B BennkobputaHum, AeiicTBYs CKopee Kak, COBPEMEHHbIE
No66UCTbI B KOHrpecce’.

PelleHne 0 HasHayeHUWM PPaHK/INHA, HECOMHEHHO, OTPAXa/0 NPU3HaHWE
ero 3acnyr B 6opbbe 3a npasa lNMeHcunbBaHMW. Ho, Kpome Toro, MeHepanbHas
Accambries KONMOHMKM yunTblBana TOT (hakT, UTO PpaHKAIMH KaK HUKTO ApYyrow
13 ero 3eMSKOB MOMb30BA/ICA LUMPOKOI 1M3BeCTHOCTbIO B CTapom Ceete. Mpu-
3HaHVEM Hay4HbIX 3acnyr Oblno usbpaHue dpaHKIUHa B anpene 1756 r. yne-
Hom KoponeBckoro Hay4Horo obuectsa. Kak crnpasefMBo nucan ero iydui
6rorpad Kapn BaH [opeH «penyTauus ®paHKIMHA KaK YUYeHOro npuiunia B
JIOH/IOH paHbLLE ero CamMoro»?,

MepBbiM Warom PpaHKIMHA, NPELNPUHATLIM M0 COBETY €ro GpUTaHCKMX
Jpy3ei, ctana BcTpeya C Bnagenbuamy KOMoHWW. Ee mtorom ctan cocTaB/eH-
HbliA PpaHKIMHOM NO Npocb6e MeHHOB NUCbMEHHbI AOKYMEHT C M3/I0XKEHNEM
BCEX pasHorfiacuii Mexxay Bnagenbuamu u eHepanbHoi Accambneeid. [oky-
MEHT Obl/1 MepesaH Ha 3ak/oYeHre opUCTOB, KOTOpble 13ydyanu ero 6osnee ro-
fa. B Hos6pe 1758 . COGCTBEHHMKU KOJIOHUM MOSTYYWIN, HAaKOHELL, 3aK/HYe-
HVEe, HO HAMEepPeHHO He 03HAKOMWUAWN C HAM DPpaHKIMHA, HanpasuB ero NpsMo B
agpec [eHepanbHO Accambnen [MeHcunbBaHUW. [yb6epHaToOp KOMoOHUK Y.
[JeHHN 6bin BbIHYXIEH YCTYNUTb TPeOOBaHWAM KOMIOHUCTOB, HO COBCTBEHHUKM
OMpOTECTOBA/IN [ECTBMA CBOEro rybepHaTopa nepes KOpoHoii. Bnactu meTpo-
noun He NOAAEPXKasM COBCTBEHHUKOB, KOTOPble B OTMECTKY CMOI/M fULUb
cmecTuTb [leHHW co ceoero nocta. Kak BuauM, AWMNIOMATMYECKAs [AeATenb-
HOCTb 3aHMMasia BeCbMa He3HauUTeNbHYIO YacTb BpeMeHn ®paHKvHa. Bee oc-
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Ta/lbHble Yacbl OH C 60MbLUMM YA0BONLCTBMEM MOCBSALLAN Hay4HO paboTe, B
YaCTHOCTM OnbITaM B Kem6puapKe, n306peTaTenbCTBy, 3HAKOMCTBOM C POAMHON
CBOVX NpeaKoB. Bo Bpems nocelleHns LLloTnaHamm oH BcTpeyancs ¢ [3suaom.
FOmom, Agamom Cmutom, nopgom Keiimcom. He octaBnsn ®@paHKIvH 1 Monbi-
TOK YCTaHOBUTb KOHTaKTbI B BbICLUMX Cthepax METPOMONN.

®paHKWH elle B Havane 1762 r. cHen CBOK MWUCCUIO 3aKOHYEHHOW, HO OT-
M/bITb HA POAMHY CMOT TOMbKO OCeHbIO. B dunagensdumm ero xgana TOpXKecT-
BeHHas BCTpeya. 'eHepanbHas Accambnes 06bssuia emy 61arogapHoCcTb W Ha-
rpaguna 5 Tbic. . CT. BMecTe ¢ TeM CTOPOHHUKN [eHHOB HE CNOXWAN OPYXKS.
B xofe ouyepefHbIX Bbl6OpOB B [eHepanbHyto Accambrietd OHM 06BUHUAN
®paHkIMHA B pasfMYHbIX Fpexax, B TOM 4ucie pacTpare OOLLECTBEHHbIX
CPeacTs, ¥ Npy MOMOLLM PasNYHbIX (anbCUUKaLMA cMorn ero 3abannotu-
poBaTb. Korga dpaHknunH B eBpane 1763 r. oTumtasncs neped IeHepasibHON
Accambrieeil B CBOMX Pacxodax, TO BbIACHWIOCL, YTO B AHIAIUM OH NOTPaTuA
JeHer MeHbLLe, YeM eMy Oblfo accurHoBaHo. Accambsnes noctaHoBWia oT6/na-
rogapuTb dOpaHKIMHA «KaK 3a YCMELUHOE BbIMO/IHEHWE €ro Josra no OTHOLe-
HUIO K KOMOHWMKW, TaK M 32 MHOTOYMC/IEHHbIE BaXKHble YCYry, OKasaHHble UM
AMepuKe B LIeNOM».

[eHepanibHasa Accambnes npogomkana 6opb0y NPOTUB COGCTBEHHMKOB KO-
NOHUW, HaMmepeBasiCb Tenepb NUWNTL KX NpaBa HasHaueHus rybepHaTopoB. 26
OKTA6psi 1764 r. Accambnesi pelunna o6paTUTbCA K KOPOHe C HOBOW METULMEN
M couna HeobXoAMMbIM BHOBb HAa3HauMTL PpaHKIMHA CBOMM AWnaoMaTuye-
CKUM areHTom B AHravu. Otnpasnsscek B JIOHAOH, ®PpaHKAMH paccyUTbIBa
Npo6bITh TaM HECKO/IbKO MECALEB, HO, OKa3a10Ch, YTO €r0 MUCCUSA PacTAHYACh
Ha [ecATb feT.

B JloHAOHe co BCeii 04eBMAHOCTbLIO CTaNo ACHO, YTO 60opb6a C BnagenbLamm
MeHcunbBaHUM Bce 6oniee YXOAUT Ha BTOPOW MiaH. [aBHbIMW CTaHOBUWCH
06LLEKOOHMaNbHbIe Mpobnembl. Mo 3aBeplueHn CeMUNETHER BOVHbI AHINS
NPOJO/MKMNA NOMUTUKY, MPOTUBOPEUMBLUYIO OGBLEKTMBHOMY XOLY PasBUTMA
KONOHWIA 1 npoueccy CKNaablBaHWA HOBOW Hauuv. MeTpononus LieneHanpas-
NeHHO MOoAAaBMANA PasBMTUE B KOJIOHUAX MPOMbILLIEHHOCTW U TOProB/M, CTpe-
MSACb COXPaHWUTb MX B Ka4yecTBe WCTOYHMKA [ELIeBOro CbipbA W PbiHKA CObITA
OPUTAHCKMX MPOMBbILL/IEHHbIX TOBAPOB. BCA TOProBs KOMOHWIA eCTKo perna-
MeHTUpoBaiiacb HasurauMoHHbIMM akTamu. OrpaHuyvBanocb WM 3anpelua-
N0Cb NPOMbILLAEHHOE MPOM3BOACTBO Pa3fMYHbIX TOBApoB. Pe3Ko HeraTMBHO
BOCMPVHANM B KOJIOHUSAX MPUHATLIA B OKTA6pe 1763 r. 3anpeT KOOHUCTaM ne-
pecenaTbcs 3a ASNeraHcKue ropbl, YLEeMASBLUNIA UHTEPECH! NIaHTATOPOB U 3e-
MEeSIbHbIX CMEeKYNAHTOB, PEPMEPOB 1 KOIOHWUCTOB, MeUTaBLLIMX 06 y4acTKe 3eM-
nn. CTOWT, HaBepHOe, OTMETUTb, YTO 3Ta Npobema Takke 3aHUMana BHUMaHue
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dpaHKIMHa. HaumHas ¢ 1766 r. Ha NPOTAXKEHUW BCeX NOC/eAyowmx feT cBo-
ero npebbiBaHNs B AHIIUK, OH BECbMa aKTUBHO 3aHUMA/CA AeflaMy 3eMeNbHOA
KomnaHumn «Grand Ohio» nnam «Vandalia», nonyuuswein 1 200 TbiC. akpoB 3e-
Mesb B 6acceiiHe pek BuckoHcwuH, Oraiio, Yobaww n Muccucmnu.

[JanbHeilemy 060CTpeHNIO OTHOLLEHWUIA CNOCO6GCTBOBa/IN [ECTBUA METPO-
NOMMW MO HaNOro06M0XKEHNIO KOMOHWA. AMEPUKAHCKNE KONOHUCTbI ABASNNCH
noA4aHHbIMU 6PUTAHCKON KOPOHbI, HO, ByAy4n He NpefACcTaBNeHHbIMM B Napna-
MeHTe, TBEPAO MPUAEPKMBAIMCL MPUHLMNA «HUKAKOrO0 Ha/loroo610XKeHNs 6e3
npefacTaBuTenbCTBa». Mo3aToMy AKT 0 rep6oBoM cbope, MPUHATBIA NapnameH-
TOM 22 mapTa 1765 r., BbI3Ba/l B KO/IOHMAX MacCoBOe Hef0BO/LCTBO U Becro-
PSALKW, CONPOBOXAa/ICA BOMKOTOM aHrMACKMX TOBapoB. MpOTMBHUKM AKTa 13
9 KOMOHWIA NpoBenu B OKTABPe 1765 r. B Hbto-Vlopke KOHrpecc, NpUHABLLNA
«JleknapaLuto npas 1 Xanoo6».

PpaHKNMHY 6bI110 MOPYYEHO NepedaTb ee napiameHTy. C TOUKW 3PEHWS aHT-
NnYaH cobbiTus B CeBepHOn AMepUKe 6biin 6YHTOM, U DpaHKINHY, TakuM 06pa-
30M, NPEACTOAN0 OTCTaMBaTb MHTEPECHI OYHTOBLUMKOB. B nanate 06LLUMH B Havane
1766 r. ®paHKNMHa NoABeprAM (JOPMEHHOMY [OMNPOCY, KOTOpbIA DaMyHA Bepk
CPaBHW/ C «3K3aMEHOM, YCTPOEHHbIM LIKOIbHUKAMM YUMTENHo»®. BOMbLUMHCTBO
3a/aBaBLUMXCS BOMPOCOB Kacanucb Hanoroo610xeHns, n GpaHkInH NoATBEPANA,
4TO NaTUTL repboBbLIA COOP, AKE B YMEHBLUEHHOM pa3Mepe aMeprKaHLIEB MOX-
HO MPUHYAUTb TONBKO CUMOI OpyXms. Kpome TOro napiameHTapues MHTEPECO-
Ba/la YNCMEHHOCTb HaCeneHns KOMOHWIA, COCTOSIHWE MaHy(haKTyp, BHELUHeR Top-
OB/, MOYTOBOW CAYXObl, OTHOLLEHVE KONOHUCTOB K METPONOAWUU U Apyrue Ca-
Mble pa3HO0OpasHble BONPOChl. [OBOPS 0 ByAyLLEM OTHOLLEHWUIA KO/IOHUI U MET-
pononuu, PpaHKIMH 6e3 0BUHAKOB 3asBWS1, YTO CU/I0BOE PaspeLLeHWe NpoTMBO-
peunin He MPUBEAET K XKenaeMoMy pesynbTaty. MonbITKv 3amyraTb aMepuKaHCKo-
ro npeacTaBuTeNs OKasaMCb GecniogHbIMU. PpaHKIVH AepXKancs ¢ YyBCTBOM
COBCTBEHHOr0 [OCTOMHCTBA, OTBEYa CMOKOWHO, HO TBEPO, CO 3HaHWeM fJena v
YMefio OTCTamBal MHTepechbl CBOMX corpaxgaH. CTeHorpauueckuii oTyeT ero
BbICTYM/IEHMS! 3aHAMAET OKO/O TPUALATM CTpaHuLL’. TeKCT BbICTyr/ieHst dpaHK-
NvHa 6bin HaneuataH B JIOHAOHe, 3aTeM nepenevaTaH B BocToHe, Hbto-Vopke,
Punagensdum n Apyrux ropogax.

18 mapTa 1766 r. napiameHT Obin BbIHYX/AEH OTMEHUTb AKT 0 rep6oBoM
cbope, 1 He Ma/lyto POJib B 3TOM PELLEHWN CbIrpasio BbICTYMNAeHe PpaHKINHA.
[JaHHoe peLleHve, 04HaKO, CONPOBOXAAIOCH NPUHATEM AKTa O BEPXOBEHCTBE,
YTBEPXKAABLLEro MPakTUYeCKN HeorpaHWuYeHHYK BacTb aHI/MIACKOro napna-
MeHTa Haf KO/oHuAMUK. Kpusuc, BbiaBaHHbI AKTOM 0 rep60oBoM cbope, Npueen
K pacKo/ny aMepuKaHCKOro 06LLecTBa Ha NaTpMoToB — MPOTUBHWKOB MOAUTUKN
AHIMN 1 N0AANCTOB. STU COOBLITUS CTaNM HauabHbIM 3TaroM 0CBOOOANTENb-
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HOro ApwkeHmst B CeBepHOil AMepuKe, nepepocluero B BoilHy 3a HesaBuCU-
MocTb. CoBMecTHas 6opbba 06beauHANa KOMOHUM, CNOCO6CTBOBaNa AaslbHel-
LLeld NoAUTU3aLMI MacC.

B aT0T nepuog ®paHKIUH PaKkTUUECKN OKasancs AMMIOMaTUYECKUM Mpea-
CTaBuTeNneM 60/bLUMHCTBA aHIIMACKMX KOMOHWIA B JIOHAOHE. Bckope HEKOTO-
pble U3 HUX Pennyu ouLnaibHO BO3NOXKWUTL Ha Hero 3T (yHKuuu. Tak B
1768 r. noctynuna dxxopaxus, B 1769 r. Hoto-Ixepcy, a B 1770 r. Maccauy-
cetc. FoBopsa 06 aTom ¢hakTe, K. BaH JJopeH mogyepkunsan: «Ecim 6bl Havano
PEBOMIOLMMN 3afePXKanoch UK OHa Bbl He NPOM30LLNA, OH CTan Obl reHepaib-
HbIM areHTOM BCEX KOMOHWIA B AHMAMM. PaKTUYECKM OH W Obll TaKOBbIM.
PpaHKNMH Bbln NocnoM AMEPUKM eLle [0 TOro, Kak OHa mosyyusia npaso no-
CaTh TaKOBOr0»°.

CBOIO [eATeNbHOCTb KaK AMMNOMATUYECKOro areHTa KoMoHWi PpaHKnnH
Mo-NPeXHeMy COBMELLaST C Hay4HO 1 MTepaTypHON LesTenbHOCTbIo. B 1766,
1767 » 1769 rr. oH NpeanpuHAn noesfkn B MNepmandunio n dpaHumio. bl npu-
HAT B Bepcane koponem Jlrogosukom XV, a B Napuke BCTpeyascs C Bblaato-
LMMMCS PPaHLY3CKAMK YYEHbIMU U MbICAUTeNsMN. MoaobHbIe Noe3aKn LaBa-
N HEOOXO4MMYIO pa3pAaLKY, NO3BONANM BCTPeyaTbCs C N0AbMU, 3HAKOMbIMM
npexze ToMbKO M0 Nepenmncke, ycTaHaBIMBaTb HOBbIE CBA3N.

MeTpononusa ynopHO Npogo/kana crefoBatb NPEXHUM KypcoMm, crnocobceT-
BOBaBLUMM Aa/lbHENLLEMY OO0CTPEHMIO aHr10-aMepPUKaHCKOro KoHdvkTa. B
KoHUe 1767 r. BCTynuau B cuily AKTbl TayHLIEeHa, BBOAMBLUME TaMOXEHHbIE
MOLLUINHbBI Ha PAL BBO3UMbIX B KOJIOHUW U3 METPOMONMUM TOBApOB. OHW NpuBen
K BOMKOTY aHI/INACKMX NPOAYKLMK, POCMYCKY 3aKOHOAATENbHbIX CObpaHnii psi-
[ia KONOHWIA 1 6bIN OTMEHEHbI B anpene 1770 r. Kpome NowAnHbl Ha vaii. IMo-
clnefHAA Oblna OCTaBleHa Kak NOATBepPXAeHWe rpaBa MeTpononuu obnarathb
KONOHMU Hanoramn. B mapte 1770 r. B BOCTOHe NpoOM30LLI0 BOOPYXKEHHOE
CTO/IKHOBEHME MEXZY aHTIMACKUMU congaTamy N MeCTHLIMU XXUTENISIMK, B XO-
[le KOTOPOro 6bI10 YOUTO HECKOMbKO FopoXaH. «boCTOHCKas 60liHs» 6bina B
MOMHON Mepe WCMo/b30BaHa NaTpvoTaMy B NponaraHAMCTCKUX Lensx, crana
BEXOIi Ha NYTN K HE3aBMCMMOCTMU.

16 pekabpsa 1773 r. B 6yxTe bOCTOHa NPOM30LLI0 «60CTOHCKOE YaenuTues:
rpynna naTprMoToB, 3aMacKMPOBaHHbIX NOJ, MHAEALEB, MPOHMKA Ha TPU CyLHa
c rpy3om Yas OcT-VIHACKOW KOMNaHWM 1 Bblbpocuna 3a 60pT 342 TioKa Yas
CTOMMOCTbIO 18 ThiC. (. CT. MapnameHT OTBETWUN MPUHATUEM cepumn «Penpec-
CUBHbIX aKTOB». B AMepuKe OHW Noy4nnmn HaseaHue «HecTepnumMbIx» 1 6binn
BCTPEYEHbI PeLLINTE/IbHLIM MPOTECTOM.

®paHkInH B JIOHAOHE NOAAEPXKMBan AEACTBUSA CBOMX 3EM/ISKOB He TO/bKO
MeToAamu TPaAULIMOHHBIMU 415 AUMNOMATUK. Byayuun NpUpoXAeHHbIM ny6nu-
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LMCcTOM, 06NaJaBLLIMM e4KUM MepoM caTupuka, PpaHKIuH 3a rogpl npebbisa-
HWA B AHIIMKU HaneyvaTan AecATKW cTaTeill M NaM(/eToB B TaKMX NOMYNSPHbIX
nspaHusx kKak «London Chronicle», «The Gentlemen’s Magazine», «The Citi-
zen», «Public Advertiser», «Public Ledger» n MHOrMX Lpyrvix, UCrosb3oBan
flecaTku nceBnoHMMoB®. Oco60 cnedyeT BblAenuTb Aga namdnera, ony6amnKo-
BaHHbIX B CeHTAGpe 1773 r. B «The Public Advertiser». B nepsom 13 Hux «Kak
13 BE/IMKOW MMMepumn caenatb ManeHbKOe roCyAapcTBO» PE3KOM KPUTUKE MOA-
BEprca aHTUaMepPUKaHCKMIA Kypc npaBuTenbCTBa lopga Hopra. dpaHknnH fo-
KasblBasl, YTO Cama MeTpOrosiMs MOBMHHA B MOCTEMEHHOM paspyLueHun bpu-
TaHCKOl nmnepun. B namdgete «3AMKT NPYCCKOrO KOPONs» OH CaTUPUYeCKH
npeobpasun aHrNACKMe 3aKOHbI, KacaBLUMECS CeBepOaMepUKaHCKMX KOMOHWI
B 3aKOHbI [Mpyccuu, HanpaBneHHbIe MPOTUB ee MPOBUHLUMKN AHIIK. Mofo6HbIe
namdgneTbl, CTaTbM B rasetax, Hapsigy C OOLUMPHOW NepenmncKoi, KOTopyto
®paHKNVH BeN C MHOMOUUCEHHBLIMU MPeACTaBUTENAMWN HAyYHbIX, MOUTUYe-
CKMX W TOProBbIX KPYroB AHIINW U CTPaH KOHTWHEHTa/IbHOW EBPONbI, IMYHbIE
KOHTaKTbl COAECTBOB/IM 03HAKOM/IEHWIO C MO3WLMEN aMepUKaHCKUX NaTpuo-
TOB 13 MEPBbIX PYK.

3umoli 1772-1773 IT. BO3HMK/IO TaK HasblBaeMoe «fe/o C MMcbMamu Xar-
umHcoHa». CyTb ero TakoBa. [1o3gHel oceHblo 1772 . dPpaHKAMHY yaanock no-
3HaKOMMWTBLCA C OPUrMHaNaMK MMUCEM, OTOC/aHHbIX B UOHe 1768 . — OKTA6pe
1769 r. B J/IOHAOH BEPXOBHbIM CcyAbeil Maccadycetca T. XaTUMHCOHOM U €ero
POLCTBEHHWKOM CeKpeTapem KofioHun 3. OnuBepoM, KoTopble B 1770 r. ctanu
COOTBETCTBEHHO rybepHaTopoM U 3aMecTuTenem rybepHatopa Maccauycetca.
B nucbmax roBopuiocb 0 HeO6X0AMMOCTM MPOBEAEHNS GOee XKeCTKON nonm-
TUKW B OTHOLUEHWM KOMOHWIA. Kpome TOro, CTana ficHa U NIM4Has 3auHTepeco-
BaHHOCTb rybepHaTopa 1 ero CbiHOBel BO BBO3€e B KOIOHWU Yasi «OcT-HACKoi
KOMMaHWU», CMpOBOLMPOBaBLUEN «BOCTOHCKOe Yaenutue». DpaHKAUHY 3Tu
nvicbMa OblM NPefCTaBIeHbl B KAYECTBE NpUMepa Toro, YTo AeicTBUA MeTpo-
nouv B ONPeseNieHHON CTeNeHn UHCIMPUPYHOTCS U3 CaMUX KOMOHMWIA. dpaHkK-
NNH He Konebnack, nocnan 2 aekadps 1772 r. NOAIMHHUKN NuceM cnvkepy Ma-
naTbl NpefcTaBMTENel 3aKOHOAaTebHOro cobpaHma Maccadycetca T. KawmH-
Iy C MPOCbOOW 03HAKOMUTL C MX COLAEPXKAHWNEM Psif BAUATENbHLIX MECTHBIX MO-
NNTUKOB, HO HI B KOEM Clyyae He KOMWUpoBaTh 1 He My6nnkosaTh ux’. OgHaKo
OfVH 13 nuaepos natpuotos C. Agamc nocne 03HaKOMIEHUA C MUCbMaMK ne-
pegan nx ana nybaukaumn. Paspasnics rpaHAMo3HbIA CkaHaan. 3akoHogartenb-
Hoe cobpaHue Maccadycetca NpuHANo 25 uoHs 1773 1. pesontoyuio ¢ Tpebo-
BaHMEM OT KOPO/S CMELLEHMS CO CBOMX LO/MKHOCTel XaTtumHcoHa n OnuBepa.
®paHKNVHY MPeACTOosNo nepefartb METUUMIO MO HasHayeHWto. B JIoHAOHe B
aiig-napke B CBA3W C MPONaXei Nucem COCTOSIACh Ay3Nb ABYX [KEHT/bMe-
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HoB. B ntore ®paHknuH onybnmkosan 25 aekabps 1773 r. B «The London
Chronicle» 3asBneHune, nepeneyataHHOe 3aTeM U B APYTUX CTOMMYHBIX rasetax.
B Hem rosopunocb 0 TOM, YTO MMEHHO OH Mepecnian nucbMa B BOCTOH K YTO
BCA OTBETCTBEHHOCTb 3a MpoUCLUefLLee NIeXUT Ha HeM. [pu aToM, npasaa, oT-
Meuasoch, YTo 3TO He BbINN «HaCTHbIe N1CbMax®. Yepes aga AHs emy NPULLIIOCH
npeacTatb nepeg 36 nopgamm — uneHamyn KomuTeTa TaiiHOro coseTa no fge-
nam KonoHuit. Ha ®paHKavMHa 06pylwniock MHOXECTBO 06BWMHEHWIA, B TOM
yncne U B HapyLLEHWUW TailHbl YacTHOW nepenuckun. 31 aHBapa 1774 1. aHr -
CKOEe MPaBWTEeNbLCTBO CMECTWO ero € A0MKHOCTU UCMOMHAOLLEr0 0643aHHOCTM
3aMecTuUTeNs reHepaslbHOrO MOYTMecTepa BCeX OGPUTAHCKMX KonoHuii B Ce-
BepHO AMeprKe, KOTOPYH OH 3aHuMan ¢ 1753 T.

1774 r. cTan KynbMUHaUMen fesatensHOCTU PpaHKIMHA Kak NpeacTaBuTens
BCEX aMepUKaHCKNX KOMOHMIA. B koHue 1774 — Havane 1775 rr. OH no co6eT-
BEHHOI MHMLMATVBE Be/ 3aTSHKHble CEKPETHbIE MEPEroBOpbl C BUAHLIMU Mpea-
CTaBUTENAMW BPUTAHCKOTO UCTEBNIMLLMEHTA, MO YfeHbl NPaBUTeNLCTBA Mpea-
noYnTaIM OTKPLITO C HUM He BCTpeyatbes. [biTasch NpefoTBpaTuTb 3CKana-
LMIO KOH(NKTA, He JOMYCTUTb OKOHYaTeNbHOro U 6ecnoBOpPOTHOrO paspbiBa
OTHOLLIEHUIA MeXay KOMOHUAMKU U MeTpononveid dPpaHKNnH B Aekabpe 1774 .
coctaBun «CoBeTbl A5 pa3roBopa Mo NoBOAYy YCA0BWIA, KOTOpble MOTYT, BO3-
MOXHO, MPUBECTM K MpouHoMy Coto3y Mexay bputaHueii u KonoHunamn»®. He-
O[JHOKpaTHble BCTpeun ¢ nopaom Yatamom, nopgaom Xaingom, agmupanom P.
Xay, 6aHkvpom [l. bapkneiiem 1 ApyruMu NOAMTUKaMW OKa3a/IMCb, OAHAKO,
6esycnelHbIMK. PPaHKIUH MMeN BCe OCHOBAHUA MWUCATb, YTO OH AOMM0 U
YCEPAHO «CTPEMUSICA NPELOXPaHUTL OT paspyLUEHMs 3Ty NPeKpacHyto n 6naro-
POAHYIO KWUTAWCKYH Basy — BpWUTAHCKYHO MMMepuio», MogyvepknBas, 4To, B
CMly4yae ecnn OHa pa3obbeTCcs «Ha abCoONOTHOE BOCCOEAMHEHME YacTell efga N
MOXHO KOrja-n60o HafeaTbes» ™o,

MonoxxeHne dpaHknHa B JTOHAOHE CTAHOBUTLCS BCe 6osee n bonee Tsxe-
NbIM, 33 HIM BEJETCA CMeXKa, ero co6CTBeHHas KOPPECNOHAEHLMS NoABepraeT-
ca nepocTpaumun. B nogo6Hoin cutyaummn ®paHKANH CTaBUT Mepes 3akoHofa-
TeNbHbIMU CO6paHMAMU KONOHMIA BONpoc 06 0T3bIBe C NOCTa AUM/IOMATUYECKO-
ro areHTa. Ho npocbb6a He 6bina yaosneTBopeHa. [eno B TOM, 4TO B Mae 1774 T.
BuprvHmnsa npegnioxuna co3eaTb KOHIpecc npefctaBuTeneil BCex KOMOHWMA. 3
CeHTABPA PpaHKIMH nuncan: «Hawm apysbs NOCoBeTOBAINM MHE OCTaTbecA A0
TeX nop, MoKa He CTaHyT W3BECTHbI Pe3y/ibTaTbl paboThbl KOHrpecca»™. | KoH-
TUHEHTA/IbHBIA KOHrpecc 3acefan B ®Punagenstum ¢ 5 ceHTA6ps no 26 okTa6ps
1774 r. KoHrpecc npuHan «[eknapauuio npaeB M Kanob», «Accoumauunio»,
CaHKLMOHMPOBABLLYH) MPEKpaLleHe TOProBbIX OTHOLLUEHWIA C MeTPOMnosve,
psg ApYrux AOKYMEHTOB, CMOCOGCTBOBAN CMIOYEHWIO KOMOHWIA, Hadyany npo-
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Liecca OCO3HaHMA MMM Cebsl KakK efMHON amMepuMKaHCKOM Hauun. Kputnyeckas
CUTYaUMSA, CMOXMBLUAACA B KONOHUAX, MOGYXAana AHINI0 K PeLunTe/TlbHbIM
[eNCTBMAM MO HaKa3aHWI0 MATEXHVKOB.

BbIno AcHO, YTO PPaHKIMHY MOTYT rPO3nUTL CEPbe3HbIe HeMPUATHOCTU. Ero
B3I/ 4bl BbI3bIBA/N BCE BO/bLUIEE HEAOBOMLCTBO CPean BPUTAHCKMX MPaBALLMX
KpYroB, apecT Kasancs HeMUHyeMbiM. B 3Toil cutyauum ®paHkauH 21 mapTta
1775 r. TalAHO NOKUHYN BpUTaHCKMe OCTPOBa M 5 mMasi NpubbiN Ha poanHy. Op-
[ep Ha ero apecT 6bin BblgaH 13 mas 1775 .

3a rofabl npebbiBaHUS B AHIAMU DPaHKAWH NOAYYUN GECLUEHHbIA OnbIT
MPaKTUYeCKON AMMAIOMATM, YMEHUS BECTY NMepPeroBopbl, 0TCTamBaTb CBOKO MO-
3UUMI0, UATK, €CNU HaJo Ha KOMIMPOMWCCHI MO BTOPOCTENEHHbLIM BOMPOCAM.
BmecTe ¢ TeM OH MpUBHEC B TPALULMOHHYIKO AMMIOMATUI0 HOBbLIE 3/1EMEHTBI:
aKTMBHYIO NPOMaraHAMCTCKYIO AeATeNbHOCTb, KakK Ha CTpaHuuax nepuoamye-
CKOIA nevaTw, Tak U B 3a/1e 3acefaHuii Manatbl 06LLMH, B YHUBEPCUTETCKMX ay-
OUTOPUAX U IOHZOHCKUX CanoHax.

B dunagensdun ®paHKnvH cpasy xe 6bin n3bpaH 4neHoM KOHTUHeHTab-
HOro KOHIpecca 1 ¢ ro/l0Boi OKyHy/cA B ero paboTy. JJocTaTouHO cKasaTb, YTO
¢ Mas 1775 r. no okTA6pb 1776 r. OH M3BMpanca YNeHOM TPUALATU YeTbIpex
KOMUTETOB KOHIpecca, He cumTas TOro, 4To 6bin elle reHepasbHbIM NOYTMeli-
cTepoM MeHCUnbBaHMK, NPE3NAEHTOM KOMMTETa 6e30MacHOCTY 1 KOHCTUTYLW-
OHHOFO KOHBEHTa CBOero LTaTta’?. Oco6o cnefyeT 0TMETUTb, YTO DPaHKINH
OblN1 Y4NEHOM KOMUTETA MO COCTaBNeHMIO [eknapaumm He3aBUCUMOCTU U O4HUM
13 56 4NIeHOB KOHIpecca NoAnucaBLUIMX 3TOT LOKYMEHT.

Avnnomatuyeckuii onbIT ®PpaHKAMHa 6bin HEMEA/IEHHO BOCTPeboBaH Ha
poaunHe. Yxe B KoHue 1775 r. KOHTUHeHTanbHbI KOHFpecc 06pa3oBas KOMU-
TeT, «eMHCTBEHHO LieNblo» KOTOPOro 6bina «repenvcka ¢ Apysbsamu B Benu-
KO6pUTaHUM, VIpnaHamm v Apyrux 4acTax cBeTa» >, daKTUYeCKU BCS AeATelb-
HOCTb 3TOI0 KOMWTETA, U3BECTHOTO Kak KOMUTET CEKPETHOI KOPPECMOHAEHLNN,
OKasafiaCb COCpPefOTOYEHHON B pykax dpaHKIMHA. 3TO JaNo OCHOBaHWE W3-
BECTHOMY aMepuKaHCKoMy uccnefosatento A. [leKoHAe cunTath ero «rnepsbim
JOHKHOCTHBIM INLOM AMEPUKW, HEMOCPELCTBEHHO OTBETCTBEHHbLIM 38 BHeLU-
HIIe CHOLLIEHUSA», KaK Bbl NPefLLIECTBEHHUKOM roCYJapCTBEHHOro cekpeTapa™.

AMepurKaHCKMe KONoHUU, NpoBosriacusLine 4 nona 1776 r. cBOH Hesasu-
CUMOCTb, HYXXAa1Cb B MOMOLLM B CBOel 60pbbe MpoTuB meTpononun. Cylue-
CTBEHHOE 3HayeHve 415 HUX MMeNun OTHoLeHus ¢ dpaHumein n cnaHnei, sB-
NABLUMMWCA TNaBHbIMK COMEPHUKamy BenmkobputaHum B 6opbbe 3a KOMOHU-
aNbHble BrafeHus. BoccTaHe aMepuKaHCKMX KOMIOHWIA OTHIOAb He BbI3blBa/10
cumnaTuiA y paHLy3CcKOro ABOpPa, HO XaXaa peBaHLla 3a nopaxeHue B Cemu-
NeTHeli BOWHe OKasanacb CwibHee. COCTOSBLUMIACA HeouLMaibHbIA 06MeH



B.H. MneLukoBs 23

MHeHMAMUK y6eann Bepcanib B CTPEMIEHNM aMeprKaHLLEB OTCTamBaTb CBOM Mnpa-
Ba U C OpPY)XXMeM B pyKax 60poTbCs 3a HUX [0 nobefbl. AMepUKaHLbl CO CBOEN
CTOPOHbI y6eannuch B bnaroxxenartenbHol no3uuum dpaHummM 1 HeobxoanMmo-
CTW JaNbHEMWNX KOHTaKToB. ELle Ao npuHATUA [eknapaummn He3aBMCMOCTM B
MapwX NprbbIN areHT KoHrpecca. V36paHHbIA Ha 3ToT nocT Cainac [uH ctan
NepBbIM aMepPUKaHCKUM AUNIOMaTUYECKUM MPeACTaBUTENIEM 3a PyBeXKoM.
CnepyeT OTMETUTb, UTO [leknapauus He3aBUCUMOCTU Oblna «B 3HAYUTESb-
HOM CTerneHN BHELLHENOUTUYECKUM 3asiBNIeHUEM»™, 683 KOTOPOro TPY/HO Bbi-
N0 HafeATbCA Ha NosyyeHne NMOMOLLM M3 EBpONbI. YCNoBuMs, Ha KOTOPbIX aMe-
PUKaHCKME NOMIMTUKIN PacCUUTbIBAIN MONYYUTb 3TY MOMOLLb, Obl/I OrOBOPEHbI
B «[1naHe [OroBOpoB», 0J06PEHHOM KOHrpeccoM 17 ceHTsopa 1776 r. 10T
«MiaH» MPeAcTaBnsAn coboi NpUMEPHbIA 06pasel, 4oroopa 0 ApyXb6e n Top-
rosne. MNpessioXKeHns 0 3ak/oUeHM BOEHHOTO COO3a, B MEPBYHO o4epesb, ec-
TeCTBEHHO C PpaHuyeld, B HEro BK/OYEHbI He BblaN, XOTA HEOAHOKPATHO 06-
CYXKJanmcb B KOHrpecce. «iaH» Jo/mkKeH Bbl COCTaBUTL OCHOBY [N Mepero-
BOPOB C MPaBUTENLCTBOM PpaHLuK, HO €ro aBTOpbl, HECOMHEHHO, UMESIN B B~
Oy W Opyrue fepxasbl, B uTore oH NOCAYXW «MOLENbo» NPaKTUYeCKU ANs
BCEX [JOrOBOPOB O ApYXX6e 1 Toproese, 3akatodeHHbIX CLUA go koHua XVIII
Beka™. MpuHsTUe «MnaHa» NOBNEKNO 3a COGON pelleHre HanpasuTb B Mapuk
AUNIOMaTUYECKYH MUCCUIO B cocTase b. dpaHknuHa, C. JuHa n A. Jln.
dpaHKNMH Npubbin B Mapux B Havane aekabps 1776 r. n nocenuncs B MNac-
C — Of4HOM M3 CaMbIX M3BECTHbIX NPUrOPOAOB (PpaHLLy3CKoi cTonmubl. OH
06nafan Tak1Mu e NOSHOMOUMAMM, KaK U ero KOJIeru no MMccum, Ho ero as-
TOPUTET W BAWSIHWE BblN TAKOBbI, YTO BCE €AMHOAYLIHO CHMUTAIN Er0 «MEPBbIM
cpeau pasHbIX». MonynspHOCTL BO PpaHLMM BCEMMPHO W3BECTHOMO YYEHOro
6blna HEBEPOATHOW, O HEM FOBOPW/IN B BENIMKOCBETCKUX Ca/lOHax U B YHUBEPCH-
TETCKMX ayauTopusX, B kabaukax W faBKax, B KHUDKHbIX MarasuHax u apmeit-
CKMX Kasapmax. «Cnaea dpaHKIMHa 6osee yem npesocxoguna cnasy J1einbHu-
La unn HetoToHa, ®pugpuxa unm BonbTepa; a ero penytauus 6onee nounTae-
Ma, YemM penyTaums n1toboro U3 HAX Uan nxX Beex... Ero nms 66110 XopoLuo 3Ha-
KOMO B/1aCTAM W HapoAdy, KOpPoasM, NPpUABOPHbLIM, 3HATKW, AYXOBEHCTBY W (uso-
cohaM TaK e KaK nne6esm O TakoW CTEMNeHW, YTO efBa /v HaingeTca KpecTbs-
HVH WAW TOPOXKaHWH, KaMepauHep, Ky4Yep WAn NMBPERHbI Nakei, ropHuyHas
WNn Cy0oMOliKa, KOTOpbIe He 3Ha/IM Obl 0 HEM W He CUMTany 6bl €ero Apyrom Ye-
NI0BEYECTBA», — KOHCTAaTUPOBaN NpubbIBLLMI B Mapux B 1778 r. OxoH Agamc'’.
Bbicokas cyTynas qurypa, o6a4yeHHas B MPOCTON KBaKePCKUiA Hapsf, B BbICO-
Kol 606pOBOIA Lanke 1 ¢ Nankoli B pyke MoBCOAY Oblna B LEHTPEe BHUMaHMS.
OueHb CKOPO CTaflo MOAHbIM YKpallaTb MHTEpPbepbl FOCTUHbLIX NOPTPETamu U
6roctamy PpaHKIMHA, HOCUTL MeAabOoHbI, 6pacneTbl, NyApeHULbl 1 Tabakepku
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C ero msobpaxeHusaMnu. IMenn ycnex Kpyxku, KyBLUMHbLI U JaXe U «vase de
Nuit», yKpaLleHHble NOPTPETOM 3HAMEHUTOrO aMepuKkaHLa. «My6mka cTob UM
3aHATa, — [JOHOCUA B WIMPOBAHHOM MocnaHuu oT 4(15).12.1776 nocnaHHUK
Poccun B Mapwxe kHA3b W.C. BapATUHCKUIA, — 4TO HM O YeM MHOM 6oree Te-
nepb 1 He roBopsAT». CoobLas fanee 0 «CeHcauyn, KakoBYH OH MPOW3BeN» B
Mapwxe, NOCNAHHWK OTMEYas, YTO N0 «0OLLEMY MHEHMIO» AUNAOMATUYECKOrO
Kopryca, «PpaHKNeAHOB clofa Npues» NPON3BEAeT «BaXKHbIA eBEHEMEHT»™
(o1 paHu. événement — cob6bITME). PPaHKNMH MPEKPACHO 0CO3HaBasl, Kakoe
BO3/€eNCTBME Ha OOLLECTBEHHOE MHEHWE OKasblBaeT ero /MYHOCTb, U YMENo
3TUM nonb3oBa/ics. OH Obl, KaK Mbl CErofHs ckasain 6bl, NPeKpacHbIM cne-
LManmcTom B 06/1aCTW «nabnnk punemwH3s.

C npvesgom PpaHKInHa NepPerosBopsl akTMBU3NPoBaInCL. OH HacTamsasl Ha
ouymanibHoM npusHaHum CLUA u 6onee akTVBHOW MOMOLUM CO CTOPOHBI
®paHumn. Bepcanb, Kak 1 paHee, NpeanoynTan NpUAepXuBaTLCA BbDKMAATE b-
HOV TaKTUKW, (MHAHCMPYS 3aKyMKW OpPYXWUS W BOEHHOrO CHapsXKeHWs Anis
CLUA yepe3 nogctasHyto (upmMy, opraHusosaHHyto .0. KapoHom fe Bomap-
we'. Heygaun amepuKaHCKol apmMui, NafeHne CTONNLbI, pacronarasLueiics B
Punagensun, 3aMeTHO OXSTKAAIN Mbl CTOPOHHWUKOB aMepUKaHCKUX MOB-
cTaHueB. C Apyroii CTOPOHbI, (hpaHLy3CKOe NpaBuTebCTBO OMacanoch, 4To Be-
NNKOBPUTAHMS TEM UK UHBIM MYTEM CMOXET AOCTUYL NEPEMUPKS C BOCCTaB-
LMMW 1N 06BEANHUTLCSA C HAMK NPOTMB PpaHuUMK. B 3TOI CNoXHOI cUTyaLmm B
Havane gekabps 1777 r. B Mapmke cTaio M3BECTHO O KanuTynaummn y Capatoru
apMuK aHraminckoro reHepana k. byproiiHa. 9TOT ycrnex aMepuKaHLEB, Kak
[OHOCUN KOHrpeccy PpaHK/IMH, Bbl3BasT «TaKyH BCEOOLLYH pagocTb dpaHLum,
Kak ecnm 6bl 3TO 6blna Nobefa ee COOGCTBEHHbIX BOWCK Haf ee CO6CTBEHHbLIMU
BparaMu»?’. Yske uepes ABa fjHs NOC/ie 3TOr0 U3BECTUS MUHUCTP UHOCTPaHHbIX
fen ®paHumm rpad fe BepxkeHH ¢ caHKumu JTiogosuka XVI 3aq8ui ®paHku-
HY O FOTOBHOCTM Npu3HaTb He3asucumocTs CLUA v nognucaTts C HUMK COHO3-
HbIli forosop. Mobege npu CapaTore TPaAULMOHHO NPUAABASIN UCKOUNTESb-
HOe 3HayeHue, cunTasn, YTO UMEHHO OHa Mpefonpefenvna pewleHne PpaHLMK
3akntoumnTb ¢ CLUA coto3 1 BCTynuTb B BOWHY ¢ Benvkobputanueii. B nocnea-
HVe [AECATUIETUS MPOLLIOTO BeKa amMepuKaHCKMe y4yeHble A0BObHO Yyb6eaw-
TeNbHO [0Ka3anu, YTO MOKOMEHNUS UCTOPUKOB MpeyBenymBanu gunaomaruye-
CKvie NocneacTBus 3Toi nobeabl. OCHOBHLIMU MPUYMHAMU BCTYNNeHNUs dpaH-
LMK B BOMHY B 1778 r. OblN 3aBEpPLUEHNE €€ MEPEBOOPYXKEHNS 1 JaNbHelLee
YXYALUEHWE OTHOLLEHWIA ¢ JIOHLOHOM, HEXeNn «BHe3arnHoe» n3sectue o Capa-
Tore. 3Ta HOBOCTb, KaK MMcan amepuKaHCKuiA Mctopuk k. dann, NnpocTo npu-
6bina « B Noaxofsiee Ans dpaHumn Bpems»>. Meperosops! 0 3aK/H0YeHUN [10-
roopa Hadaimcb 8 aHBaps 1778 r. B amepuKkaHCKOW fAenerauun nepayto
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CKpUNKy urpan ®paHkmH. PpaHLy3ckas CTOPoHa BO rnaee ¢ rpadom e Bep-
YKEHHOM NpesoXKuna NoAnucath JOroBop He TOMbKO O ApYy>XGe 1 TOprosfe, Ho
1 06 06opoHUTeNbHOM coto3e. MepBblili M3 HKUX Gasuposasncs Ha «[MnaHe foro-
BOpOB» 1776 r., BTOPOI Gbln cocTaBieH (hpaHLy3CKUM NpaBuTenscTBoMm. MNepe-
roBOpbl MPOXOAMN YCMNELWIHO, U YXe 6 theBpans 1778 r. oba gorosopa 6bin
nognucaHbl. PpaHLMsA nNpusHaBana HesasucumocTb CLUA, o6s3biBanack nog-
[EPXXMBaTb UX NPETEH3MM Ha KOMOHWaNbHble BageHus AHraMm B CeBepHOi
Awmeprike n bepmyackue octposa, a CoefuHeHHble LLITaTtbl— npuTA3aHua
®paHUMM Ha aHrniACKNe KonoHun B BecT-MHammn. CTOpOHbI 0653an1Ch He 3a-
KntoyaTb cemapaTHbI MyMp ¢ AHIMEN N NPOLOMKaTL BOMHY 40 TeX Mop, Moka
He3aBMcumocTb CLUA He 6ygeT npusHaHa MUPHbIM forosopoM. Ocobas, cek-
peTHas cTaTbsl COKO3HOrO [OroBOpa OroBapuBaia NpaBo VicnaHuu npucoenu-
HUTLCA K 060MM 40roBopam?. CrycTa HECKOMLKO f|Heli Nocne NoAnvucaHns ao-
roBopoB ®paHK/MH, He 1Mes eLle BOSMOXHOCTU OTKPLITO 00bABUTL O MPOUC-
Lefmnx cobbITusX, NPUberHyn B nucbMe B JIOHAOH K CBOEMY JaBHEMY KOJe-
re Mo Hay4HbIM UCCNEOBaHUAM W YfieHy napnameHTa [3sugy XapTam K Takoi
meTadope. «AMepuKa... bblna NOCNYLIHOM U [06poaeTenbHOM Aovepbio. bec-
CepfeyHas mMayexa BbIrHasa ee Ha ynuLy, OKNeBeTana ee U Mnokyllanach Ha ee
XW3Hb. Becb MUP 3HaeT 0 ee HEBMHOBHOCTY U OEPXUT ee CTOPOHY, BCE ee Apy-
3bsi HAAEHOTCA BCKOPE YBWAETb €€ CHACT/IMBO BblLeALLEN 3aMyX... 1 BEPIO, YTO
OHa CTaHeT TaKOW >Ke XOPOLLE W MOCAYLUHOW »XEHOW KaKOi OHa Oblna fgoude-
Pbto, UTO MYX BYAET NOBUTL M NOYUTATL €€ U YTO CEMbS, M3 KOTOPOI OHa bblna
CTONb 6e3XaN0CTHO U3rHaHa, By/eT A0Nr0 COXaneTb O ee NoTepu»=. 20 MapTa
1778 r. B NpuCyTCTBMM BCEro ABOpa W AUMIOMATUYECKOro Kopnyca ®paHKINH
6b11 NpUHAT B Bepcane Jltogosukom XVI. Bo B3aMMOOTHOLLEHNSAX ABYX CTpaH
Hayancs HOBbI 3Tan.

MognucaHune (hpaHKo-aMepUKaHCKUX [JOrOBOPOB CTaI0 KPYMHbLIM YCMNexom
MOJIOZ0/ aMepVKaHCKOM AUMAOMaTUU U NMuHO ®PpaHknnHa. B xope gnvtenb-
HbIX M CNOXHbIX NEPeroBopoB OH A06UICA MeXayHapoaHoro npusHaHna CLLUA
1 BO MHOTOM CMoco6CTBOBAS U30/1ALMU AHTIMK. PPaHKIMH CYMeN YCTaHOBUTb
XOpPOLLMe OTHOLLEHUA C nocfamy paga rocyfapcts, akKpeaMTOBaHHLIMU Mpy
(hpaHLy3CKOM ABOpe, M NOMOr npwvefeds Ha cTopoHy CLUA o6LiecTBeHHOe
MHeHue EBponbl.

B utone 1778 r. B ®unagenshuio Ha oHOM U3 Kopabei ackaapbl agmmpa-
na LW.T. [’3cTteHa npubbin NepBblii MONHOMOYHbIA NpeacTaBuTeNb PpaHLmMK B
CLUA K.A. XXepap. B xofe nepsoii BcTpeye ¢ Npe3ngeHTom KoHrpecca I, Jlo-
YPEHCOM (hpaHLy3CKuiA AunaoMaTr OTMeTW/, YTO ero AMNIOMaTUYECKUA paHr
Oy[eT COOTBETCTBOBATbL PaHry amepuKaHCKoro npeactaButens B Bepcane. Pe-
LLIEHVe KOHrpecca MpUHATL Kepapa Kak MOAHOMOYHOro mnocfiaHHuKa npego-
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npegennno CTaTtyc aMmepuKaHCKNX gunaomaros Bo dpaHumun. 14 ceHTs6ps 1778
roga KoHrpecc usbpan ®paHKIUMHA MOAHOMOYHbLIM nocnaHHukom CLUA Bo
PpaHumn. ITO peLLeHne Takke NOSIOXKWIO HaYano TPaAnLMK, COrMacHO KOTo-
poii CLLIA BnnoTb go 1893 r. ctaBunu BO r/iaBe CBOMX SUMIOMATUYECKMX MUC-
CUA 3a py6eXXoM MOTHOMOYHbIX MOCNaHHUKOB.

®PpaHKINHY MPUXOANUNOCH HANPSXKEHHO TPYAWUTLCA. [OCTaTOYHO CKasaTb,
yto ¢ 1778 r. no 1782 r. eMmy npuxoAnnoch peLlatb BCe BONPOChI, CBA3AHHbLIE C
()MHAHCOBLIMM OTHOLLEHMAIMMW ABYX CTPaH: 3aiiMbl 1 BbiNiaThbl MO HUM, MOCTaB-
KN Opy>Xusi, 60enpunacoB 1 T.M. LLITaT aMepmuKaHCKOA AnnioMaTUyeckon Muc-
cumn B Mapwke 6bl1 HEMHOTOYMCIEHHBIM, He BblN0 HU KOHCY/IbCKOI CyXObl,
HW TOProBoro npeactasuTenscTea. K. Afamc B ceHTsaGpe 1779 r. nucan npe-
3ULeHTy KoHrpecca T. MakkuHy, 4to ®paHKIMHY He CMOTPSA Ha MPeK/IOHHbIe
rogbl NPUXoAnTLCS BbiTb OAHOBPEMEHHO «MOCMOM, CeKpeTapeMm, aaMupanom,
TOProBbIM areHTOM», WUCMOSHATL (DYHKLMN «BOEHHOTO KOMWTETa, KOMUTETa
(PMHAHCOB, YMOMHOMOYEHHOIO MO AenamM BOEHHOMMEHHBIX U T.4.», NOAAEPXN-
BaTb «HEOODBATHYIO MEPEMNUCKY M 3HAKOMCTBa». [0/MKHOE UCMOMHEHUE KaXKAoi
13 3TUX «BAKHbIX 0683aHHOCTEN» TpebyeT «BCero BPeEMeHW CamMoro 3HepruyHo-
ro yenoBeka B pacLBeTe Cu/», YTBepXaan Agamc, NoOAYepKUBas «4pe3Bblyaii-
HYI0 HEOB6XOAMMOCTb>» Ha3HaYeHUA B MOMOLLLL MUCCUM CEKPETAPS U KOHCYN0B.

LJOCTUrHYTbIE yCMeXn He 03HaYan, OfHaKO, YTO PpaHKIMH MOr MoYMBaThb
Ha naspax. Ha pogvHe oH nogaseprancs cepbe3Hol KpuTuke. ONMOHEHTbI ynpe-
Kanu ®paHKIMHA B ral/loMaHuW, B TOM, YTO OH HefOCTaTOYHO 4acTo U Moj-
PO6HO MH(OPMMPYET KOHFPEeCC O CBOMIX AEACTBMAX, B YLiepb aenam yaenset
MHOFO BPEMEHW HayYHbIM KOHTaKTam W pa3B/eyYeHnsM, HacTosATeIbHO Tpebo-
Ba/M ero oT3biBa. PpaHKINH, CCbIasCh Ha CBOI BO3PacT U COCTOSHUE 340pO-
Bbs1, MPOCW/ OCBOBOAMTL €r0 OT BeCbMa 06peMeHNTENbHbIX 0653aHHOCTEN, HO C
61aroCK/OHHOCTLIO BOCMPUHAN OTKa3 KoHrpecca. HecomHeHHo, npas [.
CTyp4, OTMEYaBLUMWIA, YTO OLHOM M3 MPUYMH NOLOOHLIX aHTU(PAHKNMHOBCKMX
[eCTBUIA OblN ero «OrpoOMHbIA NPecTXK BoO dpaHLMK, KaK B NPaBUTENbCTBEH-
HbIX Kpyrax, Tak U B 0BLLECTBEHHOM MHEHWUW. 3Ta YHUKaIbHas NonynsapHOCTb
3aTeMHsNa ponb NIofeli NoAo6HLIX ApTypy JIn un [koHy Agamcy»®. Mocnea-
HWIA NpeKkpacHO oTfaBan cebe B 3TOM OTUeT. «Ha A-pa dpaHKIMHA KakK Ha ca-
MYIO 3HaUMTENbHYIO (UrypYy B aMepUKaHCKUX Aenax yCTpemseHbl rnasa Beei
EBponbI», — oTMevan Afamc, Nog4epKmBast, YTo No CPABHEHUIO C «aBHEN Or-
POMHOI penyTauueli» dpaHknMHa «penyTauus J1[u] n ero camoro «HaxoasaTcs
B NEpUOfe CTaHOBNEHNA»*S.

BoeHHble [eCTBUS NPOXOAWAMN C NEPEMEHHBLIM YCMEXOM U 06e CTOPOHbI
6bIn fanekn ot nobegpl. B nogobHol cnTyaumm VicnaHus, cTpeMmUBLIAACS 13-
6exxaTb BCTYNSIEHNS B BOHY NpoTMB Benmkobputanum, npegioxuna B 1778 r.
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CBOE MOCPeAHMNYEeCTBO. DTa MOonbITKa, 0TBEPrHyTas, Npasia, BCeMU Y4aCTHUKa-
MW BOOPYXXEHHOIO KOH(/IMKTA, MOCTaBuIa Ha NOBECTKY AHA Npobiemy MUPHO-
ro yperynvmpoBaHus. B TeueHue (eBpans — CeHTA0psA 1779 r. KOHrpecc obey-
XK4an M COrnacoBbiBa CBOU MPES/IOKEHNS Ans OyayLwmx MUPHBIX MEperoBo-
poB. HenpemeHHbIM YCNOBMEM WX Hadvana OblN0 MPU3HaHME HEe3aBUCUMOCTU
CLUA. 3atem crnefoBann TpeboBaHMA YperynmpoBaHus rpaHuL, BbiBoga 6pu-
TaHCKMX BOWCK, cyaoxoactsa no p. Muccucunu. KoHrpecc pelumnn He HacTaum-
BaTb Ha BK/IKOYEHWNM B CMMCOK HEMPEMEHHBIX YCNOBUIA MUPHOIO YperynupoBa-
HWS BECbMa CyLLlecTBEHHOM anst CLUA npobnembl NpaBa pbi6010BCTBA Ha Nobe-
pexxbe 1 6aHKax HbtothayHaneH[a, Ho noTpeboBasn 0653aTelbHOr0 BK/IHOYEHMUA
ero B TeKCT OyayLLero Toproeoro gorosopa ¢ BenukobputaHueii. Mocne corna-
COBaHMA BCEX MOJIOXKEHWIA ObINN OMpeAeNieHbl NOSHOMOYMNS 47151 aMEPUKAHCKOT0
npegctaBuTens Ha 6yLyLUMX MUPHbLIX NeperoBopax, BblpaboTaHbl COOTBETCT-
BYIOLLE UHCTPYKLMK, & Ha nocT npeacTasutens CLUA n36pax [xoH Agamc?.

HamepeHve AfaMc HeMe[IeHHO YBeLOMUTL BPUTAHCKOEe MPaBUTE/IbCTBO O
CBOMIX NO/IHOMOUUAX U FOTOBHOCTM HayaTb MUPHbIE MEPeroBopbl LLOKMPOBaIO
BepxeHHa. PpaHLLy3CKOro MUHWUCTpPa 6ecrnokKouna He TONLKO MNposBAseMast
AJaMCOM U3NULLIHASA, HA ero B3rfsf, akTMBHOCTb, HO U COAepXKaHue NoaHOMO-
umnii U MHCTPYKLWIA aMepUKaHCKOro avnaomara. Agamcy coobLmm, YTo Bpems
411 NeperoBopoB ¢ JIOHAOHOM «elle He NPULLIOo» N 6bl0 PEKOMEHA0BAHO He
NpeanpuHUMaTh HUKaKUX BEeNCTBUIA «B OTHOLLEHUW aHT/IMACKOTO NpPaBUTebCT-
Ba»®. dpaHLMA CTPEMUNACH J0BUTLCA N3MEHEHN UHCTPYKLMIA aMepUKaHCKIM
npesCcTaBUTENSAM Ha MUPHbIX MEperoBopax C Tem, yYTobbl NOCTaBUTb WX MOS,
CBOI KOHTPO/Ib, & TaKXKE pPacLUMpPEHns cocTaBa MUPHOA muccun. ns gocTmke-
HWSi NOCTaBMEHHBIX Lieei NCNob30BaNCh HE TOMbKO AUNIOMATUYECKUE, HO 1
WHble npuembl. [JOCTAaTOYHO CKasaTb, YTO BepxxkeHH pacnonaran Kiwo4yoMm K
LUMGPY MepPennCcKy KOHrpecca ¢ ero npeactasutensaMu B EBpore, a Takxe nnu-
HbIM LUM(PaM aMepuKaHCKUX avnnomatos®. [leiicTeus (paHLysCKUX Auno-
MaTOB YBeHYa/IMCb ycnexom. 15 nioHsa 1781 r. KOHrpecc U3MeHWN UHCTPYKLMK
amepuKaHCKUM NpejcTaBuUTeNsM Ha MUPHbLIX Neperosopax. HOBbIM B HUX Oblo
HacToATeNbHOE TPeboBaHUe «YCTAaHOBUTL CaMble HEMOCPeACTBEHHbIE Y JOBepY-
Te/NbHbIE CHOLLEHMS MO BCEM BOMPOCaM C MUHWUCTPaMK Hallero 6/1aropogHoro
COHO3HMKA Kopona PpaHuuK; He NpeLnpuUHMMATL B MEPerosopax 0 MuUpe Wau
nepemmvpmun HU4ero 6e3 Ux BefoMa U cornacus, PyKoBoACTBOBATLCH, B KOHeY-
HOM CYeTe, MX COBETOM M MHEHWeM, CTapasCb BCEM CBOMM MOBEJEHMEM AaTb
UM MOYYBCTBOBATb, KaK CUIbHO Mbl Nnojaraemcs Ha BiusHue Ero Benuuectsa
Ans 3thheKTUBHOM MOMOLLM BO BCEM, UTO MOXET ObITb HEOOXOAUMO AN MUpa,
6esonacHocTn ¥ 6yayulero npouseTaHus CoefMHeHHbIX LLITaTtoB AMepukun»
(kypcus molt. — B.M.)*. B Te xe aHn npeactasutenamu CLUA Ha MUPHBIX Me-
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peroBopax 6binn n3bpaHbl LK. ke, I'. JloypeHc, b. dpaHkavH n T. Dxed-
(bepcoH, MNpuyeM MONHOMOYUSA OblNM NPEeLOCTaB/EHbl BCEM MATEPLIM WK
GONLLUMHCTBY WX HUX.

V3MeHeHMe VHCTPYKLUIA NpuBENo, NO CNpaBeIMBOMY MHEHUIO 6OMbLUMH-
CTBa McCnefoBaTenei, K NpaKTMYecKn NosIHOMY KOHTPO ®paHuum Hag, ame-
PUKAHCKOM BHELLHel MONMTUKOIA®:. Jlb HEeMHOTMe amMepuKaHLbl BbipaXann
Hel0BO/IbCTBO C/IOXMBLUENCA cuTyalmeli. BospakeHns NpoTUB U3MEHEHWS WH-
CTPYKUMiA BbickasbiBam k. ket n k. Agamc. B Toxe Bpemsa dpaHKIMH,
paccumnTbiBas Ha MoMoLb PpaHLMK, He HAXOAW HUYEro YHU3UTENbHOMO B Tpe-
60BaHWM TECHOro COTPYAHWMYECTBA C (hpaHLy3CKUM NpaBUTeNbLCTBOM. B aTom
elle pa3 nposBuaMcL H6naropasymuie, TakT W BbILEPXKKA NPOCNABNEHHOTO Yyye-
HOro 1 gunnomara. Begb (paHKO-aMepUKaHCKWIA CO3, N0 06pasHOMY Bbipa-
YKEHMIO M3BECTHOTO aMeprKaHCKOro uccnegosatens M. [hkeHceHa, 6bin «6pa-
KOM M0 pacyeTy Ans GpaHLmmn 1 6pakoM No He0BXOANMOCTY ANA AMepnKI»2,

B oktabpe 1781 r. cOBMeCTHas Onepaums amepuKaHCKUX U (paHLy3CKnX
BOWCK nog, VlopKTayHOM npuBena K KanuTyaLuAn aHranyaH 1 hakTuieckomy
OKOHYaHWIO BOWHLI. MupHble neperosopbl Mexxay CLUA 1 BenukobputaHueri
Hayanmcb BeCHoM 1782 r. B AHIMK K 3TOMY BPEMEHW MPOU30LLIIN BaXKHble Mo-
NnTUYeckne nepemeHsl. MNMpasutenscTso iopaa Hopta nano u Meopry I npu-
LL/IOCh COrNacuThLCa Ha POPMUPOBaHNE KabrHeTa BUroB, KOTOPOE B Utone 1782
roga Bosrnasun nopg LenbepH. B pesynbTate NpoLUesLlero Toraa xe nsMeHe-
HUS CTPYKTYpbl NPaBUTENLCTBEHHLIX OPraHoB Oblf0 CO34aHO eAMHOe MUHW-
CTEPCTBO MHOCTPaHHbIX fen (PopuH oduc).

B Mapwxe B 3TO Bpemsa U3 nNatu npeactasmtenein CLLIA Haxogunicsa TONbKO
®paHKNMH. OH He Tepsan BpeMeHW 4apoM U MPOBEN aKuMio, KOTOPYH CerofHs
o npaBy COY/IN Obl SPKMM MPUMEPOM «YepHOro Muapax». byayun npogeccro-
Ha/lbHbIM TUMorpagomM, PpaHKNNH BCOAY, Ae emMy MpUXoAMIoch OCTaHaBW-
BaTbCs HAZLO/IO, 3aBOAM/T NeYaTHbIN CTaHOK. Pacnonaran oH cTaHkoM 1 B Mac-
CW, YTO [aBano eMy BO3MOXHOCTb MeyvataTb He TO/bKO O(huLMasibHble Bymarn,
HO 1 Ntobble Apyrue TekcTbl. Tak BecHoi 1782 r., nogo6pas LWpUDT, KOTOPbIM
neyartanacb 60CTOHCKas «Independent Chronicle», ®paHKIMH HaneuyaTan 3K-
3eMMNAP rasetbl, B KOTOPOM Hapsgy C 00ObIYHbIMW A1 Hee MaTepuaiamu, pek-
NamMoin 1 06bABAEHUAMU, ObIN0 NOMELLEH OTPLIBOK M3 MUCbMa HEKOMO KanuTaHa
[bxeppuwa. M3 Hero cnegosasio, YTO CPeAmn HalifeHHbIX ero congaTamm Ha none
60 Tpo(eeB HaxoAMNOChb OKOMO ThbICAYM CKasbroB, BKIOYas [LeTcKue. 3Tu
CKa/lbMbl, CHATbIE NHAEALAMMW MEMEHN CEHeKa 3a MOCNefHWE FOfbl C XXUTenel
psfa WTaToB, AKO6bI HanpasnsnucL rybepHaTopy KaHagbl NOMKOBHUKY Xosi-
AVMMaHy Ansa nocnegytolleldi 0Trpasky B AHIM0. Tenepb e amMmepuKaHLbl pe-
LUMAW OTNPABUTL UX NPAMO B JIOHZOH KOPOJIO, KOPO/EBE U YNeHaM napniaMeH-
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Ta. Konuu 3Toro NoanioXHoro Homepa rasetbl ®paHKINH PacnpocTpaHsn B eB-
POMEViCKIMX CTPpaHax, a Takke B AHrnn>,

Ha nyTv K MupHbIM neperosopam ®paHKIVH MepBbIM MPOABU UHULMATU-
By. 12 anpens 1782 r. B CBOe pe3ngeHumn B accn OH BCTPETUACS C NpeacTa-
BuTenem Lllen6epHa 76-1eTHMM MOCTaBLUMKOM OPYXXWUs 1 paboToprosuem Pu-
yapgom OcsanbfoM. 3Ta M NocneyroLye BCTPeUn nposicHUAM Nosuuun CTo-
POH. ®paHKAMH cyen cBoero posecHMka OcBanbaa Hambonee noaxoasiueid ¢u-
rypovi ans BefeHWsi NeperoBopoB N HEOAHOKPATHO MOAYEPKUBAN Er0 «BblgEPXK-
Ky, BnaropasyMHble COBETbI W 3/]paBYyI0 PacCyaUTeNbHOCTb»> . OCHOBHas Liefb
aHI/INIACKNX NOIMTUKOB Ha JaHHOM 3Tane 3akntoyanacb B CTPEM/IEHWN pasge-
NNTb COHO3HUKOB. BepxkeHH, 04HaKo, yMeno napuposas 370 HamepeHue. Bme-
CTO MHOTOCTOPOHHER MUPHOIN KOH(EPEHLMM OH MPEAI0XKN BECTN OTAE/NbHbIE
neperoBopbl. JOCTUrHYTbIe cornalleHus 6binn 661 NpesBapuUTebHBIMK 1 BCTY-
nann 6bl B cuiy TONbKO Nocne 06beAMHEHUS MX B MHOFOCTOPOHHUIA MUPHbIi
forosop. Kpome Toro MHCTPYKUMW KOHrpecca Aasanv BepxeHHY BO3MOXKHOCTb
KOHTPONMPOBAaTb aMePUKAHCKY a3y NneperoBopoB, W, Ka3aiocb, rapaHTMpo-
BaM dpaHLMM KOMaHLHOe NoNoKeHWe. Ha 3TOM 3aBepLUncs Hava/lbHbIA aTan
neperoBopoB. K TOMy e KOHTaKTbl dpaHKAMHA C aHFIMACKUMK 3MUCcapaMm
OblNN MOKa eLe HeouUUMaNbHLIMU, N0 4O NMPUHATMA NapiamMeHTOM 17 MIOHA
1782 r. aKTa, CaHKLMOHMPYIOLLEro Mnp ¢ AMEPUKOWA, aMepUKaHLLEB B AHIAN
CYMTaNIN «BOCCTABLUMMM MOAAAHHLIMWY», a He FpaXKJaHamu He3aBUCUMOro, Cy-
BEPEHHOT0 rocyapcTaa. Ha 3Toii TouKe 3peHus cTosan 1 dpaHKInH®,

BTopoii aTan neperoBopoB Havancs 10 uona 1782 r. B a10T geHb PpaHKINH
nepegan OcBanbay «HECKOMbKO COBETOB», KOTOPbIE MPEACTaBNsAAM COO0I amepu-
KaHCKMe YCNoBMS MUpa W MOAPAa3fens/iMCb Ha «HeoOXOAMMbIe» W <«Kenate/b-
Hble». [epBble NpefycMaTpyBanyt: NpefocTasneHre 13 ObIBLUMM KONOHUAM Hesa-
BMCMMOCTY W BbIBOA GPUTAHCKUX BOMCK C MX TEPPUTOPUN; YPerynmpoBaHue rpa-
Huy CLLIA; npaBo pbl60/10BCTBa Ha HbtothayHANEHACKX 6aHKax v B ApYTruX Mec-
Tax, a TaKkke cB060Ay KMTOBOINHOrO NpoMbicia. BTopble BKIOYanM TpeboBaHMs:
BO3MeLLeHUs rpaxgaHam CLUA y6bITKOB 32 YHUUTOXEHHOE MMYLLECTBO B pasme-
pe 500-600 TbIC. (. CT.; NPU3HaHWe aKTOM MapsiamMeHTa UanM UHbIM MyTeM «OLIN6-
Kv», MPUYMHMBLLE AMEpUKe Takve 6eACTBUSA; MPU3HaHWE B3aMMHOIO Mpasa CBO-
604HOI TOProBM 1 CyaoXoAcTBa Mexay BenukobputaHuein n CLUA; nepegava
CLLIA Bceii Tepputopumn KaHagpr™®. LLien6epH petunn B3sTb 3a OCHOBY Meperoso-
POB Mpes/IoKeHHble PPaHKIMHOM «HEOOXOANMbIE» CTATbY.

AMEpPUKaHCKMe AMNIoMaTbl HacTamBaan Ha NpeABapuTelbHOM MPU3HaHUN
HesasucumocT CLUA, cunTad, 4To NeperoBopbl 4O/MKHbLI NPOXOAMTL Ha pas-
HbIX YCMIOBUSAX MEXAY LBYMSA He3aBUCUMbIMWU rOCyAapcTBamu. AHIMYaHe 130
BCEX CWJT NbITa/IUCb U36eXaTb NOJOOHOro NpusHaHusa. B ntore 6bin JOCTUTHYT
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KOMMNPOMMCC U NeperoBopbl BCTYNWAM B HOBYH hasy. 5 okTa6ps K. [kei
Bpyuun OcBa/lbly MPOEKT NpesBapuTeNnsHOro 40roBopa, 6asvpoBaBLUMIACA Ha
«HEeobXoaMMbIX» CTaTbiX PpaHkMHa. Ciofa >ke Obl10 BKIKYEHO OAHO U3
«KenaTe/bHbIX» YCIOBMIA 0 CBOOOLE TOProBMM rpaXxkaaH 06enx CTpaH Ha Tep-
pUTOPUSX W BRafeHnax Apyr Apyra, OMOAHEHHOE B3aMMHbLIM NMPaBoM CBOGOAbI
cyoxoacTsa no Muccmennu®.

B J1oHZOHe MPOeKT OTKMOHWAW, U B MMapu Obln HanpasieH 3aMecTUTESb
rOCy[apCTBEHHOrO CEKpeTapsa MO BHYTPEHHUM W KOMOHWaNbHbIM genam I
CTpeun ¢ HOBbIMW MHCTPYKLMAMM, TPEOOBABLUUMM PELLEHWS BOMNPOCOB O KOM-
neHcauumsax NosaMcTam, norallieHns JOBOEHHbIX LOM0B U T.1.

AMepuKaHCKas feneraums Takke Obina ycuneHa k. Agamcom, npubbis-
wumM B Mapmx n3 Maarn. Ero gaBHAA HACTOPOXKEHHOCTb MO OTHOLUEHUIO K
PpaHKNNHY CMeHUacb UCKPEHHNUM YAMBIEHWEM, KOrAa NOCNefHWIA BbicKasas-
€A 3a TO, YTOObI B Aa/bHeliLeM He pPyKOBOACTBOBATLCS «COBETOM W MHEHMEM»
®paHumn. B nocnegytowmx neperosopax PpaHKIMH, Kak oTMeyan Agamc,
[eicTBOBa/T «B MO/IHOM COMMacMn W eauMHOLYLUMU» CO CBOMMM KOMIeraMm u
OKasa/ics BeCbMa MosieseH 6naroaps «CBoeli MPO30PANBOCTY U penyTauun»>..

Meperosopbl B0306HOBUAMCE 30 OKTAGPA 1 LK noyTtn 6e3 nepepbisa o 4
HOA6psA. CpaBHUTENbHO ObICTPO OblT PeLleH BOMPOC O rpaHvuax. AMepuKaH-
CKMe AMnaAoMaTbl MOLW/M B page ClyyYaeB Ha YCTynku, HO obecneunnn cebe
[OCTaTOYHO BbIFOAHbIE FPaHULbl M COXPaHWAW 3anafHble 3eM/u, CbirpasLuue
BaXXHYIO PO/ib B Aa/lbHELLIEM Pa3BUTUM CTpaHbl. BblN0 JOCTUrHYTO cornalle-
HYe 0 BblIN/aTe JOBOEHHBIX J0Mr0oB. CamMble OCTPbIE Pa3HOrIacus BOSHUKIN Npu
06Cy)XeHMM BOMPOCOB O KOMMEHcauuy nosinctam m pbi6onoscTee. Mo nep-
BOMY BOMNPOCY aMepUKaHLbl 3aHAAN HEMpPUMUPUMYIO MO3ULUMI0, LaB MOHATb,
4YTO MOrYT BbIABWHYTb BCTPEYHblE MPeTeH3un. B utore B HOBOM NPOEKTe CO-
rnaLleHns BOBCe He OKa3aloCh CTaTbl O KOMMEHCALUMK NI0SNNCTaM, a CTaTbk 0
pbI60/IOBCTBE OKasanach B BbirogHoin ana CLUA pegakumn. [JaHHblli BapuaHT
npegBapuTeibHOro cornalleHns 6onblie oTBeYan TpeboBaHUAM aMepuKaHLEB,
HeXenn aHrnnyaH. KabuHet LLlenbepHa Tpudkabl 06CyXaan NpPoekT v BHEC B
Hero psag M3MeHeHuid. AHFIWACKUM MpeacTaBMTENAM 6bl0 NOpPYyYeHO A06U-
BaTbCs Hambosiee NOMHOr0 YA0BETBOPEHUS TPe6OBaHUIA IOSNNCTOB.

BHOBb CTOPOHbI BCTPETUANCH TOMbKO 25 HOsI6pA 1782 I. B LEHTpe BHUMa-
HWS CHOBA OKa3a/IUCb CTaTbW O I0ANNCTaX U Pbl60N0BCTBE. TPeOOBaHUIO aHr-
NINYaH O KOMMEHCALMKN NoAINCTaM aMepuKaHCKWe AMnaoMaTbl NpoTMBOMocTa-
BUM TpeboBaHME BO3MELLEHNS yllep6a, HAHECEHHOTO NX CTpaHe B rofpl BOW-
Hbl. ®paHK/IMH NOArOTOBU OBLUMPHLIA NepeveHb MOHECEHHbIX ameprKaHLaMm
yObITKOB, BK/IKOYas pasrpabneHHoe U YHUUYTOXEHHOE NUMYLLIECTBO, COXOKEHHbIE
ropoga, epmbl 1 T.n. Ornacue 3TOT AOKYMEHT, OH 3asBWN O roToBHOCTM CLUA



B.H. MneLukoBs 31

nocne nofBefeHns COOTBETCTBYIOLLMX UTOFOB BbIM/IATUTL pPasHULY, eC/in OKa-
XKETCS, YTO CTOMMOCTb KOH(PMCKOBAHHOW COBCTBEHHOCTW NOSINCTOB MPEBbILLIA-
eT YObITKW, MOHECEHHbIe ero cTpaHoi. Ho B ciyyae, ecim cymma 3TuX y6bITKOB
MPEBbLICUT CTOMMOCTb KOH(PMCKOBaHHOIO MMYLLECTBA NI0S/INCTOB, PasHULY Npu-
Jetca nnatutb BenvkobputaHun. C Nogo6HbIMM aprymeHTamu cropuTs 6b110
TPYLHO, ¥ CTOPOHbI JOCTUIM KoMMpomucca. Obs3aTenbCTsa, NPUHATLIE Ha cebst
aMepuKaHLUamm, Menu, Kak BepHo nogmeTtun P.B. Moppuc, ckopee MopasnbHbIi,
HeXenn MpaBoBol acnekT> . [opa3go 6Gonee OCTPble AVCKYCCUN PasBepHy/NCH
BOKPYT CTaTbi O pbl6onoBcTBe. Mpombicen B palioHe HbtoayHaneHaa 6bin cy-
LLLECTBEHHOW 4aCTbl0 JOXOfa MHOMMX >XuTeneil nobepexbss Hosoli AHFAMKM 1
CB0E0OPa3HbIM «MUTOMHUKOM MOPSIKOB». B KOHEYHOM CYeTe, 1 N0 3TOMY BOMPO-
Cy Y4AN0Ch NPUATU K COMTaLLIEHUNIO, YA0BNETBOPSBLLEMY 068 CTOPOHbI. JloCTKe-
HWe 3TVX LOroBOPEHHOCTEN (HaKTUYECKN 03HAYas0 3aBepLUEHME NeperoBopoB.

30 HosI6pa 1782 . OKOHYATE/IbHO COr/lacoBaHHbIN NpeABapuTebHbIA MUp-
Hbll forosop 6bln MOAMUCaH MOAHOMOYHbIMK NpeacTasuTensmu CLUA n Be-
nnko6puTaHn®®. CTOPOHbI, TakUM 06pa3oM, MPULLAN K COTMalLeHnto 6e3 yya-
cTns dpaHumn. PpaHKIVH, NpaBaa, HakaHyHe NoAnucaHns, CTPEMACh CO34aThb
BUAMMOCTb COBMIOAEHNS MHCTPYKLMIA KOHFpecca, yBefomun BepykeHHa o npea-
CTOALLEM COObITUM, & Ha CleaytoLmMiA AeHb mocian Konuo gorosopa. OfgHako
3TO 6bIN BCErO NMLLb YKECT BEX/IMBOCTM.

BepxxeHHa 3aen0 noBefeHVe aMepuKaHLEeB, HO OH He cYen Lienecoobpas-
HbIM 060CTPATH CYLLECTBOBABLUME TPEHUS BO (PPaHKO-aMepPUKaHCKMX OTHOLLe-
Huax. K Tomy >xe ®paHKIMH nocne nognucaHus npeaBapuUTensHOro 4orosopa
Hanpasun (ppaHLy3CKOMY MUHWCTPY MacTepcKu COCTaBlEHHOE MMUCbMO, KOTO-
poe Mo MpaBy CYMTAETCs «0bpasLoM OnpaBAaTe/lbHOM AMMIOMaTUYECKOR HO-
Toi»*. Mpr3HaB, YTO amMepuKaHCKMe AMNNOMAaTLI AeNCTBOBa/M, BO3MOXHO, He
COBCEM MPaBW/IbHO, OH OTMETW/I, YTO OHW «BMHOBHbI B MPEHEBPEXXeHUN Npunu-
ymamm». BmecTe ¢ Tem PpaHKIMH BbIPa3n MCKPEHHIOW HafeXay Ha To, 4YTO
3TOT eAMHCTBEHHbIA HEOCTOPOXHbIA MOCTYMOK He Morybut «HeaaBHO 3aBep-
LUEHHYHO FpaHAMO3HYI0 PaboTy» MO 3aKNHOUYEHUIO NpeaBapuTelbHOro MUPHOTo
corfnawleHms. AHrnYaHe, Kak i TOMbKO 4YTO Y3Hal, — npogomkan dpaHk-
JIVH, — NbCTAT cebs HaAEXKAO0M, YTO OHM Y)Ke pasfennnv Hac. S HafewcCh, YTo
3Ta MaJleHbKas pasmosiBka GyeT MO3TOMY COXpaHeHa B TallHe 1 OKaXXETCH, YTO
OHM MOMHOCTLIO 0BMaHyThI»*,

20 aHBaps 1783 r. B Bepcane B npucyTcTBUM PpaHKIMHA 1 Afamca Oblu
nognucaHbl aHrno-hpaHLy3CKOe U aHr10-UCMaHCKoe NpeaBapuTeNbHbIE MUP-
Hble cornalleHmsi. B cOOTBETCTBUM C Npeambynoi aHrno-aMmepuKaHcKuiA npes-
BapWTE/bHbINA JOrOBOP C 3TOF0 AHS BCTYNWA B 3aKOHHYIO CUATY.
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B CLUA porosop 6bin BCTPeUEH € 0400peHMeM. daxe NOUTUKKN, KPUTUKO-
BaBLUME aMepUKaHCKMUX AWUNAOMATOB, Obl/IN BbIHYXXAEHbI BO34aTb UM LO/HKHOE.
«Mwup, KOTOPbIA B BENMKOAYLLUWW CBOWX YC/OBWI MPEBOCXOAUT CaMble ONTUMU-
CTUYECKMe OXUAaHuu, — oTMmevan A. [aMuibTOH, — [JenaeT HauBbICLUYHO
YecTb TeM, KTO ero 3aknounn»*®. 15 anpens 1783 r. KoHrpecc paTuhnLMpoBan
Jorosop. B BenmkobputaHum goroBop 6bia BOCIPUHAT KpailHe HeoL06puTeNb-
Ho. bonee Bcex BO3MYLLANNCh NOAUCTbI, PYKOBOAMMBIE ObIBLLIMM KOPOIEBCKUM
rybepHatopom Hbto-Ihkepcn YunbaMom ®paHKIMHOM, MOBOYHBIM CbIHOM bB.
PpaHknMHa. B napnameHTe pe3Kon KpUTUKe NOABEPrINCH MPakTUYecKn Bee
CTaTbW MpPeABapuUTENbHONO cornawleHuns. LLlen6epH 6bla BbIHYXAEH NofjaTb B
0TCTaBKy. lNocne 3aTAXHOro MpaBWTeNbCTBEHHOMO KpU3uca K BIaCTW NpULLIEeN
KabuHeT dokca-HopTta. /Inwb 6 aBrycta mapnameHT CMOr paTtuduumMposaTb
npeasapuTensHoe cornaweHne ¢ CLUA. Bmecto OcBanbia B MNapuk 6bin Ha-
npaBfieH JaBHWIA 3HakoMbIA PpaHkauHa [. XapTau. BosobHoBMBLUMECS Mepe-
rOBOPbI HW K YeMY He MPUBEN U CTOPOHbI JOrOBOPUNCH, YTO OKOHYATE/bHbII
MVPHBIA JOroBOp OYAeT LeNMKOM OCHOBbIBATLCA Ha CTaTbAX NpefBapuTebHO-
ro cornatleHms.

3 ceHTAbpsa 1783 r. B Bepcasie npoLuna LepeMoHUs NOANUCaHNS MUPHOTO
porosopa CLLA ¢ BennkobputaHueid. OfHOBPeEMEHHO 6blnv MOANMUCAHbI aHI10-
(hpaHLy3CKUIA M aHrN0-UCNaHCKWA MUpHbIe AOroBopa. MHTepecHO OTMETUTbL
[Be HeboMbLUMe, HO XapaKTepHble AeTasv, CONPOBOXAABLUME 3TY LePEMOHMUIO.
Bo Bpemsa nognucaHus forosopa XapTam HapyLna HOPMbl MEXAYHapoAHOro
rnpaBa, COrnacHO KOTOPbIM KaXfjas M3 CTOPOH NepBOi NOANMCHLIBAET CBOK KO-
nuio gorosopa. [eiicTBya Mo ykasaHuto JIOHAOHA, OH MepBbIM Mognucan 06e
KOMumM J0OroBopa, 1 NnLlb Noc/e 3Toro B antaBMTHOM MOPAAKe NOCTaBUAv CBOU
noAnmcn aMeprkaHckme gunaomartsl. Mo gaBHen Tpaguumm guniomaram, yya-
CTBOBABLUMM B MeperoBopax O 3ak/HYeHUW [OroBopa, Bpyvauch M3obpaxe-
HUA MOHapxa, WHKPYCTUPOBaHHbIE AparoueHHbIMKW KaMHAMU. OCBanbf eLle B
Hosi6pe 1782 r. coobWmn aMepuKaHLam, YTo 1X BCEX XKAYT YCbiNaHHble 6pun-
NaHTaMK 30/10Tble Tabakepkn ¢ MuUHMaTiopoii Meopra Ill. Mocne Kateropuye-
CKOro OTKasa OT nogo6Horo gapa B JIOHAOHE peLUunan, YTo aMepurKaHLbl npea-
NOYTYT [IeHEXHOe BO3HArpaxeHue B Tbicsauy (yHTOB. HO 1 3TO npesnoxeHve,
eCTECTBEHHO 6bIN0 OTKNOHEHO™ .

Mocne othuumansHOro nognucaHns gorosopa ®paHKIMH «MpUBaTHO» Nepe-
[an ero TeKCT PyCCKUM AunsioMaTamM, KOTOpble NOYAN «3a JOMr» MpescTaBuTb
3TOT [OKyMeHT Exatepute 11%.

B Awmepuke HacTynneHve mupa 6bl10 OTMEYEHO TopkecTBamu. B duna-
Jenbthun coopyaunum TpuyMgasibHyt0 apKy B PUMCKOM CTWNe, pas3faBaincb
3aNMbl C/IH0Ta, CbILLAACS KOMOKOMbHbIA Nepe3BoH. B ameprkaHCKoi uctopuo-
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rpadumn npy BCel 3Ha4MMOCTM MapdKCKOro Mmpa npu ero oLeHKe coaepXkarcs
ABHble npeyBennyeHns. Tak C. BUMUC Ha3biBas ero «Benuyaiilleli nobenoli B
aHHas1ax aMep1KaHCKol gunnomatum», a P.6. Moppunc — «3KCTpaopavHapHbIM
OOKYMEHTOM ... OCTalOLMMCS BCE ELLe B CM/IE KaK OCHOBHas XapTus Hallero
HaLMOHaIbHOTO CYLLIECTBOBAHUA»*C.

ANeprKaHcKe, fa U aHrIMIACKME VCTOPUKK, 3a PEAKMM UCKIOYEHVEM Tpa-
OVILMOHHO CUMTAIOT, YTO CBOMM YCNEXOM Ha NMapukckux neperosopax CLUA 06s-
3aHbl MacTepCTBY U UCKYCCTBY, MPOSB/IEHHOMY PPaHKINHOM U ero Konneramm. C
3TOV TOUKOI 3peHNst pacXoasTcs B3rNsAbl OUeHb HEMHOTMX UCCNea0BaTenNei.

C KoHua anpens 1783 r. B Mapuke Haya/MCb NePeroBopbl 0 TOProBoM [o-
rosope ¢ BenukobputaHueid. Ha nx xod HanoXunm 0TNevaTok CepbesHble pac-
XOXAEHWS B OPUTAHCKMX NpaBAWMX Kpyrax 1M NpoTUMBOGOPCTBO MEXAY Mep-
KaHTWAMCTaMM U CTOPOHHUKaMK cBO6OAHOW Toprosnu. K KoHLy neTta nepero-
BOPbI 3aLLIN B TYNUK. DpaHKAMH NPOLOMKaA MCNOHEHME 06513aHHOCTE Mos-
HOMOYHOro nocnaHHvka CLUA Bo ®paHumu. Bckope K HUM fo6aBunach elle
ofHa 3ajaya. KoHrpecc 16 mas 1784 r. akkpefuToBasl ®dpaHKINHA BMECTe C
k. Agamcom n T. xedhdepcoHoMm K npaBuTenscTeam 20 rocyaapcts EBporbl
n 6epbepuitickux cTpaH CpeanseMHOMOPbS, C KOTOPbIMU OHW AOMKHbI Oblan
3aBA3aTb NeperoBopbl O 3aK/OYEHUN JOrOBOPOB O ApYXK6e 1 Toprosnu. Mpak-
TUYeCKMe pe3ynbTaTbl OKa3asucb, OAHAKO, KpaiiHe He 3HauuTesbHbIMK. [oro-
BOP YA&/10Ch NognucaTb ToNbKo ¢ Mpyccueii.

7 MapTa 1785 r. KOHrpecc y0BNeTBOPWUS, HaKOHeLl, NpocbOy ®paHKInHA 06
OTCTaBKe. Ha 3TOM 3aKOHYMMachb AWUMNIOMAaTUYecKas Kapbepa BblfatoLLerocs
amMepMKaHCKOro y4eHoro m npoceetuTens. OueHuBasi B LENOM AeSTeNbHOCTb
PpaHKIMHA Ha 3TOM MOMPULLE MOXHO YBEPEHHO CKas3aTb, YTO OH BHEC 3Hauu-
Te/bHbIi BKMAL B YKpenaeHne HesaBucumoctn CLLIA, cTaHOBNEHWUM UX Ha Me-
XOYHapO4HOW apeHe, MPUHEC MHOTO HOBOFO B TPaAMLMOHHYIO AMMIOMATUIO
CBOEro BpEMEHMU.

MpeemMHUKOM ®PpaHKNMHa GblN eAMHOracHo M3bpaH [xeddepcoH. ABTop
[Jeknapaumn HesaBucumocTn CLLIA, nonb30BaBLUMIACS LUMPOKOWA NONYNSPHOCTLIO
BO @paHuuK, BCNOMUHaN Nno3aHee. «HacnefosaHue A-py ®PpaHKIMHY B Ka4ecTBe
nocnaHHMKa nNpy paHLy3cKoM [BOpe 6bIN0 NPEBOCXOAHOW LUKOION CMUPEHUS.
Korga MeHs npeacTaBnsiM KOMy-HMOYAb Kak mnocnaHHMka AMepuKW, CaMbiM
00bIYHbIM B 3TOM C/ly4Yae BONPOCOM 6bIBasIO... «AX, TaK 3TO Bbl, C3P, 3aMeHW/N
JokTopa @paHKMHa?» H 06bIMHO OTBevan «Het, cap! HUKTO He MOXeET 3ame-
HUTb ero. 9 TONbKO MWL ero MNpeeMHUK»Y. B atux cnosax [hxeddepcoHa He
6b1710 1 TEHWN PUCOBKWN WX NTOXKHON CKPOMHOCTK. 3aMeHNTb PpaHKIMHA B N1H06O0IA
13 cthep AeATeNbHOCTU, KaKMMMW OH 3aHMMAICA Ha MPOTSHKEHWU CBOEl A0Mrol
YKM3HK, BKKOYAsA 1 AMNIOMATUIO, BbI0 AeCTBATENBHO HE BO3MOXHO.
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JOHN BASKERVILLE
AND BENJAMIN FRANKLIN:
TWO MEN OF LETTERS

O.A. Jatsenko-Baird

scientist, inventor and philosopher was certainly one of the most emi-

nent visitors to Birmingham in England in the second half of the 18th

century. A real polymath of the Age of the Enlightenment, Franklin
has taken his place in history as one of the Founding Fathers of the United
States of America. But his own favorite description of himself was ‘Benjamin
Franklin, Printer’. It is not surprising that he was interested in the work and
business of his contemporary, the Birmingham printer John Baskerville (1706-
1775). Their long-lasting friendship significantly influenced the history of Bir-
mingham in the 18th century.

Their first meeting took place in the summer of 1758, when Franklin came
to Birmingham with a letter of introduction to Matthew Boulton from William
Small. At that time, Franklin was paying his second visit to England as the
agent of the Assembly of Pennsylvania, to negotiate a long-standing dispute
with the Penn family.

B enjamin Franklin (1706-1790), the American statesman and diplomat,

© O.A. Jatsenko-Baird, 2006.
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Franklin had already retired from the printing trade after almost 30 years,
but continued to advise his partner, and to draw profits from the business.

Among his numerous London acquaintances there were several people from
whom he might have heard about Baskerville — booksellers, particularly the
Scottish-born William Strahan (1715-1785), a patron of literature, printer, and
publisher of Samuel Johnson and Adam Smith. Franklin may also have known
Baskerville’s partner Robert Dodsley (1703-1764), a poet, publisher and book-
seller. At that time, the map of the British colonies in America engraved in
Philadelphia in 1755 was sold in Dodsley’s shop, and this might have attracted
Franklin’s attention. He also met the Midlands character Dr Samuel Johnson,
and occasionally James Boswell.

In his Autobiography, Franklin remembered his childish fondness for books,
which determined his father to make him a printer. He entered the business at
the age of twelve, as an apprentice to his own elder brother James, who was a
printer in Boston.

In 1724, the eighteen year old Franklin came to England for the first time,
and spent a year and a half here, working first at Samuel Palmer’s, and than at
John Watts” printing-houses in London. Watts’ printing office in Little Queen
Street, Lincoln’s Inn Fields, had almost 50 workmen and was then one of the
largest printing establishments in London.

Probably it was at this time that Franklin became professionally interested in
the art of the typefounding.

At that time there were no letter-founders in the American Colonies, so all
types had to be imported. English printing had been changed little since the time
of Caxton, and typefounding was dominated by casts made in Dutch foundries.

Franklin took the opportunity to visit the foundry of Thomas James
(d.1738), who later would be called ‘the last of the old English letter founders’.
James had a large collection of old English types, and it was at his foundry that
a few years earlier William Caslon (1692-1766), the famous British type-
founder, had been encouraged to learn typefounding.

Franklin’s first stay in England coincided with the time when William
Caslon was working on his types. Although he was inspired by Dutch examples,
Caslon’s types would open a new era of modern English typefounding. D.B.
Updike, a printer and the historian of printing types, remarks: ‘While he
[Caslon] modelled his letters on Dutch types, they were much better; for he in-
troduced into his fonts a quality of interest, a variety of design, and a delicacy
of modelling, which few Dutch types possessed.’[1]

Benjamin Franklin probably was familiar with Caslon’s enterprise, because
it was partly financed by John Watts, Franklin’s employer. In 1720 Caslon set
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up his type foundry adjacent to the one at Oxford University. Within a decade
he had became Britain’s leading type founder.

Soon after his return to America in 1726, Franklin started his own printing
house, but he still had to order Thomas James’ type face, because it was not un-
til 1734 that William Caslon issued his first specimen sheet.

By that time Franklin had been appointed public printer for Pennsylvania. In
1737 he introduced for the first time Caslon’s types in his ‘Pennsylvania Ga-
zette’. Soon large quantities of Caslon’s types crossed the Atlantic and gradually
became the standard medium for the American colonies. Many printers took the
advice: ‘When in doubt, use Caslon’.

However, Baskerville’s type was unlike anything that had come before it. Its
rounded characters, strong contrasts between thicks and thins, proportions, and
very fine sharp serifs clearly distinguished it from the old-style faces, and were
also different from Caslon’s types. (Baskerville had started his working life as a
stone-cutter, so his style of lettering probably owed much to this background).

In his design Baskerville clearly expressed the aesthetical ideas of neoclassi-
cism and 18th century rationalism. In October 1752, in the beginning of his ex-
periments in printing, Baskerville sent to R. Dodsley some impressions of letters
he had designed. Feeling that he was introducing a revolutionary new design, he
wrote: ‘Pray put it in no one’s power to let Mr Caslon see them.’[2]

While Franklin’s main business was printing, and his prosperity was based
on the profits from it, Baskerville turned his attention to typefounding and print-
ing only after he had established himself as a successful businessman in the ja-
panning trade (Franklin bought some of Baskerville’s japanned goods).

Baskerville had the luxury of working at leisure, and he could afford to
work slowly, striving for the perfect expression of his aesthetic sensibilities. He
spent almost eight years to prepare types, to construct the press, to experiment
with ink and paper.

The first of Baskerville’s books, the Bucolica, Georgica et Aeneis by Virgil,
was printed in 1757. This book became an immediate success not only in Brit-
ain, but even on an intercontinental stage. There were 513 subscribers, among
them - Matthew Boulton, Samuel Garbett, and Samuel Johnson. There were
subscribers from the whole of Britain, and from distant places, such as Berlin,
Russia, South Carolina, and Barbados. ‘Ben. Franklin, Esg. of Philadelphia’
subscribed to six copies.

He presented one copy to Harvard College; some others were given to
Franklin’s friends who praised them highly. His Philadelphia friend Charles
Thompson (1729-1824), the future Secretary of the Continental Congress, wrote
in May 1758: ‘I just now saw one of the Virgils you sent over. It is a most
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charming Letter and neatly done. It is indeed an Edition worthy of Virgil. | have
with Mrs Franklin’s leave taken one. | hope it will be agreeable to you. I shall
now read Virgil with double pleasure.’ [5]

Another copy was sent to Isaac Norris (1701-1766), the Speaker of the As-
sembly of Pennsylvania. Norris was known as an excellent scholar in French,
Latin and Hebrew and author of the inscription on the Liberty Bell: ‘Proclaim
Liberty throughout the land unto all the inhabitants thereof.’

Norris was so pleased with Baskerville’s Virgil that he requested Franklin to
enter him as a subscriber to any other classics which Baskerville might produce
in the future: ’26 May 1758...Baskerville’s Virgil is certainly a curious per-
formance of the Press for which | return my thanks to the Donor...Please to let
me know whether Baskerville [has] any other Classical Authors in the same
Letter and which of them that | may have an Opportunity of contributing my
Mite to encourage such a curious and Ingenious Man as Baskerville who has
done an Honour to the English Press.” [6]

When in the summer of 1758, Baskerville and Franklin actually met, Bask-
erville was working on his second book: Paradise Lost and Paradise Regained
by Milton. Franklin certainly must have paid attention to the work of his fellow-
printer, who wrote in the preface to the book: ‘Mr Caslon is an Artist, to whom
the Republic of Learning has great obligation; his ingenuity has left a fairer
copy for my emulation, than any other master. In his great variety of Characters
I intend not to follow him.’

At the time of their meeting, both were middle-aged, self-made men, fifty-
two years old, both of them successful and prosperous.

Baskerville’s numerous visitors were very much impressed by the comfort
and opulence of his house at Easy Hill, Birmingham. One of them wrote: ‘His
apartments are elegant; his stair-case is particularly curious; and the room in
which he dines, and calls a smoking-room is very handsome; the grate and fur-
niture belonging to it are, | think, of bright wrought iron and cost him a round
sum...” [3]

In his turn, remembering his youth and the start of the career, Franklin
wrote: ‘My breakfast was a long time bread and milk (no tea), and I ate it out of
a two penny earthen porringer, with a pewter spoon. But mark how luxury will
enter families, and make a progress, in spite of principle: being called one
morning to breakfast, | found it in a China bowl, with a spoon of silver! They
had been bought for me without my knowledge by my wife, and had cost her an
enormous sum of three-and-twenty shillings, for which she had no other excuse
or apology to make, but that she thought her husband deserv’d a silver spoon
and China bowl as well, as any of his neighbours. This was the first appearance
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of plate and China in our house, which afterwards, in a course of years, as our
wealth increas’d, augmented gradually to several hundred pounds in value.” [4]

Franklin certainly was impressed by what he saw at Baskerville’s press at
Easy Hill. He subscribed to Milton and informed Norris that ‘Baskerville is
printing Newton’s Milton in two Volumes, 8o. | have inserted your name in his
List of subscribers.” [7]

Norris was equally pleased with Baskerville’s edition of Milton: ‘Having
met a safe hand...who will take the trouble of delivering Baskerville’s two vol-
umes of Milton’s works, I now send them by him to be neatly bound. As | have a
very good Quarto Edition of Milton’s Works printed in 1720 | shall chiefly
value Baskerville’s Edition for its elegancy and Neatness both on inside and the
Covering.’ [8]

However, in spite of their mutual interest, Baskerville’s and Franklin’s pro-
fessional careers and aims were very different from each other.

Benjamin Franklin was probably the most successful printer of his time.
From 1729, when he became a master-printer, to 1748, when his partner David
Hall took over the management of his business, 432 publications were recorded.
Most of them were pamphlets, advertisements, job printings, government publi-
cations, almanacs and newspapers addressed to the general public — countless
non-literary farmers, mechanics, artisans, shopkeepers who demanded news,
practical information, and also action and entertainment.

He satisfied this demand with his Pennsylvania Gazette and ‘Poor Richard’s
Almanack’, ‘a proper Vehicle for conveying Instruction among the common
People, who bought scarce any other Books’ and he ‘endeavour’d to make it
both entertaining and useful’. The Almanack was immediate and lasting suc-
cess. By 1750s it was selling at the rate of 10,000 copies a year.

There were still very few bibliophiles and connoisseurs in Colonial America,
so there was no real market for fine and expensive printing. Although from the
very beginning of his career as master printer Franklin intended to publish
books, only about twenty full books were produced by his press.

In contrast, Baskerville’s editions were not addressed to the masses, but to a
few connoisseurs. He never wanted to produce a large number of books, but
rather to improve the aesthetic appearance of the book, to set an artistic example
for the British press, and to realize his own idea of a perfect book. ‘It is not my
desire to print many books; but such only, as are books of Consequence, of in-
trinsic merit, or established reputation, and which the public may be pleased to
see in an elegant dress, and to purchase at such a price, as will repay the ex-
traordinary care and expense that must necessarily be bestowed upon them.’
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Only about 50 titles were produced by Baskerville’s press, and he never printed
any cheap mass-editions.

His books were so expensive that a customer who had bought one of them as
a specimen of Baskerville’s work, would not wish to buy another. For this rea-
son his printing business was never as financially successful as Franklin’s.

It is worth noticing that Franklin was a man of letters in the ordinary sense.
He strove to develop the ability of ‘writing well in his Mother Tongue’. He
started writing at the age of 16, providing his brother’s New England Courant
with series of letters under the pseudonym of Silence Dogood. He enjoyed writ-
ing, and later he contributed widely to his own Pennsylvania Gazette and alma-
nacs. Almost all his writings were occasional. He had to write for a particular
audience, or on a particular event, quickly changing his tone and style. He cre-
ated several pseudonyms and was able to vary the manner of his writing to ex-
press the imagined character of the supposed author.

On the other hand, Baskerville seems to have had little taste for letters. He
was a type-founder and printer, not a scholar or a writer. This might by one of
the reasons why he found it so difficult to choose books for printing. In 1757,
Robert Dodsley who was deeply interested in Baskerville’s work, offered to
him some ideas: ‘What think you of some popular French books? Gilblas,
Moliere, or Telemaque?’(9). But Baskerville clearly did not want to print what
was ‘popular’.

At this time, English literature was represented by many brilliant authors —
Johnson, Smollett, Goldsmith, Pope, Walpole. However, all Baskerville’s books
printed as his own enterprise, were reprints. In 1761 it was proposed to him, to
print an edition of Pope’s works, but this came to nothing. It is as if this self-
educated man was alarmed by great contemporary authors and fashionable ce-
lebrities, and preferred Latin classics instead.

Baskerville liked Hudibras (a mock-heroic poem by Samuel Butler, 1612-
1680) and for a time he had an inclination to print it in quarto, but in the end
this idea was also never realized.

Franklin was much more businesslike. Impressed with the great popularity
of S. Richardson’s ‘Pamela’, he quickly undertook a Philadelphia reprinting in
1742-44. Although this edition was not particularly successful financially, it is
considered today one of the most notable productions of Franklin’s press.

By the time of their meeting, Franklin, like Baskerville, had experience in
printing a classical author — in 1744 he printed Cicero’s ‘Cato Major, or his
Discourses of Old Age: with explanatory Notes’. It was not undertaken for
profit, but rather as a courtesy to a friend — and to all elderly readers, because he
used type large enough for a person with failing eyesight to read it. Baskerville
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might have considered Franklin’s experience later, working on his Book of
Common Prayer and using a type size “‘calculated for people, who begin to want
Spectacles but are ashamed to use them at Church’. [10]

Neither Franklin nor Baskerville were orthodox believers. Franklin once re-
marked: ’l think vital religion has always suffered when orthodoxy is more re-
garded than virtue’. Six weeks before his death he summed up his creed in a
following way: ‘I believe in one God, Creator of the universe. That he governs
it by his providence. That he ought to be worshipped. That the most acceptable
Service we render to him is doing good to other Children. That the soul of man
is immortal, and will be treated with Justice in another life respecting its Con-
duct in this. These | take to be the fundamental Principles of all sound Religion,
and | regard them as you do in whatever Sect | meet with them.” [11]

Baskerville was a strong and highly critical agnostic. The independence of
his mind is shown in his will written in 1773: ‘I consider revelation...exclusive
of the scraps of morality casually intermixt with it, to be the most impudent
abuse of common sense. Which ever was invented to befool mankind. ... The
morality alone | profess to have been my religion and the rule of my actions to
which | appeal how far my profession and practice have been consistent.” [12]

Ironically, it was a Folio Bible, which would become the masterpiece of
Baskerville’s press. And almost half of the full books printed by Franklin were
books of psalms or versified Scripture. In 1745 he printed a New Testament.
Produced cheaply on low-cost paper, it was not a beautiful book. This work was
a financial failure, because the consumers probably preferred imported brighter
English editions, even if they cost a little extra. But in any case, it was the first
English Bible printed in America...

This meeting of two fellow printers at Easy Hill, Birmingham in 1758, be-
came the start of their close friendship and a long-lasting correspondence.

The following August, 1759, Franklin traveled to Scotland. He probably
again passed through Birmingham, so he may have called on Baskerville again.

In Edinburgh, he met Adam Smith, William Robertson, Lord Kames, and
Alexander Carlyle. At least two of these, Robertson and Carlyle, had visited
Baskerville in 1758: ‘Baskerville was on hands with his Folio Bible at this
time... He dined with us that day, and acquitted himself so well that Robertson
pronounced him a man of genius.’(13). As both Franklin and Carlyle were sub-
scribers to Milton, Baskerville’s work might well have been one of the subjects
of their conversation.

Franklin had a commission from his partner to buy new type for Pennsyl-
vania Gazette. It is interesting that in spite of his admiration of Baskerville’s
type, he decided against buying it. The same decision he made in Glasgow,
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where he visited the foundry of Alexander Wilson (1714-1784), the major sup-
plier of William Strahan. In the end, he bought the traditional Caslon’s type.

Franklin and his son William again passed through Birmingham in late Sep-
tember 1760, after their stop-over in Coventry and before their journey through
Wales to Bristol and Bath. By that time, four editions of Baskerville’s Milton
had appeared, and at least two of the Book of Common Prayer, and Baskerville
also had prepared specimen pages for the Bible. Franklin must have seen and
discussed the work in progress [14].

For some reason, Baskerville’s works were much criticized by many of his
English contemporaries, ‘probably because he did better work than other print-
ers.” [15] His print seemed too dazzling, his strokes too narrow, and his paper
too glossy. One of the most common claims was that Baskerville’s type would
be ‘a Means of blinding all the Readers in the Nation’.

Although Franklin had not bought Baskerville’s types, he was eager to sup-
port him. In 1760 he wrote to Baskerville how he had enjoyed presenting a page
set in the traditional Caslon to such a critic, saying it was Baskerville’s, and ask-
ing him to explain its poor points: ‘He went over the several founts, shewing me
everywhere what he thought Instances of that Disproportion; and declared, that
he could not then read the Specimen without feeling very strongly the Pain he
had mentioned to me. | spared him that time the Confusion of being told, that
these were the Types he had been reading all his Life, with so much Ease to his
Eyes; the Types his adored Newton is printed with, on which he has pored not a
little; nay, the very Types his own Book is printed with, for he is himself an Au-
thor; and yet never discovered this painful Disproportion in them, till he
thought they were yours.” [16] Baskerville used Franklin’s letter for the adver-
tisement of his Folio Bible in 1763.

Late in 1764, Franklin returned to England on his second mission, and spent
eleven years here. During this period, Baskerville was again in regular touch
with him. In one of his letters he wrote: ‘As the pleasantest Time o’Year for
travelling is now approaching pray give us Your Company for a Month, and
take a Bed at Easy Hill.” [17]

At that time Baskerville’s feelings towards his printing business had
changed considerably. His Folio Bible, the masterpiece he printed for Cam-
bridge University, had been a financial failure, as more than a third of the cop-
ies remained unsold. He was deeply disappointed, and in 1767 he wrote to
Franklin: “After having obtained the reputation of excelling in the most useful
Art known to Mankind; of which | have your Testimony; Is it not to the last De-
gree provoking, that | cannot get even bread by it? | must starve, had | no other
Dependance... | have offered the London Booksellers to print for them within 5
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per Cent. As low as their common Currency, but can not get from them a single
Job... ’ [18]

Depressed, he even tried several times to dispose of his printing equipment,
but was unsuccessful.

In 1773, however, his plans changed, and he wrote to Franklin: ‘I am
enlarging My Foundry in Order to sell Types abroad, but first to our own Col-
ony; in Consequence of which | beg Your good offices in sending them to any
printing Houses You approve in any part of North America...” [19]

In fact, it was due Franklin’s support that Baskerville’s type became more
popular and admired in the United States than in his native land. Their rational,
neoclassical forms corresponded well to the aesthetical ideas of the young
America. Franklin wrote: ‘The specimens | shall distribute by the first Ships
among the printers in America, and | hope to your Advantage. | suppose no or-
ders will come unaccompanied by Bills or Money, and | would not advise you to
give any credit, especially as | think it will not be necessary.’ [20]

He encouraged Baskerville in his intention to enlarge his Foundry: ‘Here
are all the Matrices and Puncheons of James’s Foundery to be sold; there seem
to be among them some tolerable Hebrews and Greeks, and some good Blacks.
I suppose you know them. Shall I buy any of them for you?’ [21]

Baskerville died in January 1775, shortly before Franklin returned to Amer-
ica to become a member of the Second Continental Congress and to help to
draft the Declaration of Independence. Although the Declaration of Independ-
ence was printed not in Baskerville but in the more common Caslon type, he
never forgot his English friend and fellow printer. When in 1775 the leading
American publisher Isaiah Thomas (1749-1831) established his printing busi-
ness, Franklin called him the ‘Baskerville of America’ because of the quality of
his editions.

Both Franklin and Baskerville, independently of each other, wrote their own
epitaphs.

Franklin, who mainly printed cheap mass editions, expressed his creed using
the image of a beautiful book:

The Body of

B.Franklin, Printer

(Like the Cover of an old Book
Its Contents torn out

And stript of its Lettering and Gilding)
Lies here, Food for Worms.
But the work shall not be lost,
For it will (as he Believ’d) appear once more
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In a new and more elegant edition,
Revised and Corrected
By the Author...

John Baskerville, who printed many beautiful books, but was never involved
in politics and had little chance to express his views and opinions, longed for
liberty and independence of mind:

Stranger —
Beneath this Cone in unconsecrated ground
A friend to the liberties of mankind directed his body to be inhum’d.
May the example contribute to emancipate thy mind
From the idle fears of superstition
And the wicked arts of Priesthood.
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O>KOH BACKEPBWJIb
N BEHO>XAMUH ©PAHKJTNH:
OBA HUEJIOBEKA CJIOBA

O.A. AueHko-bainpa

eHmpKaMUH PpaHknMH (1706-1790), aMepuKaHCKWIA rocyaapCTBEHHbIN
JesATeNb N AUNIoOMaT, y4YeHbli, n3obpeTartenb 1 unocod, onpeaeneHHo
Obl/T OHNM M3 CaMbIX BbIJAKOLLMXCS NHOAEN, NOCELABLUNX aHITMACKMIA
ropog bBvpMuHrem Bo BTOPOiI1 MOMOBMHE 18 BeKa. YHMBEPCaA/bHbINA re-
HWiA anoxu MpoceeLleHns, OpaHKAMH 3aHA1 MECTO B UCTOPUM KakK OAMH 13 OT-
LioB-ocHoBateneli CoefiMHeHHbIX LLITaToB AMepukn. Ho oH cam npegnounTan
Ha3blBaTb ce6s «beHmKaMMH PpaHKIVH, NeYaTHWUK». HeyamBUTENbHO, YTO OH
6bIn 3aMHTEPECcOBaH B PaboTe CBOEr0 aHrMIACKOro COBPEMEHHMKA, 3HAMEHUTOrO
BrypMuHreMckoro neyatHuka pxkoHa backepsunsa (1706-1775). IX MHOroneTHAA
Jpy>x6a — BaXKHbIA M MHTEPECHBIV (hakT nctopum BrpmmnHrema 18 Beka.

B cBoeii ABTo6Morpadmn ®paHKIMH BCMOMUHAN CBOKO AETCKYHO NH060Bb K
KHUram, KoTopas v onpefenuna peLleHne ero otua cAenatb ero nevaTHUKOM.
PpaHKNMH BOLLEN B [ieN10 B BO3pacTe 12 fieT, Kak nogmactepbe CBOEro craplLue-
ro 6pata [Ixeimca, neyatHuka B boctoHe. B 1724 rofy BoceMHaAUATUIETHWIA
®paHKNMH BrepBble Nprexan B AHIIUKO 1 MPOBEN Tam NonATopa roja, pabortas

© O.A. AueHko-balipa, 2006.
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B NOHAOHCKMX Tunorpaguax Camioansa Manvepa un koHa YartTca. B Tunorpa-
tumn Yattca paboTtano okono 50 Yenosek, U OHa Oblna 04HOI M3 caMbIX Kpyn-
HbIX TMNOrpaguii JToH4oHa.

Buagnmo mmeHHO Torga dpaHKIUH BrepBble 3aMHTEPEcOBa/ICs AW3aiHOM
TMNorpadickoro Wwpudta. Y Hero He 6bi10 BO3MOXKHOCTM NMO3HAKOMUTLCA C HUM
B AMEpUKe, NOTOMY YTO B TO BpeMsi B AMEPUKAHCKUX KOMOHMAX eLle He Oblo
C/TOBO/IMTYMKOB W BCE TUMOTpadCKune WpUQTLI UMNOPTUPOBASIUCE.

B AHIMMM BO3MOXHOCTEN 6bIN0 60/bLUE, XOTA aHIIMIACKOE KHUromnevaTa-
HVe TOXE He C/IMLLIKOM M3MEeHMUIOCh CO BPEMeH NnepsomneyvaTHMKa Yunbama Kak-
CTOHa (1422?-1491), 1 CNOBOMMTHM BCE eLLe N0/b30BaINCL OPMamu, U3roTOB-
NeHHbIMU B "onnaHavu.

®paHKIMH NOCeTUN NNTEHYI0 MacTepckyto Tomaca [pkeiimca (ym. 1738),
KOTOPOrO BMOCNEACTBUM HA30BYT «MOCNEAHUM U3 CTapbIX aHTIMACKNX CNI0BONT-
unkoB» Y [hkeiimca 6blia 60/bLIAsA KOMNEKLMA aHIIIACKUX LPUGTOB, U UMEHHO
B €ro MacTepckoil Yunbam KacnoH (1692-1766) 3HaMeHWTbIA aHrMACKUiA aun-
3aiiHep TMMOorpagckoro WwpnTa, Havan 3aHUMATLCS CIOBOIMTHBLIM AE/IOM.

370 nepBoe npebdbiBaHMe MON0A0ro ®paHKIMHA B AHIMW COBMNaso C Bpe-
MeHeM, Korga KacnoH pa6oTtan Hafg cBovMu wwipudtamu. XoTts KacnoH Box-
HOB/IANCA rONNaHACKUMM 06pasLamMu, ero NTepbl OTKPLIIN HOBYIO 3pY B aHr-
NNACKOM KHUroneyataHuu. [. Angaiik, COBPEMEHHbIA NCTOPUK KHUroneyara-
HUSI, 3aMeTW/1, YTO «XO0TA KacnoH B CBOMX NnTepax cnefoBa rofnaHackmm ob-
pasuam, oHu Gbiy ropasfo nydile; ero IMTepbl ObiNM UHTEPECHBIMU, PA3HOO0-
pasHbiMW, 1 obnaganm M3sLEeCTBOM MOLEIMPOBAHUSA, CBONCTBEHHbIM OYeHb
HEMHOIMM ronnaHACKUM wpudTam» [1].

®paHKNUH onpegeneHHO Obin 3HaKOM ¢ npeanpusaTueM KacnoHa, notomy
4TO OHO YacTUYHO (IMHaHCUpoBaioch [XKOHOM YaTTcoM, Ha KOToporo paboTan
®paHknnH. B 1720 rogy KacnoH ocHoBan CNOBOAUTHIO Npu Tunorpagum Oke-
(DOPACKOro yHuBepcuTeTa. B TeueHue cnepylowlero AecaTUneTUs OH cTan Be-
LyLUMM CNOBONUTYMKOM AHIINN.

Bckope nocne cBoero Bo3spalleHns B AMepuKy B 1726 rogy ®paHK/InH OT-
Kpbl/l CBOKO COBCTBEHHYIO TUMorpadumio. Ha nepsbix nopax OH 3akasblBas Tpa-
OVUMOHHBbIE WpndTel Tomaca [pkeiimca, NoToMy 4To KacnoH BbinycTua nep-
Bble 00pasLibl CBOMX NMTEP TONbKO Yepes BoceMb NeT, B 1734 roay.

K Tomy BpemeHU ®PpaHKINH CTal NeYaTHUKOM, XOPOLLUO U3BECTHLIM B eH-
cunbBaHun. B 1737 rogy OH BnepBble MCNOMb30Ba WpU(Thbl KacnoHa B cBOel
«[MeHcunbBaHCKoM aseTe». CKopo uTepbl KacnoHa B 60MbLIOM KOMMYECTBE
nepeceknn ATNaHTUYECKWIA OKeaH M MOCTEMEHHO CTasn CTaHAAPTHLIM WpnUd-
TOM AMEPUKAHCKMX KOMOHWIA. MHOrMe mevyaTHWKWU CrefoBann coBeTy «Ecnu
COMHeBaeLLbCs, MCnonb3yii KacnoHax.
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[xoH Backepaunb. Camioanb PaseH. Konus nopTpeTa pa6oTsl Ixelimca Munnapa. 1780-e rogpl.
[opoackoit Myseli . BupMuHrema. BennkobputaHus.

[bkoH BackepBuib Havan paboTaTb Hag CBOMMU LWpnTamMmn B Hadane 1750-x
rofios. Ero nutepbl He 6b11M NOXOXMW Ha TPAAMLMOHHBIE U MPUBbIYHbIE 06pa3-
Lbl. VIX 3aKpyrfieHus, ACHble KOHTPACTblI MEXAY TOHKUMU U XXUPHLIMU NNHWS-
MW, W 3MeraHTHbIe OCTPble 3aCEUYKU ACHO OT/INYaIU UX HE TOMbKO OT CTapoOMOS-
HbIX LUIPUATOB, HO 1 OT 06pa3LoB KacnoHa (backepBuib Havan CBOK Kapbepy
Kak KaMHepes, 1 BUAMMO, ero CTW/b 6a3MpoBasICs Ha 3TOM PaHHEM OfbITe).

B cBoux nuTepax Backepsu/ib ACHO BbIPa3n/l HOBble 3CTETUYECKME WAEN
Knaccmumama u paumoHanmsma 18 Beka. B okTabpe 1752 roga, HaumHas cBou
3KCMepyMeHTbI B KHUromnedaTaHunu, backepsunb nocnan Pobepty [oacnm He-
CKO/IbKO 00pa3LioB CBOWX nuTep. YyBCTBYS, UTO OH BBOAWT PEBOTHOLMOHHO HO-
Bbll AM3aiiH, OH Mucan: «YMONA0, He paspeluaiTe HUKOMY NOKasbiBaThb WX
mucTepy Kacnony» [2].



O.A. fAueHko-baiipg 49

Bniepsble ®paHkNnH 1 J)XoH backepBunb BCTpeTUauchk netom 1758 roga,
BO BpeMs BTOPOro Bu3uTa ®paHKNMHA B BenukobpuTaHuio, Kyda OH npubbin
rofoM paHblle Kak NpefcTaBuTe/lb KOHrpecca lMeHcunbBaHWK, 4Tobbl paspe-
LUNTb MHOTONETHWIA CMOP KOJTIOHWM C CEMbEN eHH.

XOTA K TOMY BpeMeHW PpaHK/IMH YXKe He 3aHUMasCs KHuroneyaraHuem
fonbLUe TPUALATM NET, OH COXPaHAN >XMBOWN MHTEpeC K 3Toi npodeccuu, npo-
[OMmKan HacTaBNATL CBOEro nMapTHepa v nosiyyan foXo4bl OT fena.

®paHKAMH Mor crbiwatbe o bac-
KepBwe OT CBOMX MHOFOYMCIEHHbBIX
NOHAOHCKMX 3HaKOMbIX, TakuUX Kak,
Hanpumep, KHWUronpogaseL, Yuibam

PUBLII VIRGILII

MARONIS CrpaxaH (1715-1785), nokpoBuTesb
NUTepaTypbl, MeYaTHWK U u3aaTenb
BUCOIHKEECA, Camioans [xoHcoHa n Afama Cmu-

Ta. PpaHKIVH TaKKe MOr 3HaTb fe-
nosoro naptHepa backepsuna Po-

GEORGICA, 6epta Ooacnn (1703-1764), noaTa,
ook n3gatens v kHUronpogasua. Kak pas

B TO BpeMs B KHVDKHOI naBke [Jopac-

AENEIS. NN npofiaBanack Kapta BpUTaHCKMX

KOJIOHW B AMepuiKe, rpaBrpoBaHHas
B Punagenbduu, N OHa mMorna npu-

BIRMINGHAMIAE:
P 10 RAN IS AR TR BfleYb BHMMaHve ®paHknuHa. lMep-
wpcoLviL Bas kHura backepsuns, «bykonuku,
eoprukn n dHenga» Beprunus, obl-
Na HaneyataHa B 1757 rogy. 370 6bin

My6nwii Beprununii MapoH. ycrnex MeXAyHapoAHoro maclutaba.
Bykonuku, Meopruku, SHenaa. Cpean 513 nognmcynkoB 6binn Xu-
Bupmurrem, 1757. TENN TaKUX OTAANEHHbIX MECT, KaK

M3pan [>xoH Backepsusb.
nan &4 P Mpyccus, Poceus, KOxHaa KaponnHa

n bapbagoc. Ha kHury nognucanuce MeTbto BoyntoH, Camioans apbeTT u
Camto3nb [PKOHCOH. «beH. PpaHKNnH, 3cKBaiip U3 dunagenshum» nognucancs
Ha 6 3K3eMM/IApoB.

OamH ak3emnnap PpaHKIMH NpenogHec MapBapickoMy Konnemky. Apyrve
OH Nofapun CBOUM Apy3bsM, KOTOPbIe BbICOKO OLEHWM usgaHue. Ero ¢una-
penbthuiicknii gpyr Yapns3 TomncoH (1729-1824), 6yaylumin cekpetapb KoH-
TUHeHTa/IbHOro KoHrpecca, nucan B Mae 1758 roga: « T0AbKO YTO BUAEN Of-
HOro u3 Beprunmes, KOTOPbIX Bbl npucnani. 3To oyapoBaTeNbHOe, TLaTeNb-
HO BbIMOMHEHHOE M3AaHVe, AelicTBUTENbHO AOCTOMHOe Bepruausa. A B3an ogHy
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KHUTY, nokngas muccuc dpaHkivH. A Hagetocb, YTO0 Bbl He npoTuB. Tenepb A
6yfly unTaTb Bepruamsa ¢ aBoitHbIM YA0BONLCTBMEM [3].

OpavH 3k3emnnap 6bin nocnaH Aliseky Hoppucy (1701-1766), crnuvkepy
KoHrpecca MeHcnnbBaHWU. Hoppuc Obin M3BECTEH KaK GMECTAWMIA y4YeHbIi-
tmnonor n aBTop Haanucm Ha Konokone CeBo6oabl «Bo3sgelait Ceobogy no
BCein 3eM/ie 1 BceM ee obutatenam» (Proclaim Liberty throughout the land unto
all the inhabitants thereof).

Hoppuc 6bin Tak gosoneH Beprunvem backepsuns, yto nonpocun ®dpaHk-
NIHa noanucaTb ero Ha BCe WM3JaHWs KNacCMKoB, KOTOpble backepsuib 6yget
neyaTaTb B Oyayllem. «26 mas 1758 roga... Beprunuii Backepsuns onpefaeneH-
HO O4eHb Mt06OMNbITHOE NPOM3BEAEHME NEYaTHOro CTaHka, 3a KoTopoe s 6na-
rogapto gapurens. <...> lNo>kanyiicTa, faiiTe MHe 3HaTb, eCTb M y backep-
BUASA APYrue Knaccuyeckne aBTopbl, HaneyaTaHHble TeM >Ke WpudToMm, 1 Ka-
Kne UMeHHO. S XoTen 6bl N0 BOSMOXKHOCTU BHECTUW MO0 NeNTY B Nojgep>ka-
HUe Takoro MHTEPECHOr0 M M300peTaTeNbHOro YenoBeka, Kak bBackepsuib,
KOTOpbIii OKa3biBaeT 4eCTb BpuTaHCKOMy neyaTHOMY CTaHKy» [4].

®paHKNUH npuexan B bupMuHreM ¢ pekomeHgaTelbHbIM MUCbMOM K MOJIO-
JOMY MecTHOMY npeanpuHumaTento MeTbio BoyNnToHy, CTapLunMM ApyroM U Ha-
CTaBHUKOM KOTOPOro 6b11 Backepsusib.

B mMOMeHT cBOein nepBoit BCTpeun backepeuib 1 dpaHKIMH, 06a B BO3pacTe
NATUAECATW ABYX NEeT, 6binn yCnewHbIMM npegnpuHnumMatensmm. O6a «caenanm
ce6a caMu», Y MOXHO NpeAcTaBuTh cebe, C KaKUM MHTEPECOM W YA0BONLCTBY-
€M OHW AeNINCb CBOMM OMbITOM.

MHorouncneHHble BU3MTEPbI BackepBuns 6bIM N0 CUbHLIM BreYaT/IeHN-
em KomdopTa 1 3N1eraHTHOCTN ero bupMuHremckoro goma B Msm Xunn. OguH
U3 HUX nucan: «Ero anapTamMeHTbl aferaHTHbI; NeCTHULA 0COBEHHO Nobo-
MbITHA; KOMHaTa, B KOTOPOIN OH Y>KMHAEeT, HasblBas ee KypuTeNbHON KOMHa-
TOli, o4eHb KpacvBa. KaMuHHas pelleTka 1 Bce OCTabHOE, A AymMato, KOBaHO-
o YyryHa,  CTOUIN eMy KPYTNeHbKyo cymmy» [5].

B cBot0 ouepesb, BCMOMUHaAs FOHOCTb WM Hayano B CBOel Kapbepbl, ®paHK-
NMH nncan: «Jlonroe Bpems MOI 3aBTpak cocToan u3 xneba n monoka (6e3
yasi), U A en ux, ONOBSHHOW NOXKKOW U3 FIMHAHOW MWUCKW CTOMMOCTHIO B [Ba
neHHW. Ho 3amMeTbTe, Kak POCKOLUb BXOAUT B CEMbIO, ¥ MOCTEMNEHHO YBENNYK-
BaeTCA, HECMOTPS Ha BCE MPUHLMMbI: OAHAXKbI, KOTAa XKeHa no3saia MeHs K
3aBTpaky, S Hawen ero B hapthopoBoii MUCKE C CepebpsHOI no>kkoii! Mos
>KeHa Kynuna ux A1 MeHsl, 1 OHU CTOWM €l OrpOMHYH0 CyMMy B ABaALaTb
TPU WNANMHIA, S8 KOTOPbIX Y Hee He BbINo ApYroro 06bSCHEHWS UK U3BMHE-
HUSI, KaK TO, YTO OHa JyMaeT, YTO ee My>K 3aCNy>KnBaeT CepebpsiHOl NOXKKM
1 hapdhopoBOil MUCKM TOYHO Tak >Ke, Kak Noboii u3 ero cocefeil. 3To 6bINO
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nepBoe nosiBneHne Npubopos 1 hapdgopa B HalleM AOMe, HO N0 MPOLLECTBUM
NeT, C YBeNMYEHNEM Halllero 6narononyuns, ux 6110 NPUOBPETEHO Ha HECKONb-
KO COTeH (pyHTOB» [6].

Ho ecnu rnasHbIM genom dpaHkinHa 6blia ero Tunorpadgms, u ero 6aaro-
nonyuve 6asMpoBaiocb Ha [OX0fax OT Hee, TO backepBunb Hamnpasu/ CBOe
BHVMAaHWIO K CI0BO/IMTHOMY [eny U KHUrorneyataHuio TOMbKO Mocne Toro, Kak
OH YCMeLIHO YTBepAu cebs B [AeKOPaTVBHO-NaKoBOM MPon3BOACTBE (PpaHkK-
JIIH KyMWJT HECKO/bKO /TaKOBbIX U3Aennin backepsuns).

VIMesi OCHOBHOI [0X0[, OT NPOM3BOACTBA NTaKOBbIX U3AeNuii, backepsub 3a-
HUMAJICA KHUroneyaTaHueM Ans yAaoBonbCTBus. OH MoOr Mo3sonuTb cebe pabo-
TaTb MeJ/IeHHO, [0OMBAACH COBEPLUEHCTBA B BbIP&XKEHWUM CBOMX 3CTETUYECKMX
4yBCTB. OH NOTPATW/ MOYTM BOCEMb JIET HA NPUIOTOB/IEHUE LUPUNTOB, N3KOTOB-
NEHKE MeYaTHOro CTaHKa, 3KCNEPUMEHTbI C TUNOrpadiCKol Kpackoi 1 6ymaroii.

Korga backepsunb 1 ®paHKIMH BCTpeTUIUCL netom 1758 roga, backep-
BWUMb paboTan Haj CBOE BTOPOI KHUION — «[oTepsiHHbIA Paii» 1 «O6peTeH-
Hblli Pain» [yxoHa MwnbToHa. B npegmcnosun Backepsuib nucan: «MucTep
KacnoH 3To Xyao>KHUK, KOTopoMmy Pecnybnuka Y4eHOCTM 06si3aHa OYeHb
MHOTUM; ero 1306peTaTeNbHOCTbh OKasana Ha MeHs Gofbliuee BAUSHUE, YeM
KTO-1mb0 Apyroi. B pasHoobpasun MCnonb30BaHHbIX 1nTep, A cTapatwcs HE
cnegosaTb eMy».

®paHKNMH ABHO 0406pWN BCE, UTO OH YBUAEN B MEYaTHON MacTepcKoi Mau
Xunna. OH nognucanca Ha MunsToHa 1 yeegomun Hoppuca, 4To «backepsurb
neyaTaeT MunbTOHa B fjByX TOMaX, OKTaBO. A BK/IOUWN BaLle UMS B CNUCOK
NOANMCUNKOB [7].

Hoppuc Toxe 6b1/1 40BOMEH U3AaHNeM MunbToHa: «BCTpeTuB Hage>KHOro
MoCnaHHWKa, KOTOpbIiA cornacunca B3sATh fga ToMa MunbTOHa, HaneyaTaH-
HbIX Backepsunem, A Nocbinato Ux B nepenneT. Tak KakK y MeHs y>Ke eCTb 04YeHb
xopoluee m3gaHme MunbTOHa in quarto, HaneyaTaHHoe B 1720 rogy, A 6yay
0CO6EHHO LEHUTb n3gaHve backepsuns 3a ero aneraHTHOCTbL W TLaTeNb-
HOCTb, U BHYTPU, 1 CHapy>Ku» [8].

BcTpeya fByx nevaTHUKoB B M3n Xwunne B 1758 rofy ctafa HavasioM KX
[ONToi Apy>6bl 1 nepenucku. Ho, HECMOTPS Ha B3aMHYHO CUMMATUIO, YBaXKe-
HMe W MHTepec, NpodeccuoHanbHble B3rNAabl U Lenn backepsunsa n ®paHku-
Ha, 6b1/I1 0YeHb Pa3IMYHbLIMK.

PpaHKNMH, BO3MOXHO, Bbl/1 CaMbIM YCMELLHbIM NeYaTHUKOM CBOero Bpeme-
HW. 3aperncTpmnpoBaHbl 432 ero nybamkaumm 3a nepuog ¢ 1729 roga, korga oH
CTan mactepom, 4o 1748, Kkorga feno nepeLuno K ero naptHepy dasugy Xonny.
BOMbLUMHCTBO M3 HUX — 3TO JINCTKK, NaMgieTbl, 6pOLLIOpLI, peknama 1 06bsB-
NeHusl, NPaBUTENLCTBEHHbIE 0OBABMIEHNS, a/lbMaHaxy U raseTbl, afpecoBaHHbIe
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LLIMPOKOI Ny6/1MKe — GeccHeTHbIM HerpamoTHbIM thepMepam, paboTHUKaM, 6a-
Ka/lefilyMKam 1 peMecneHHVKaM, KOTOpble XOTeM HOBOCTER, MpaKTUYecKoi
nHopmaLmn, Ho elle TpeboBasn pasenedeHns. OH YLOBNETBOPA 3TOT 3anpoc
C MomoLlbto CBOein «IMeHcUNbBaHCKOM a3eTbl» M anbMaHaxa «befHblid Pu-
yap» — «JOCTONHbIX NPOBOAHWKOB AN PacnpoCTpaHeHns UHCTPYKLWiA cpe-
AN 06bIKHOBEHHBbIX NH0AEN, KOTOpble eABa M KYNAT KakKyt-HUOYab APYryto KHM-
ry». OH «MbITaNCsA CAenaThb UX passieKaTeNbHbIMU U NMONE3HbIMUA B OAHO U TO
>KEe Bpemsi».

Ycnex anbmaHaxa «begHblli Puyapg» 6bin orpoMHbiM. K 1750-M rogam
npogasanock no 10000 ak3emMnnspoB asibMaHaxa B rog,

BackepBwnb, HaNPOTUB, alpecoBa CBOW U3LaHWA HE MacCOBOMY YUTATENIO,
a HEMHOTMM M36paHHbIM 3HaToKaM. OH XOTeN y/y4LUTb 3CTETUYECKMIA 06pa3
KHUIW, faTb XYA0XKEeCTBEHHbI NpuMep bpuTaHCKOMY neyaTHOMY CTaHKy, pea-
/IN30BaTb CBOK BHYTPEHHIOK WA WMAEANbHOW KHUMM, HEXenu HaneyataTb
MHOr0 u3gaHuin. «Moe >KenaHue — neyaTaTb HE MHOTO KHUT, HO TO/bKO Ba>K-
HbIE KHUW, UK 06nafaroLme pegKnmMm AOCTOMHCTBAMM, UM KHUTKU C YCTOsB-
Lueica penyTauuein, Kakme nybnmka, MOXKeT OblTb, OyAeT paja YBUAETbH B
3neraHTHOM 0BnayeHnn 1 KynuTb N0 Takoi LieHe, KOTopas NOKPOeT MCKIO-
UM TENbHOE BHUMaHWE W pacxofpl, Tpebytowmecs Ans Takoro uigaHus». Co
cTaHka backepBunsa coLno okoso 50 KHWT, 1 OH HUKOTJa He nevaTan AeLleBblX
MaCCOBbIX U3AaHWIA.

Ero KHUru 6binn HacToNbKO LOPOrMMM, YTO TOT, KTO MPUOBPEN OfHY KHUTY
Backepsuns, kak obpasew, ero paboTbl, MOT He >enaTb MoKynaTb Apyryto. o
3TOM MpWYMHE KHWromevaTHoe feno backepBuns HMKOrga He ObIfo TakMm yc-
neLHbIM, KaK ®paHKInHa.

B TO Bpems aHrnuiickas nuTepaTypa 6bina NpeAcTtaBneHa MHOrMMK 61ecTs-
Wwmmy asTopamm — Camioanb [koHcoH, Tobwac Cmonnett, Onmeep lNong-
cmut, AnekcaHgp MNon, Opac Yonnosn. Ho Bce KHUMKU, HanevyaTaHHble backep-
BUNEM, Gblnn nepemsgaHmsmn. XoTts B 1761 rogy emy NpeanoXxunu m3gatb
AnekcaHpa Nona, 3To KoHYMNoch H1yeM. Kak 6yATo caMoyyka Obll BCTPEeBO-
YKEH HaJIMUMEM BESIMKMX COBPEMEHHbIX NUcaTeNieli U MOAHBIX aBTOPOB, U YyB-
CTBOBa/1 Ce651 CMOKOWHEE C aHTUYHbIMK KTaCCUKaMU.

@®paHKNMH ObIN MTEPATOPOM, «4e/I0BEKOM CfloBa M OYKBbl» B MPSIMOM
cMbicnie. OH cTapaics pasBUTb CBOK CMOCOGHOCTb XOPOLUO BblpaXaTb CBOM
MbIC/IM Ha POLHOM fi3blke. OH Hayan nucatb B Bo3pacte 16 neT, cHabxasa New
England Courant cBoero 6pata cepuein nmcem nog ncesgoHumom CaiineHc [dy-
rya. EMy HpaBunocb nucatb, U NO3e OH MHOMO nucan cam u ans «MeHcunb-
BaHCKO Ma3eTbI», 1 Ana albMaHaxa «beaHblii Pryapa». OH nucan ans pasHbix
uuTaTtenei, No cayyaro pasnnyHbIX COObITUM, ObICTPO MEHSS CBON TOH U CTW/b.



O.A. fAueHko-baiipg 53

OH co3fan HeCKO/bKO MNCEBLOHUMOB, W NCan B pa3HOM MaHepe, Bbipaxas Bbl-
MbILLMIEHHBIV XapakKTep NpearnonaraeMoro aBTopa.

BackepBu/b, HaNPOTWB, He MMEN HAKNOHHOCTU K nuTepatypHomy Tpygy. OH
ObIN CNOBOIUTHMK W MEYATHWK, HO He NWCaTeNb WM y4YeHblid. BO3MOXHO, No3To-
My BackepBusito 6b110 Tak TPYAHO BbI6paTh KHUMM ANs neyvataHws. EMy HpaBuncs
N'yamépac (catupunyeckas nosma Camioans batnepa, 1612-1680), 1 ogHO Bpems
OH JyMan Hareyaratb ero in quarto, HO HUKOrja He OCYLLECTBUA 3TY UAEHO.

B 1757 rogy Pobept [oacnw, rnyboKo 3aMHTepecoBaHHbI B paboTe bac-
KepBuns, NPeSsioXna emy HeCcKosbKo naei: «4To Bbl gymaeTe 0 NONynspHbIX
(bpaHLy3cKkux KH1rax? XXunbbnas, Monbep, nam Tenemak...» [9]. Ho backepBunib
- - FIBHO He XOTe/ neyararb TO, YTO OblIO

. «MOMNYNAPHO».
. M- T.CICERO% I ®paHKMH 6bIN ropasfo 6osee Aeno-
 CATO MATFOR, || evm uenosexom. Yenaes maccosbiii ye-
f SR mOE : nex «Mamenbi» Camtoans PudapfcoHa
DISCOURSE | (1740), oH 6bICTPO HanevaTan ee B dPu-

_— nagensun B 1744 rogy. 370 6bIN Nep-
OLD-AGE:

Bblii pOMaH, HaneyaTaHHbIi B AMepu-
With Explanatory NOTES,
|

KaHCKMX KOMOHMAX. XOTA 3TO M3faHue

0Ka3aioCb ()MHAHCOBO HE OCOGEHHO YC-

MeLHbIM, OHO CUMTAEeTCA OAHVM U3 Hau-

L 6onee MpumeyaTe/bHbIX MPOV3BEAEHNI

gj&??" MeyaTHOro CTaHKa PpaHK/INHA.

, Ko BpemeHu 1x BcTpeun B 1758 rogy,

g ®dpaHKIMH, Kak K backepsunib, vMen

PHILADELPHIA:

Printed and Sold by B FRANKLIN, OMbIT B M3[aHUWU KNacCUYecKoro asTo-

MDCCKLIV., ; pa— B 1744 rofy oH Harneyartan «Pac-

N Ty Lmeoom cyxaeHne o Crapoctu» LinuepoHa. N3-

Paccy KIEHME O CTApOCTH. JaHune ObliNo NpegnpuHATO A4Na nonyde-

dunagenshus, 1764. HWSA [0X0fa, HO U ellle KaK 3HaK BHUMa-

W3gan BeHmpramuH dpaHKInH. HUA K NOXW/bIM yntaTenam: ®paHKIvH

UCMONb30Bas LPUAT, JOCTATOUHO Kpyni-

HbI 4Na YnTaTens co ocnabneHHbIM 3peHnem. Bo3mMoXHO, backepBusib NpUHAN

BO BHUMaHWe 3TOT OMbIT NO3Xe, paboTas Haj U3jaHWeM MOSIMTBEHHUKA, 415

KOTOPOro OH WCMO/b30Ba LUPUGT «B pacyeTe Ha Nofel, KOTOopble y>Ke Hava-
N MONMb30BAThCA OYKAMU, HO CThIAATCSA YNOTPebnaThb Ux B Lepkeu» [10].

Ho B006LLE B KONOHMabHOI AMEPUKE TOTO BPEMEHW OblNo ellle OYeHb Ma-

Nno 61M6MOGMIOB 1 3HATOKOB U NHOBUTENEA KHUTW, TaK YTO PeasbHOro pbiHKa

ONS JOPOruX M3faHuiA NpPakTUYecKn He 6bi0. XOTA B Hauase CBOEN Kapbepbl
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®paHKNMH cobumpancs neyaratb KHUMM, C ero CTaHKa COLUMO TOMbKO OKO/Mo 25
MOJTHBIX KHUT.

Hu ®paHKIuH, HX BackepBu/b He ObiM OPTOLOKCAIbHBIMY BEPYIOLLMMU.
DpaHKIVH OfHaXAbI 3aMeTUN: «f Aymalo, YTO peaurua cTpajana Bcerga, Ko-
rga opTOAOKCaNbHOCTb yBa>Kanach 6onblue, yem AobpoaeTenb.». 3a LIeCTb
Hefienb A0 CBOeli cMepTH, ®paHKINH BbIpa3un CBOe KpPefo B C/I0Bax: «51 Bepto B
ogHoro bora, cosgaTens BceneHHoid. UT0 OH ynpasisie T Mo CBOEMY MPOMbICAY.
YUTo0 emy cnegyeT MOKNOHATBLCA. UTO camoe Nyyllee 4TO Mbl MOXKEM JenaTh,
CnaBsi ero, 3TO TBOPUTb JOOPO Apyrum ero geTsam. YTo fywa yenoseka bec-
CMepTHa, 1 ByfeT cyauma no cnpasesMBocTY B TOM MUPe, M0 TOMY, YTO OH
Jenan B 3TOM. Bce 3T0 A cunTato hyHAameHTabHbIMU NpUHLMNAaMKU Nto6oii
PeAnInK, 1 A yBaXKaK UX Tak >Ke, Kak 1 Bbl, rge 6bl f nx H1 BcTpeTun» [11].

BackepBunb 6bln YOEXAEHHBIM Y KPUTUYHBIM arHOCTUKOM. He3aBMcMmocTb
CBOMX MHEHWIA OH Bblpa3n/ B CBOEM 3aBeLLiaHMK, HanncaHHoM B 1773 rogy: «A
cunTal anokaamncuc (3a WCKMIOYeHWEM OOPLIBKOB MOpau, CnyvaiHo 3ame-
LUABLUMXCS TYAa) camblM 6eCCTbIAHbIM OCKOp6EHMEM 34paBOro CMbicna, Ko-
roa-TO M300peTEeHHbIM, YTO0Obl 06MaHyTb YenoBeYeCTBO... EAMHCTBEHHON
MOeil penurueii n pykoBoauTenem Moux AeiCTBWiA Obina Mopanb, K KOTOpOoii A
obpaLLancs, 3aH1Masch ceoeli npodeccreil U NpakTuKo» [12].

Mo mpoHum cyab6el, Wwegespom Tunorpadun backepsuns ctana brubnns in
folio, 1 NOYTK MONOBMHA KHWUF, HamneyaTaHHbIX ®PPaHKAMHOM, 6blIN KHUMK
ncanmoB. B 1745 rogy oH Haneyatan HoBblil 3aBeT. ATO He Gblna KpacuBas
KHura. [ewlesoe n3gaHve B JaHHOM C/lydae OKasanocb (MHaHCOBOIN Heydauei.
MokynaTenu npegnountany 6onee HapsAHOE aHTINIACKOE N3AaHKe, XOTS OHO U
CTOM/I0 HEMHOIO AopoXke. Ho B nt060M cnyyae, 370 Gblna nepeast aHrIMACKas
Brnbnuns, HaneyaTaHHas B AMeEpPUKe.

BcTpeya fABYX nevyaTHUMKOB B BupMuHreme B 1758 rogy He 6blna efuHCT-
BeHHOi. Korpga B aBrycte 1759 roga ®paHknvH oTnpasuncs B LLoTnaHauto, oH
npoe3Xan Yepes bBUPMUHIEM, 1, KOHEYHO, ONATbL BUAeN backepeuns.

B 34uH6Ypre oH BCTpeyancs ¢ Agamom CMUTOM, YUbsiMom Po6epTCOHOM,
nopgom Keiimcom n AnekcaHapom Kapnaiinom (1722-1805), ogHUM UX nnge-
pos LLloTnaHACKo uepkBu. o MeHbLUER Mepe ABoe 13 HKX, PobepTcoH n Kap-
nain, noceTunu backepsuns rofom paHbLue, U Kapnaiin BcnommHan: «backep-
BU/b 3aHMMancsa Torga cBoeil Bubaueid dhonno. OH obefgan ¢ Hamu U NPOsBUN
ceba Tak ApKo, YTOo PobepTCoH 06bABUN ero reHem» [13]. ®paHknvH n Kap-
naiin oba 6binM nognucumkamn Ha MuabTOHa, MOSTOMY KHWIM Backepeuns
BMOJIHE MOF/IM BbITb OHOI U3 TEM UX Pa3roBOPOB.

Y ®paHKnMHa 66110 3aflaHne OT ero napTHepa NPUoGPECTN HOBbIE LLPUPTLI
Ans «MeHCcMIbBaHCKO MaseTbl». VIHTEPECHO, YTO, HECMOTPSI Ha CBOE BOCXMLLE-
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HVe wpudTamn backepBuns, OH He Kynun ux. B nasro oH NoceTnn cnoBoanT-
Ht0 AnekcaHfpa YuncoHa (1714-1784), rnaBHoro noctaeLyka Yunbsama Ctpa-
XaHa, U TOXe He Kynu/l ero WwpudTsl B KOHLE KOHLO0B, OH Npuobpen Tpaguuu-
OHHble nnTepbl KacnoHa.

BmecTe cO CBOMM CbIHOM YuWUnbsiMOM, PPaHKINH OMATbL Mpoe3Xas 4epes
BupmuHrem B KoHUe ceHTsopa 1760 roga, Hanpaenssck B bpuctonb u bat ve-
pe3 Yanbc. K ToMy BpeMeHV backepsuib yXe Haneuyatan YeTblpe W3faHus
MwunbTOHa, MO MEHbLUEA Mepe ABa MO/MTBEHHMKA, W MPUroTOBM/I 06pasLibl
WwpntToB Ana bnbnnn. KoHeuHo, OHM 06CYXAanun X04 3TON paboTbl.

VHTepecHo, 4TO npoussefeHWs backepBuns BbI3biBa/I HE TOMILKO BOCTOPT,
HO W KPUTWKY COBPEMEHHMKOB. Ero meyartb kasanacb OCNennstoLlel, LWTpu-
XV — C/IMLIKOM Y3KuMK, Bymara— cnmwkom 6rectaweii. Camoii pacnpo-
CTpaHHOI Xanoboi 6bino, 4YTo WpUPT backepBnns — 3TO «CpeAcTBO caenaThb
CcnenbIMmM BCex umTaTeneidn Hauums.

XoTa dpaHKIMH He Kynua WwpndTbl Backepsuns, OH CTOMKO NOAAepXXmBa
ero. B 1760 rogy oH nucan backepsunto 0 CBOEM YA0BOSILCTBUK, C KOTOPbLIM OH
noKasas 0fHOMY 13 TaKMX KPUTUKOB CTPaHuULYy, HaneyataHHyt nutepammn Kac-
NOHa, CKasaBs, YTo 3TO backepBu/b, ¥ NONPOCUN MOKa3aTb U 0OBACHUTL BCE He-
JocTaTky WpngTa. «OH NPOoLLEeN Yepes HEeCKOMLKO LIPWUGTOB, NokasbiBas MHe
Be34e TO, YTO OH CuMTan AMCIPONOPUMAMN, N 06BSABUA, YTO OH HE MOT uu-
TaTb 3TOT 06pasel, He YyBCTBYS CUbHOW 60K B rnasax. f C3KOHOMWUA ero
BpeMsi, CKasaB, YTO 3TO Te camble 6YKBbl, KOTOpPblE OH YATAET BCKO €ero
>KW3Hb, 6e3 BCAKUX 3aTPyAHEHUN Ans ero rnas; 6yksbl, KOTOPbIMU HaneyaTaH
ero 060>kaemblii HoloTOH, Te camble 6yKBbl, KOTOPbIMI HaneyaTaHa ero cob-
CTBEHHas KHUra, NOTOMY YTO OH CaM — aBTOp, U OH HUKOr4a He 3ameyan B
HUX HUKaKuUX BGOME3HEHHbIX ANCMPONOPLWIA, MOKa eMy He CKasanu, YTO 3TU au-
Tepbl — Bawwu» [14]. backepBunb UCMoMb30Ban 3TO NUCbLMO PpaHKIMHa NS
aHoHca cBoeii brubnum in folio B 1763 rogy.

Bce 370 BpeMsi OHW NOALEPXKMBASIN TECHbIE OTHOLLEHWS. B 0gHOM 1 CBOMX
nucem backepBuib nucan: « Tak Kak npubnmaeTca camoe npuaTHOE Bpems
4ns nyTeLwecTBWiA, npowy Bac, npueskaiiTe K Ham Ha Mecsil,, 1 OCTaHOBM-
Tecb B M3u Xunne» [15].

B cepegunHe 1760-X rofos OoTHOLUeHWEe BackepBuas K CBOeMY feny CU/bHO
n3MeHnnocb. Ero Bmbaua — wweaesp, HaneyaTaHHbIA ans KeMOpuaKCcKoro
YHUBEPCUTETA, OKasaiacb PUHAHCOBOI Heyfayeit, n 6osblie TPETU TUpaxa oc-
Taslocb HepacnpogaHHoi. OH 6bin1 ry6oKO pa3oyapoBaH, U B 1767 rogy nucan
®paHKkNnHy: «Mocne TOro, Kak s 3acny>kuan penyTauuio Henpes3oigeHHOoro
mMacTepa B CamOM MONe3HOM WCKYCCTBE, U3BECTHOM YeNOBEYECTBY, O YEM Y
MeHsi ecTb Balle cBMAeTeNbCTBO, passe He 40CAAHO B BbiCLUEN CTeNeHn, YTo
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1 He MOry 3apaboTaTb Ha KyCOK xne6a? A 6bl ronogan, ecnm 6bl y MeHs He Obl-
N0 JpYrux UCTOYHWKOB foxoda... A npefno>kun JIOHAOHCKUM KHUronpogasLam
neyaTaTb ANS HAX 3a 5 NPOLEHTOB, U A HE NONYYUT OT HUX HU OLHOrO 3aKasa»
[16]. Heckonbko pa3 OH Aaxe nbiTancs npogarb CBoe TUnorpadckoe 060pyao-
BaHWe, HO He HaLLes MoKynaTeneil.

Ho K 1773 rogy ero nnaHbl U3MEHWIUCH, N OH Nucan dpaHKINHY: «H pac-
LUMPSI0 MO0 CNIOBONWTHIO Npegnonaras npofasaThb WPUGThI 3@ rpaHuLy, HO B
MepByH0 OYepesb, HALIMM COBCTBEHHLIM KONOHWAM, U, CefoBaTENbHO, NPOLLy
BaLLIero CoAeiicTBMSA B MOCBIIKE X B Nt0Oble TUnorpagum, Kakue Bbl couTeTe
HY>KHbIMK, B Nto6oin yacTy CeBepHoii AMepuku» [17].

B cywHocTtn, 6narogaps cogeincTeuio dpaHKnvHa, WpniThl Backepsuns
OKasa/imcb 60siee MONyNAPHLIMA B AMEPUKE, YeM B €ro pogHoi AHruu. Mx
pauMoHa/IbHble KNaccuyeckme JOopMbl COOTBETCTBOBA/IM 3CTETUYHECKUM WUAEAM
Monofoin AMeprKu. @paHKMH nucan: «C nepebIMK XKe Kopabnsmun s pacnpo-
cTpaHio Bawm o6pasubl cpean nedyaTHUKOB AMEpUKM, Hafelch, K Balueli Bbl-
roge. {1 nonarato, YTOo 3akasbl 6yAyT CONPOBO>XKAATHLCA YeKaMu UK LEHbramm,
1 A Obl He COBETOBA/ AaBaTb KPeaUT, 0CO6EHHO NOTOMY, YTO 5 Aymalo, 3T0
Bps4 v ByaeT Heobxoammo [18].

backepBunb ymep B AHBape 1775 roga, He3afonro 4o Toro, Kak ®paHkIvH
yexan B AMepuKy, 4Tobbl CcTaTb 4sieHOM BToporo KoHTUHEHTanbHOro Kol-
rpecca 1 NPUHATL yyacTue B NoArotoske [eknapauum HesaBucumoctu. XoTa
[Jeknapaums 6bina HanevataHa WwpudTamm KacnoHa, a He backepsuns, OH He
3abbl/1 CBOEro aHrnnickoro apyra. Korga B 1775 rogy BefyLumii amepuKaHCKuii
usgartens Vcaiia Tomac (1749-1831) ocHoBan CBOK Tunorpaguio, ®paHKIvH
Ha3Ban ero «backepsunem AMepUKU», UMes B BUAY KauecTBO ero UsaaHuii.

®paHKNH 1 backepsuib, 06a, ¥ He3aBUCMMO LpPYyr OT Apyra, Hanmcaim
CO6CTBEHHbIE anUTaUN.

®paHKIMH, KOTOPbLIA B OCHOBHOM MevaTan [eLleBble MacCOBble M3faHUs,
BbIpa3wn/ CBOE Kpeao yepes 06pa3 LeHHON KHUTW:

Teno b. dpaHKIMHa, NeYaTHUKA,

(Kak 06no>kka cTapoit KHirm

C BbIpBaHHbLIMY IMCTaMN U 060APaHHBIMY ByKBaMM 1 NO3010TOA)
Ne>kuT 3p€ech, NULLa 4na YepBseil.

Ho npoussegeHune He ByaeT NOTepsiHo,

MoToMy 4TO (Kak OH BEpPUT) OHO NOSABNTCA CHOBA,

B HOBOM W nyyLuem n3gaHum,

MpoBepeHHoe 1 ucnpasneHHoe ABTOPOM.
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LKOH BackepBW/b, KOTOPbIA HaneyaTan MHOrO KPacuBbIX KHUT, HO HUKOTa
HE Y4acTBOBa/1 B NOIUTMKE U MMeN Masio BO3MOXHOCTEN BbIpasuTb CBOM B3rNs-
Abl 1 MHEHUS, TOCKOBa/ MO CBO6O/E U HE3AaBUCUMOCTU YMa:

CTpaHHuK,

Mog 3T¥M KOHYCOM, B HEOCBSILLIEHHO 3eMne,

[Opyr cB060b! YenoBe4eCcTBa BeNen NoNO>XKUTb CBOE TEeNo.
MycTb ero npumep NOMO>KeT 0CBOGOANTb YMbI

OT 6eccMbICEHHbIX CyeBEPHbIX CTPaxoB

V1 NOPOYHBIX YXMLLPEHUIA LyXOBEHCTBA.
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A PRINCESS AND A PATRIOT
IN THE AGE OF ENLIGHTENMENT

S.A. Prince

I. Introduction and Overview of Exhibition

ortrait of Ekaterina Romanovna Dashkova, 2002. Alexei N. Maximow; replica

of an early 1790s painting by an unknown artist; oil on canvas

State Historical Museum, Moscow: 1790s painting; American Philosophical So-

ciety, 2002 painting.

Portrait of Benjamin Franklin, 1772. Charles Willson Peale, after a 1767 paint-
ing by David Martin; oil on canvas. American Philosophical Society.

When 1 give this talk in the United States, | have to explain who Ekaterina
Dashkova was. Here, in Russia, she needs no introduction. Nor does the gen-
tleman on the right (Benjamin Franklin). My paper today will explore what
happened when the two of them met in Paris in 1781 and then, 225 years later,
in 2006, in an exhibition at the American Philosophical Society in Philadelphia.
I was chief curator of the exhibition, which is still on view and is titled P&P:
ED, BF, and the Age of Enlightenment.

© S.A. Prince, 2006.
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At first thought, people are often surprised by the pairing of Dashkova and
Franklin because it appears that these two figures had little if anything in com-
mon. They lived on opposite sides of the 18th century world. One was a
woman; the other, a man. One was an aristocrat from St. Petersburg; the other, a
poor boy from Boston. One lived in an absolute monarchy; the other came to
detest monarchies and helped to transform a colonial outpost into an independ-
ent experiment in democracy. And yet, when one looks closer, what emerges is
not so simple, as we will see in a moment.

Before going further, however, | first want to say that my talk is not a schol-
arly paper in the sense that it will not present hitherto unknown information
about either the Enlightenment or the lives of Dashkova and Franklin. Rather, it
will be a brief expose of the way our exhibition interprets these topics for our
visitors — people of many different walks of life and from all over the United
States and abroad. Our museum is next door to Independence Hall and steps
away from the Liberty Bell. People are there to see the historic district in Phila-
delphia — the place where the Declaration of Independence was signed and the
Constitution of the United States approved — the very place the United States
was born. We thus developed our exhibition with a broad audience in mind —
everyone from scholars — including the distinguished members of the Ameri-
can Philosophical Society — to people with little or no background in the his-
tory of the Enlightenment.

Let’s first consider some of the intriguing similarities between Dashkova
and Franklin, which I mentioned above. Both came from the margins of the
Enlightenment, for their two countries represented the furthest reaches of West-
ern thought at the time — Russia to the east and North America to the west.

Both were largely self-educated, and both were polymaths and natural phi-
losophers, in the broad sense of that term. Both were public servants, exemplars
of the eighteenth-century notion of virtue, that is, a love of fatherland and a
commitment to serving one’s country. Neither was a head of state, but both be-
came heads of their country’s most prestigious academy of science — Franklin
at the American Philosophical Society, Dashkova at the Imperial Academy of
Sciences and Arts and at the Russian Academy.

Both traveled and lived in Europe, meeting with the savants of their time.
Both were required to be at court, Franklin as an official representative of his
country, and Dashkova as a lady in waiting to Catherine in Russia and as an un-
official representative of Russia during her travels. But both disliked court attire
and dressed in unconventional ways, Franklin in his fur cap and Dashkova in
her man’s jacket.
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Both disowned or rejected one of their own children. Both owned other hu-
man beings, slaves or serfs. Both wrote memoirs, and both were enormously
concerned about their self-image. They took pains to construct a virtuous image
of themselves not only for their peers but for posterity as well. Finally, both
have become legends in their respective countries.

Some of these similarities are superficial, to be sure, but others are more
substantive — and all proved to be intriguing as we put together the exhibition.
Even more important than the similarities mentioned here, however, was the
force of Enlightenment thought in the eighteenth century and how it tran-
scended these two figures’ differences of gender, country of origin, and political
context.

Ultimately we decided that by juxtaposing Dashkova and Franklin in pro-
vocative ways, they would serve as foils for each other. In bringing women’s
history to the Tercentenary celebration of Franklin, for example, the exhibition
highlights the lack of powerful public women in eighteenth-century North
America. And in juxtaposing Russia and North America, the show addresses
how the Enlightenment manifested itself in its furthest outposts, to the east and
the west, of Western thought. Both countries emulated Western Europe in some
ways, for instance, but simultaneously asserted an individual identity. They both
depended economically on nonfree or forced labor on their own soil. And both
countries were eager to further knowledge through scientific experimentation
and exploration.

In sum, the exhibition is a story about how Dashkova and Franklin took up
the challenge of living according to the most radical ideals of their time. Even
though they did not always succeed — as in their failure to reconcile the en-
trenched practices of serfdom and slavery with the new ideals of liberty and
equality — the exhibition reveals how their lives and struggles helped shape the
Enlightenment, and how, in turn, the Enlightenment shaped them. They helped
create it, and in retrospect, they reflect it. Finally, the show also addresses how
Enlightenment ideals brought new influences to bear upon their two very differ-
ent countries.

I1. The Exhibition: An Illustrated Tour
Installation view of entrance

The exhibition is organized very simply. First it revolves around the lives of
Dashkova and Franklin: Dashkova in St. Petersburg, Franklin in Philadelphia,
and then Dashkova Abroad and Franklin Abroad. These sections of the show
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culminate in their meeting in Paris in 1781. That meeting is put in the context of
Enlightenment encounters and the vast exchanges of ideas that occurred in the
Republic of Letters. The exhibition then continues, exploring three major ideals
of the Enlightenment that shed light on their lives and times: «The Pursuit of
Knowledge and the Use of Reason»; «Liberty and Equality»; and finally, «Vir-
tue and Self-Improvement.»

The rest of my talk will be an illustrated walk-through of the exhibition, fo-
cusing on a few objects in each section and exploring the themes they embody.
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HAYUHAA JEATEJIbHOCTb
BEHI>KAMWHA ®PAHKJ/INHA

O.H. JleBWwNHa

Ceii ®paHKNUH... cAenancs W3BECTEH K
NnoyTeH B [BYX YacTaX CBeTa, CMUPUN
ropgocTs 6puTaHLeB, AapoBan BOILHOCTb
noutn Bceli AMEpUKE W BEIMKAMMW OT-
KPbITUAMW 060raTni HayKy.

H.M. KapamsuH

rocyfjlapCTBEHHOr0 AesTens, 04HOro U3 aBTopos [leknapauum He-
3asucumoctn 1 KoHctutyumm CLUA. Ho, Kpome Toro, ®paHkivH

ObIN 1 BbIAAIOLMMCS YHEHBIM.
Poguncs oH B 1706 rogy B ceMbe Heboratoro peMecineHHnKa. Y beHmkamu-
Ha 6b1n0 16 6patbeB n cectep. C camoro getcTea y beHa mposisunach Tsra K
3HaHusAM. B cBoeli «ABTOGMOrpadiMmn» OH MUCan, YTO HE NOMHWN BPEMEHM, KO-
rfa 6bl He ymen uuTath'. OfHaKo 13-3a 6eHOCTY MONYYUTL XOPOLLEro 06paso-

AaHBapa 2006 mcnonHmnocs 300 neT Co gHA poxaeHUa beHpoka-
! 7 MuHa ®paHkvHa (1706-1790) — aMepyKaHCKOro NpocBeTUTens,

© O.H. NeBlwnHa, 2006.
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BaHWA OH He cMor. MpoyyYmBLUMCL B LUKONE fABA FOAA, AECATUNETHUI MabuynK
BbIHY>XZieH Oblfl MOMOraTb OTLY WM3roTaB/MBaTb CBEYM U MbI0. ITO PeMEC/o
BeHmpKaMyHy He HPaBWIOCh, 1 OTeL, peLLn NOMOYb CbiHY BblGpaTh Npogeccuio
no gywe. OH gan beHy BO3MOXHOCTb MO3HAaKOMWUTLCS C PaboTol MIOTHMKOB,
KaMeHLLMKOB, TOKapel, MegHWKOB W APYTUX PEMEeC/eHHWKOB. ManbynkK Ha-
6ntogan 3a paboToil peMeceHHMKOB 1 cam Moyyna BO3MOXHOCTb NopaboTaTh
Ha TOKapHOM CTaHKe, KMPNUYHOM 3aBOfe U B Ky3HuLe. [034Hee 3TO eMy O4eHb
npurogunocs. Korga ®paHKIMH NPUCTYNWA K CBOMM Hay4HbIM 3KCMEpPUMEH-
Tam, OH CMOT Cam M3roTaB/MBaTb He06XoAuMble Ans 3TOro nNpuéopsl. B KoHLUe
BeHmxamuH HaLen cebe feno no AyLle U nocTynua B YYEHWUKU K CBOEMY bpaty
[bxeimcy, x03smHy He6oMbLWOR Tunorpadun. OH C yBeYeHNEM Havan ocBau-
BaTb TMMNOrpafckoe pemecsio. A caMbiM 3aMaH4MBbLIM 6bISI0 TO, UTO Y HEro Mos-
BW/ICA LUMPOKMIA AOCTYN K KHMram. Bce cB060aHOe OT paboTbl BpeMs OH yAensn
caMo06pa3oBaHmMio, U3yumnn (unocoduno, Guanky, hpaHLy3CKUA, NCNAHCKMIA,
UTaNbSHCKMIA A3bIKW, NaTblHb. PPaHKANH BbIN reHWabHbIM CaMOY4KOMA.

®paHKINHY NPUHAANEXNT MHOXECTBO OTKPLITWIA U 1300peTeHnin B TUMO-
rpadckom gene. OH KOHCTPYMPOBa/ U COBEPLLEHCTBOBA/ NeYaTHbIe CTaHKK, U3-
roTaBnnBan NTeliHble POPMbI 1 KPacKy, BLIMOHAN FpaBepHble paboTbl, 06Y-
yan y4yeHUKOB. BrnepBsble B AMepurike 1306pen neyaTHbIA CTaHOK C MeAHON rpa-
BUPOBa/IbHOIN JOCKOIA.

BeHmpKamuH ®paHKIMH 6blN NpeycneBaroLLMM nevaTHUKoM. B 1727 rogy oH
0CHOBan cobcTBeHHYIO TUNorpaguio. C 1729 roga n3gasan «MeHCcuIbBaHCKYHO
raseTy», a B 1732-1758 rogax 3HameHWTbIl «AnbMaHax 6egHoro Puuappa».
AnbMaHax MpefHasHavanca A/ camblX LUMPOKUX C/I0EB HaceneHus u npeg-
cTaBnsn coboli KaneHaapb, HanoMHEHHbIV BCEBO3MOXHbIMU NO/E3HLIMU COBe-
Tamy 1 acopusamamn. OH eXerogHo pacxoamncs TMpaxom cebie 10000 3k-
3eMnNsApoB 1 NprHocK OpaHKIMHY HeMabIi SOXO0L,.

Ho npegnpviHiMaTtensckas AesTeslbHOCTb He MOrfa YA0BMETBOPUTL CTOMb
PasHOCTOPOHHE pasBUTOro 4enoBeka. Mo Mepe AOCTYKEHUS MaTepUanbHOro
61arononyyns OH Noy4nI BO3MOXKHOCTb 60/IbLUIE BPEMEHW YAENATL HAYUYHO 1
06LLeCTBEHHOI AeATENbHOCTY, B YEM BUAEN CBOE NOLNHHOE MPU3BaHMe.

B 1727 rogy ®paHKIMH OCHOBa/ MPOCBETUTENLCKNI KITY6 «DKYHTO», Lie-
NbIO KOTOPOTrO ObINI0 HPABCTBEHHOE W WHTENNEKTYa/IbHOe COBEPLUEHCTBOBaHME
ero y4yacTHuKoB. Ha 3acefiaHnsx kiyba obcyxganmcb caMble akTyasibHble BO-
MpOCbl NOAUTUKKM, HayKW, HPaBCTBEHHOCTW. UneHammn kiy6a 6biin pemecseH-
HVKK, MOAMAcTepbs, TOProBLbl, HO BCEX UX 06beAuHANa N060BL K 3HaHUAM. B
1743 ropy 3TOT Kny6 npeBpaTuics B AMepMKaHCKoe (hnn1ocopckoe o6LLecT-

! dpaHknmH B. ABTO6MOrpadus // 36paHHble npousseaeHua. M., 1956.
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BO — MepBOe Hay4HO-UCCMefoBaTelbCKoe yupexaeHne B AMEpPUKe, CyLLecT-
BYIOLLieE [0 CMX NOP W ABASIOLLEECA CTapelillM Hay4HbIM o6LiectBoM CLLIA.
Ero nepsbiM npe3vaeHToM 6bl1 BeHaxaMvH ®paHKIvH.

B 1731 rogy no uHuuymatuee PpaHknmnHa 6biia co3gaHa nepeast B KOMOHUAX
6rnoénmnoteka, a B 1740 rogy Akagemus, npeobpasoBaHHas no3xe B MeHCW/b-
BaHCKWA YHUBEPCUTET.

HecMoTps Ha TO, 4TO ®paHKMHA BCerga TAHYO K 3HaHWSM, JOr0e BPeMS
OH HE MMe/ BO3MOXHOCTM 3aHMMAaTbCA HayKol. CHavyana OH 6bin 6eAeH 1 Bbl-
HYXeH MHOro paboTaTb, a 3aTeM Hay4HbIM 3aHATUAM MPEnATCTBOBasA aKTUB-
Has 00LLUeCTBEHHas M MONUTUYECKas feATeNbHOCTb. B 0bLeld CnoXHoCTH OH
3aHMManCsA HayKoii Bcero 7 neT u Tem 605ee nopasuTeNbHbl pe3ynbTaThl, 4OC-
TUFHYTbIE 3TUM YEe/IOBEKOM.

B 1770 rogy ®paHKIUH, CIY>XMBLLWIA TOr4a B NOMTOBOM BeAOMCTBE, 06pa-
TWN BHYMaHMWE Ha CTPaHHbIV (DaKT, 4TO MOYTOBbIE KOPA6AW LN U3 AHFAWK B
AMepUKy CeMb Hefenb, TOTAa Kak TSHXKeNo rpyXKeHble cyfa, UayLime U3 Koso-
HWI1 K 6pUTaHCKMM Geperam, TpaTuan Ha TOT XKe MyTb BCEro Mecsy, ®paHKIvH
BbIACHW/I, YTO MPUYMHON 3TOMY SBNAETCA TeyeHwe. Mpu ero yyactuu 6Gbinmn
npoBefieHbl N3MEePeHNs CKOPOCTY, LUMPUHBI U Ty6WHBI FonbdcTprma 1 370 Te-
ueHMe ObII0 HAHECEHO Ha Bce KapTbl. HassaHue TeueHuto (aHrn. Gulf Stream,
6YKBa/IbHO — TeUeHMe 3a/1Ba) Toxe Aan beHmpkamut dpaHknuH',

Hy>XHO 3aMeTWTb, YTO MHTEPEC K MOPENaBaHUo BO3HWK y PpaHKIVHa eLle
B paHHeM [eTCTBe, KOrAa, OH, MeyTan CTaTb MOPSIKOM, Kak ero ctapLumii 6part.
OfHako BONNOTUTb B XXU3Hb 3Ty MEUTY eMy He YAanoch, HO CBOV BKiaf B pas-
BUTVE HaBMrauum oH Bce e BHec. OH pa3paboTan COOCTBEHHYIO TEOPMIO KO-
pabnecTpoeHuns, NPeAnoXnn OpUrnHaNbHbIA CNoco6 YBEMYEHNS HAAEXHOCTU
Cy/I0B MyTeM pasaeneHns X BHYTPEHHeN! YacTi Ha 0TCeKn®.

®paHKNMH 6bln OLHUM M3 MEPBbIX aMEPUKAHCKUX MEeTeopooroB. OAHaK b,
Habnogas 3a pasBUTUEM Oypy, YHEHbI 06paT BHUMaHWE Ha TO, YTO, HECMOTPS
Ha TO, 4TO BeTep AyeT C CEeBepO-BOCTOKa, Oyps HafBWraetcs C toro-3anafa.
®paHKIMH 6biN NePBbIM YUeHbIM, 3aMETVUBLUMM 3TO SBNEHUE, W MepPBbI e 00b-
SCHWM €ro LMpKynsLmein Bo3ayLUHbIX Macc. OH BBe/ MOHATME BbICOKOTO WU HU3KO-
ro aTMoc(epHOro AasfieHns, cobpan OBLIMPHbIE AaHHbIE O LUTOPMOBbLIX BETPAX
(Hopa-ocTax) 1 NPeAnoXunn TEOPMHD, 0GBSCHSBLLYHO MX MPOUCXOXAEHWE.

Hapsfly co Crnoco6HOCTAMM K TEOPETUYECKVMM WCCefoBaHUAM, PpaHKIMH
0b6nafan u TanaHTom n3obpetatens. Ero nepsbiM MpakTUYecKUM 1306peTeHneM
Oblna neyb, NO3KeE Ha3BaHHas ero UMeHeM. bByayun yenoBekoM GepeXknvBbIM, OH

! http://www.wikiznanie.ru/ru-wz/index.php/
2 http://famstd.spb.ru/Library/bs/part1.ntm#12
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06paTnN BHYMaHWE Ha TO, YTO B CYLLECTBYIOLIMX B TO BpeMst B AMepuKe neyax,
6onbLUas YacTb Tensa 6ecnonesHo TepseTcs B Tpy6e. OH M306pes1 SKOHOMUYHYHO
Meyb, He TOMIbKO He TEPAIOLLLYIO TeMo, HO 1 CNoCOOHYH0 06ecrneyunBaTb BEHTUNS-
LMIO MOMeELLEeHUs. 3Ta MeYb Oblia OAHUM M3 CaMbIX MOMYIAPHBIX M306PETEHNI
dpaHKMHa 1 10 CUX NOP UCMOMb3YeTCA BO MHOTUX CTpaHax Mupa’.

B 1753 rogy, ®paHKAMH Obl1 HA3Ha4YeH 3aMecTUTENIEM FreHepasibHOro NoYT-
MelicTepa CeBepoamMepMKaHCKNX KONOHMIA. B 3T0 Bpemsi OH M306pen BecbMa
3(PhEKTMBHBIN N HAAEXHBIV M3MEPUTE/b PACCTOSIHWS — OAOMETP. ITO M306pe-
TEHWeE NO3BOMNMI0 U36eXaTb HETOUHOCTEN MPW NOACYETE PacCTOAHUSA, OT KOTO-
pOro 3aBKCeNa CTOMMOCTb MOYTOBLIX YC/yr?. Mpyn NOMOLLM NOKa3aHWii 010MeT-
pa BLOMb LOPOr OblNM YCTaHOB/IEHbI HOBblE CTOMOLI, OTMEevarolWwue MUK, a
TaKkXXe CKOPPEKTUPOBAHO MOMOXKEHWE YXKE CYLLECTBYHOLLYX.

BonbLLoi BKad, BHEC PPaHKIMH 1 B pa3BUTME MeAVLMHBI. VIHTEpeC K MeauumHe
nposuncs B 1727 rofy, Korfa PpaHKIMH NepeHec TSkeneliLyto thopmy nnesputa.

OfHaxabl PPaHKINH PeLLnn, YTo MOCTOAHHO MEHATL OYKW AN «Bm3n» U1
«[an» CAULLKOM HeyfOo6HO, U MO3TOMY MPOCTO paspes3as KKAyH SIMH3Y Mo-
nonam v CoefnHUI 1X NOMOBUHKW B OAHO onpase. BepxHsas NnonoBuHKa npea-
Ha3Havanacb 41 «Janu», a HUXHAS — And «6au3mn». Tak 6blin n306peTeHbl
OudoKanbHble 0YKK, COYeTaloLMe B cebe IMH3bI 419 61M30PYKOCTU U fabHO-
30pkocTv®. [Ipyrum n3o6peTeHnem 6bin MPoo6pas COBPEMEHHOTO KaTeTepa, Ko-
TOPbIA OH CKOHCTPYMPOBa/ 415 CBOEro CTapLuero 6para, My4yaBLLErocs oT Kam-
Hell B MOueBOM My3bipe”.

11 aHBapa 1770 roga beHmpkamvH PpaHKIWH Brepsble OTNPaBu/I CBOEMY
apyry [bxoHy Baptpamy B AMepuKy peBeHb. PpaHKIUH NepBbIM UCCNe0Ba
NeyebHble CBOICTBA PeBEHS 1 KamyCThbl KOnbpabi®.

B meamumHe [0 CMX MOP CyLLECTBYeT 0cobas (m3noTepanesTUYecKas npo-
Ledypa, Ha3BaHHas MMEHeM aMepUKaHCKOro Y4eHoro, — (hpaHKIMHMU3aLus,
CMbICN KOTOPOW COCTOUT B BO3AEMCTBUM Ha OpraHuW3m 3M1eKTPUYECKM TOKOM
BbICOKOI0O HanpsXKeHWs 1 06pasyroLwmMmcs Npu 3TOM MOHW3MPOBaHHbLIM BO3AY-
XOM®. DpaHKINHM3ALMA YyuLLaeT KanuanapHoe KpoBOOGpalLieHe, YCUNBAET
MpoLecchbl TOPMOXEHWS B LIEHTPaIbHOW HEPBHOW CUCTEME, CHWDKAeT apTepu-
a/lbHOe [1aBfieHne, OKasbiBaeT 06e360/MBatOLLEE U PAHO3KMBIIAIOLLEE BO3LEN-

! http://www.americana.ru/f_amer/franklin_stove.htm

2 http://www.BostonRu.com

% http://www.prizma-optica.ru/Russia/Articles/5/5.htm

* http://www.americaru.com/news/9613

® http://www.polemics.ru/articles/?articlel D=5038&hide Text=0&itemPage=1
® http://medarticle45.moslek.ru/articles/44465.htm
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CTBMe. Ee NpUMEHSIOT NpW HeBpacTeHUK, GECCOHHMLE, NepeyTOMIEHUN, KOX-
HOM 3y[ie, TPO(PUUECKMX A3BAX, OXKOTax.

B 1763 rogy ®paHKIMH YCOBEPLLEHCTBOBa BeCbMa nonynspHbiid B XVIII
BEKE MY3bIKaJIbHbli UHCTPYMEHT — CTEK/ISHHYH rapMoHKKy. OHa npeacTaBs-
Na coboi XpoMaTNHECKN HaCTPOEHHbIE CTEK/AHHbIE YaLleyKn, HaCaKEeHHble Ha
FOPU3OHTA/IbHYIO METANIIMYECKYIO OCb, BPaLLaBLUYtOCH MpY MOMOLLM Mnefanu.
Yalleykn nomeLiannch B yTnsp NpoAONroBaToil hopMbl, 40 OMpeseneHHOro
YPOBHSA HAMO/IHEHHbI BOAOW. MPUKOCHOBEHME NasbLEB K BXKHbLIM KPasim Ya-
LLUEYEK MOPOXKAAN0 HEXHbIA W MPUATHBIA 3BYK, MMEHSBLUMIA BOCTOPXKEHHBIX
cnywarenei. MapmoHuka PpaHKAMHA M0/b30Banach 60/bLUIOK NOMYNAPHOCTLIO
Yy PYcCKuX KomnosuTtopos KoHua XVIII — Havyana XI1X Bekos. B yacTHOCTH,
CTEKNSIHHYIO TapMOHWKY B CBOEi onepe «PycnaH u Jliogmuna» Mcnonb3osan
nMuHka. EMy noHagobuncs aToT MHCTPYMEHT A9 BOCMPOW3BEAEHMS B 3BYKaXx
HeobblYaiHbIX OLLYLLEHWUIA, KOTOPbIMU Hafiexano ytewuTb Jllogmuay, Toc-
KyIOLLYt0 B LiapcTee YepHomopa’.

BenmpxamuH PpaHKAMH Obin NEpPBLIM YEI0BEKOM, KOTOPOMY NpULLia naes
BMELLATbCA B €CTECTBEHHbIN X04 BpemeHWn. BecHoil 1784 roga, Haxoasch B Ma-
pwke B KayecTse nocna CLUA, ®paHKnH fonro 6onen v 6bin BoIHYXAEH Npo-
BOAWTb MHOIO BpeMeHW Aoma. Torga emy rpuLLia MbiCilb O TOM, YTO, ecnu 6bl
CBETOBOW fA€Hb ANWCS XOTSA Obl Ha Yac LOJbLUE, TO B FOf, MapyiKCKME NaBOYHN-
KN MOrAn Bbl C3KOHOMUTb 90 MAH. CBeYei 06LLei CTOMMOCTbIO B 1 M/IH. 30/10-
TbIX (hpaHKoB. Bnepsble neTHee BpeMs 6blIO BBeLEeHO B BenukobputaHun B
1908 roay, a B 1981 rogy B8 CCCP. B HacToslLLee BpeMsi MNePexos Ha «31MHee»
W «neTHee» BPeMs MpakTuKyeTcsa B 110 cTpaHax mupa.

Cpean npounx n3obpeteHuin beHmkammHa ®paHKIMHA — CUMBO/ JOMaLLI-
HEero yrTa — Kpecno-Kayanka, camMmoBpallatoLuitcs BepTes, fnamna gis yamu-
HbIX (hOHapeli, CMOCO6 MPOTUBOMOXAPHOM 3aLLMTHI XUNbIX 34aHWIA, NCNOMb30-
BaHWE Meau ANs MOKPbITUS KPbIL, NECTHULA C KPEMEHNEM B BEPXHE YacTw,
npy NOMOLLY KOTOPOi OYeHb YA0BHO fOCTaBaTb KHUIM C BEPXHUX NOJIOK BbICO-
KWX CTennaxeii B bubamoTekax.

®paHKIMH 0CTaBWA 3HAUMTENbHBIV Cned U B 061aCTM 3KOHOMUKK. B paboTe
«CKPOMHOE MCCnefoBaHME O NMPUPOAE M HEOBXOAMMOCTM BYMaXKHbIX AEHEr»
(1729 r.) oH BREpBbIE BbIABUHY/ TEOPUHO, COrNAacHO KOTOPOW AeiCTBUTENbHbLIM
MEepW/IOM CTOMMOCTY TOBapoB ABNAETCA TPYA,.

AMEpPVKAHCKUIA yYeHbIli BHEC BKMad B METOAMKY MpenofaBaHns UCTopun B
CpefHein LWKone, N1can n CO6CTBEHHbIE MCTOPUYECKME TPYAbI, FaBHbIM U3 KO-

! www.ashtray.ru/main/utopia/crystalbells_enzyg.htm:; http://musicbox.narod.ru/levitsky/glass.htm
2 http://www.swiss-watch.ru/news1/1-25.html
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TOPbIX ABMSAETCA «VICTOPUYECKMIA OYEPK KOHCTUTYLMW W npaBuTesbCTBa MeH-
CW/bBaHVN», B KOTOPOM OH COBpan LieHHbIE [aHHbIE MO UCTOPUM CeBepoamepu-
KaHCKUX KONOHWUIA. B HeM ®paHKIMH BbIABUHY UAEHD O NpaBe Hapoda CBepr-
HYTb BNaCTb NPaBWUTENEN, HE BbIMOHAOLWMX YCNOBUI 06LLECTBEHHOIO AOrOBO-
pa. 3TOT BbIBOA, NAE0OTMYECKM NogroTosu pesosnoumio B CLUA.

PaboTbl PpaHkIMHa 0b6oratuam aTHorpaduio. B cBoem uccriegosaHum «3a-
METKM OTHOCUTENbHO Aukapeii CeBepHOli AMepUKW» OH Aan nofpo6HbIi aHa-
NIA3 XKMU3HN 1 BbITa MHAEWCKUX MNEMEH. YUYeHblii ONpOBepras yTBEPXAEHNE O
CYLLIECTBOBAHUM B UCTOPUM «TPYObIX» M «61aroBocnuUTaHHbIX» Hapoaos. Mo
ero MHeHWIo, MHAENLb! He TONbKO He ABNAIOTCA AWMKapsMU, HO B pade Cly4aes
MPeBOCXOAAT BbIXOALEB U3 EBporbl. OH BOCXMLLANCA rocTeNPUUMCTBOM, YeCT-
HOCTbO UHAEIALIEB.

B cBOeM neaarormyeckoM CouMHeHUM «Ouepk 06 aHTIMIACKON LLIKOMe», OH
KPUTUKOBA CXONAaCTUYECKYHD CUCTeMy 06pa3oBaHus, Tpebys, 4ToObl LLKOMA
obyyana Haykam, a He Teonoruu. PpaHKINH bl CTOPOHHUKOM PEqOPMBbI aHr-
JINACKOrO A3bIKa Y MUCbMEHHOCTH.

TpyaHO Ha3BaTb 0061aCTb 3HaHWUSA, B KOTOPOI He mpeycnen 6bl 3TOT reHu-
anbHbIA YenoBek. OfHaKO HanbOMbLUKX YCNeXoB OH A06MACA B UCCNef0BaHUN
3NeKTPUYECTBa.

Bonpoc o npupoge aneKTpuyecTsa BOMHOBaN MHOIME MbIT/IMBbIE YMbI €Ll
co BpeMeH danieca MuIeTCKOro, KOTOPbIA 3aMeTUA, YTO HATePTbIA AHTapb Npu-
TATVUBAET K Cebe fierkve npegmetbl. Mexxay TeM Ha NPOTSKEHUU [ONTUX CTOSe-
TUIA YenoBeyveckne MO3HaHUA O MPUPOAE 3NEKTPUYECTBa MOYTU He yrny6ns-
nuek, 1 inwb B XVII BEKe MHTEPEC K 3/1eKTPUYECTBY Hayasl BO3pacTaTb CHOBA.
BonbLUyto ponb 415 Nporpecca HayKu 06 3/eKTPUYECTBE CbIrpasio N3o6peTeHme
MalUWH N8 MOMYYeHWUs 3NeKTPUYecTBa, CamOi U3BECTHOW M3 KOTOPbIX Gblna
«JlefigeHckas 6aHKa». ITOT NpMBOP MMeN CNOCOBHOCTL 3apsKaTbCs OT HaTep-
ThIX CTEKNAHHbIX TPY6OK MM MalLMH TPEHWS 1 3anacaTth B cebe 3HauMTelbHOe
KO/IMYECTBO 3NeKTpuyecTBa. CHayana OH MCNosnb30Basics 4N1a passeyveHns. Mo
ropogam EBponbl 1 AMEPUKM pasbes3xany NpesnpuMymBble 3KCrNepuMeHTaro-
pbl, y6vBaBLUME C MOMOLLbIO 3apSHKEHHbIX JleMaeHCKMX 6aHOK LbInAsAT, BOC-
nnaMeHsBLUME CNNPT U AEMOHCTPUPOBABLLME NPOYKE «HYeca 3NMeKTPUYeCTBay.

B 1743 rogy Ha OQHO M3 TakKux MpeAcTaBfeHMiA nonan beHmkamMmH dpaHkK-
NMH. ONbITbI TaK 3aMHTEPecOBa/IM PPAHKIMHA, YTO OH PeLUmns, BO YTO 6bl TO HU
CTa/10 AOMTU A0 UCTUHHOW NPUPOZbI TAMHCTBEHHBIX ABEHUIA. 28 MapTa 1747 ro-
[a oH nucan MNutepy KoninmHCoHy: «YTO KacaeTcs IMYHO MEHS, TO MHe [0 3TOro
HUKOra He MPUXOAWNIOCh MPOBOAUTL MCCNefoBaHWe, KOTOPOe CTOMb MOJIHO 3a-
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B/lageno 6bl MOUM BHUMAHWEM U BPEMEHEM; M3-32 MOWX 3aHATWIA onblTamm <...>
NOC/e/JHNE HECKOMLKO MECALIEB Y MeHst 0CTaeTCa Maslo J0cyra 18 Npoumx aen»’.

K aToMy BpemeHV PpaHKNMHY 6bino 40 NeT W, YTO HEMAIOBAXXHO, OH Obin
COCTOATE/bHbIM YenioBeKoM. Co3faHHble UM B Punafenshun Tunorpagus, ra-
3eTa, 3HAMEHUTLIN a/lbMaHax 1 gpyrve nevatHble N3gaHus Nnob3oBannch 60/b-
LUMM YCNEXOM U NPUHOCKAN X BNagenbLy Hemasblii foxoh. A notomy dpaHk-
JINH MOT CBOBOAHO 3aHATbCA Hay4HON AeATeNbHOCTbI0. O CBOEM CTPEM/IEHWU
3aHATLCA HaykoW BeHmkKaMumH COOOLMT B NUCbME CBOEMY APYry, 60TaHuKy,
uneHy JloHaoHckoro Koponesckoro o6ulectea Mutepy KonnuHcoHy (1694-
1768). B otBeT KonnuHcoH npucnan ®paHKIMHY creumanbHyo CTEKNSHHYHO
TPY6KY AN NOMYYeHUs 31EKTPUYECTBA C MOMOLLLIO TPEHWUSA U UHCTPYKLMIO Kak
nosib3oBaThbesa ycTpoiicTeoM. Mexgy PpaHknnHoM 1 KOnMHCOHOM 3aBsizanach
nepenucka. KonnvHcoH poknagbiBan 0 pabotax ®paHKIMHa B JIOHAOHCKOM
Koponesckom o6uiecTBe. 10TOM OH M3gan UX OTAEbHON KHUFOW, KoTopas u
CTasla OCHOBHbIM Hay4HbIM TpyAoM PpaHKNnHa. 3Ta KHUra Bblaepxxana pag us-
JaHuii 1 Bbina nepeBefeHa Ha MHOTME A3bIKK.

B nwucbme, otnpaeneHHom B JIoHAOH 11 wwona 1747 r. . KonsvHCOHY,
PpaHKNMH Nuca, 4To eMy «NPULLNOCL Habn4aTh PAL NPefCcTaBNAoLIMXCA
Ham HOBbIMW SIBNEHWI <...> epBOe M3 HUX 3aK/IHYaeTCA B 3aMeyaTesibHOM
CMOCOBHOCTH 3a0CTPEHHBIX MPEAMETOB U3BNEKATb W UCMYCKaTb 3MEKTPUYECKNT
oroHb»%. K 3TOMy BaxHelileMy OTKpbITUIO PpaHKMH NpULIENn B XOfe cre-
JYIOLLEro 3KCMepuMeHTa: K MOABELUEHHOMY Ha OAVHHOM LUENIKOBOW HUTK He-
60/bLLOMY KYCOYKY MPOOKU NOAHOCUNN 3apshKEHHbIV METaNINUYECKMWIA LLApWK.
Mocne Toro, kak Npobka, NProbpeTs 3apsas, OTTaKMBaIaCh OT LUAPKKA, YHEHBI
MOLHOCW/ K LLIAPUKY OCTPYIO MeTaIIMYeckyto uray. Mpu aTom npobka HaumHa-
Na NpUbAMXKATLCA K METIIMYECKOMY LIAPUKY, KaK 6yATO 6bl C HEr0 CHUMaIN
3NEKTPUYECKMiA 3apaf. Mpou3seas Takoi Xe OMbIT, HO ¢ 6onee TyNoi UrIon,
®paHKMH 06paTMA BHUMaHWe, YTO B 3TOM C/lyyae, Ans MOyYEeHMst TOTO ke
CaMoro AencTaus, OH JO/MKeH Obl1 NOLHECTU UIY K METAIMYECKOMY LLIAPUKY
3HaumTenbHO G6nvdke. OTCloAa YUeHbIl caenan BblBOg O TOM, YTO YeM OcTpee
urna, Tem 60/bLUee KONMYECTBO 3MIEKTPUYECTBA OHA MPUTArMBAET. 3TO OTKPbI-
TUE CbIFPao PeLLatoLLyH0 Posib B ro AabHEMWMX onbiTax.

M3yuas anekTpuuyeckme UCKpbl, 06pasyroLmecs npu paboTe 3nekTpocTaTu-
YECKOI MaLUMHbI COOCTBEHHOWM KOHCTPYKUMK, b, dpaHKnnH ycTaHoBUN 12 06-
LLUMX CBOWCTB, MPUCYLLMX 3N1EKTPUYECTBY U MOJTHUN:

1. u3nyyaroT cBeT

! dpaHknH B. ONbIThI M HAB/IOAEHNS Hag, aNeKTpUYecTBoM. M., 1956. C. 7.
2 dpaHKNMH B. OMbITbl M HABMIOAEHNS Haf 3NeKTPUUecTBOM. M., 1956. C. 8.
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VIMEIOT OfIMHAKOBBIN LiBET CBETa

VIMEIOT JIOMaHOe Hanpas/ieHNe OBUKEHNS
ObICTPOTa ABVMXEHMA

NPOBOAMMOCTb MeTaINaMu

CO3[at0T TPECK UMK LLYM NPy B3pblBe
BCTPEYaloTCA B BOAE UK BO fibLy

pa3pbIBaAlOT NPeMEThI, Yepes KOTopble MPOXoaaT
yOUBaIOT XKMBOTHbIX

10 naaBAT MeTaNbl

11. 3aKWratoT Nerko BOCnJIaMeHAIOLLMECS BELLIECTBa

12. pacnpocTpaHAOT CepHbIii 3anax’.

CXOACTBO MeXJy 3NeKTPUYECTBOM W MOMHWeEl nogmeyany u apyrue gusmn-
KW, B TOM yucne HblOTOH, HO [0Ka3aTb WX eAWHYI MPUPOAY He cmoraud. A
PpaHKINH peLlnn 3KCNePUMEHTaIbHO BbIACHUTL, UMEET NI MOJIHUSA 3NEKTPU-
UeCKylo Npupoay unu HeT. 1S 3TOr0 OH peLunn NPOBECTU CReLYHOLWIA OMbIT:
pasmMecTuTb MEXZy rpo30BOI TyUeld 1 3eMAeli ANIMHHbIA BEPTUKaIbHBINA, N3011-
POBaHHbIN OT 3eM/IN MeTA/INYECKUIA CTEPXKEHb, HA BEPXHEM KOHLE CTEpXHA
NOMecTUTb oCTpue. Ecnn rpo3osas Tyya UMeeT 31eKTpUYeckuii 3apsg, TO OH
JO/MKEH NPUTAHYTLCA K OCTPUIO U CYCTUTLCS MO HeMy K 3emne. dPpaHKIMH
CunTa1, YTO NPUCYTCTBME 3TOrO 3apafa MOXHO OyaeT 06HapYy>XUTb MO WUCKpe,
KOTOpas BO3HWMKAET, ecin NPUKOCHYTHCA K MPOBOAHUKY CBOGOAHLIM KOHLOM
3a3em/eHHOl NpoBonokW. OH mpegnonaran — Kak MOTOM BbISICHUIOCh, OLUW-
60YHO, — YTO [/ YCrexa 3Toro OnbiTa CTePXKeHb HALO MOCTaBUTb Ha BO3BbI-
LUEHHOCTb, YTO6LI OH 6bIT B/dKe K 061aKy. Tak Kak B6/M3M €ro foMa Takoi
BO3BbILUEHHOCTU He ObIfo, OH fiyMarl, 4To eMy He YAACcTCs MPOBECTH 3TOT ONbIT,
W NPEAN0XWI BbINOMHWUTL €ro ApYrum.

Torga y4eHblii peLunn Npogenarb aHaI0rMYHbIA OMbIT, HO HECKO/LKO ApYTiM
nyTem. [ins 3TOro onbiTa BMECTO META/IINYECKOTO CTEPXKHS OH PELLV UCTIONb30-
BaTb GeyeBKy, NOAHUMAS ee BBEPX C MOMOLLbIO BO3AYLLHOIO 3Mes. MOCKObKY BO
Bpems rpo3bl MAET AOXAb, TO 6eveBKa, HaMOKasi, CTaHET NPOBOAALLEA 1 CMOXET
3aMeHUTb MeTIIMYECKUIA CTepKeHb. UTo6bI GeyeBKa nerue 3apsbkanach, Mo yr-
nam paMky 3mest @paHKIMH NOMECTWIT OCTPKA, TaK Kak paHee BbIACHW/, YTO OCT-
POKOHEYHble MpeaMeTbl MOTYT MPUTArMBATL 3MEKTPUYECTBO. [1s TOro, YToobbl
130M1poBaThb GEYEBKY OT 3eM/1, BHU3Y K Hell 6bina NpMBA3aHa LIeNKOBas NeHTa,
KoTopas 6blna 3awyileHa oT aoxkaa. K KoHUy 6e4eBKu y 3eMn Gbl1 MOABELLEH
MET//IMUYECKMIA KNHOY, K KOTOPOMY, MO MbIC/IM ®paHKINHA, U J0/MKHa Oblna npu-
TAHYTBLCA MONHUA. [ogHeca nasel, K MeTaNIMYecKoMy Kiouy, PpaHKIVH U3BMeK

COoN R WN

! Kapues B.IN. MpyK/toueHms BeNMKIX ypasHeHUNA. YacTb 6. http:/Avww.inventors.ru/index.asp?mode=2539
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13 HEro UCKpy. Takum 06pa3oM, 6bifI0 OTKPbITO, YTO MOJIHUSA €CTb HE YTO WHOE,
KaK 3/IeKTpUYeCKas MCKpa, Npoxogsllas Mexay Tydamum u 3eMsieil, Korga OHu
MMEIOT MPOTMBOMOJIOXKHbIE 3MEKTPUYECKVe 3apsdbl. STOT ONbIT, NPOAeNnaHHbI
®PpaHkHoM 12 anpensd 1753 roga, CTan 3HaMEHUT eLlle NPU >KU3HW YUYEHOro v
MpUHEC eMy GOMbLUYHO M3BECTHOCTb. TOrAA XKEe OH YCTaHOBW/, YTO rPO30Bble 06-
NaKa, KaK npasuno, 6bIBaloT 3apsHKeHbl OTPULIATENLHO™.

BeHmKaMnH PpaHKIMH 6bl NPOTUBHUKOM KabUHETHOW, OTOpBaHHOW OT
XXW3HK, Haykun. M3 BCeX CBOWMX OTKPbITUIA OH CTPEMWUCA U3BMEYb MpaKTuYe-
CKY'0 Monb3y, MonHWs n3aaBHa NpefcTasnsna OrpoOMHYH OMAacHOCTb /15 Yesno-
BeKa, MO3TOMY OTKPbITb ee Npupody ®paHKIWH cuuTas HefoCTaTOYHbIM, OH
3aflymancs Haj TeM, Kak 3aliMTuTbCs OT ee yaapa. CTano ficHo, YTO Koraa mMon-
HUSt yaapseT B 34aHue, TO BPes MPUYMHAETCS TEM, YTO MOLLHbIA 3neKTpuye-
CKWIA TOK, MPOX0AA NO MI0X0 NPOBOAALLENA cpede, MPOU3BOAUT PaspyLLEHNS W
BOCM/1aMeHeHus. ToaTomy, paccyaan ®PpaHKIMH, ecnu Npu yaape MOSHUW B
34aHue faTb BO3MOXHOCTb 3/1EKTPUYECKOMY pa3psidy MpOWTW B TakKoW XOpOLLO
NMPOBOASLLEA cpede, KaK MeTan, paspylueHnid He OyaeT. OH ycTaHOBWI Ha
KpbllLe CBOEro AoMa BbICOKWIA 3a0CTPEHHbIA Xene3Hblii NpyT M CHabamn ero
nprnbopoM, KOTOpPbI 3BOHOM KOMOKO/bUMKA 13BELLaN O MPOXOAVBLLMNX Haf, A0-
MOM 3M1EKTPUYECKM 3aPSXKEHHBIX Ty4ax. 3TO 6Gbln MepBblii B UCTOPUM TPOMOOT-
BOZ, CTaBLUMiA NO3AHEE HaAEXHbIM CPEACTBOM 3aLMTbl OT MOSTHUN.

Ho nepBoHaYanbHO y Hero 6bIN0 MHOXECTBO MPOTUBHWMKOB. 'POMOOTBOA,
noaBeprasics SPoCTHbIM HamagkaM CO CTOPOHbI LiEPKBW, CAYXXMTEN KOTOPOI
CUMTaNM MOJHMIO BOXECTBEHHbLIM HakasaHveM 3a rpexu. B AHrnium 6opbba npo-
TUB rPpOMOOTBOAA NpUoGpena pe3ko MOMMTUYECKWIA XapaKTep, Tak Kak ero m3o-
bpeTaTenem Obln aMepuKaHeL, a OTHOLLEHNS C KOMOHMAMMW Obl OYEHb Hamps-
XXeHHbIMW. Bo ®paHuum aaxe cocTos/ncA CyaebHbIA NpoLecc NMpPOTUB HEKOero
rocnogvHa ge Buccepw, ycTaHOBMBLUENO Ha CBOEM AOMe rpomooTeoj. lMpouecc
Mpou3BeN MHOTFO LWyma 1 gamnca 4 roga. VIHTepecHo, 4T Ha CTOPOHE 3aluThl
rpoOMOOTBOAA BbICTYNa MOMIOAON aaBokaT MakcumunmaH Po6ecnbep, a Ha cTo-
poHe 06BMHEHUA MapaT, KOTOpbIA CYiTas rpoMOOTBOZ, OMAacHO 3aTeeil n 6bin
NpOTVB ero yctaHoBKM. Mocne 4onroii 6opb6bl Ae Buccepu 6bin onpasgan?. Ceil-
yac rpoOMOOTBOJ, — HEOTHEM/IEMAS YaCTb BCEX HALLIMX COOPYXKEHWIA, a BCe BO3pa-
YKEHMSA NPOTMB HEro Bl ONPOBEPTHYThI BPEMEHEM 1 YCNEXaMM Hay K.

B 1750 rogy beHmkKaMuH PpaHKIMH CHOPMYNMPOBAST «YHUTApPHYHO Teo-
PUIO» 3M1EKTPUYECKUX ABMEHUI (YHUTapPHbI — eAuHbIA, 06beyHEHHbIR, Co-
CTaBAKOWMIA OAHO LeN0e), COrTaCHO KOTOPOW 3/1EKTPMYECTBO NpeSCcTaBnseT

! http://www.computer-museum.ru/connect/franklin.htm
2 http:/Ivivovoco.rsl.ru/VV/IPAPERS/KAPITZA/KAP_06.HTM
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€000 0co6Y0 YKNAKOCTb, NPOHM3bIBALOLLIYIO BCE Tefa. YUeHblit npeanonaran,
4TO B 1106OM Tesle BCerga CoAepXXUTCS OnpefeNieHHOe KONMYECTBO 3TOW XUA-
KocTu. EcM MO KakuM-nnbo NpuymMHam B Tene MOsIBASETCA ee U3MULLEK, Teno
3apsKaeTca MoMoXKMUTENbHO, a KOTAa ee HeaocTaeT — OTpuLaTenibHO. dpaHk-
JIVH BNepPBble BBE/ MOHATUE MONOKUTENLHOTO U OTPULLATENIbHOTO 3/1EKTPUYECT-
Ba (3apsfa) M COOTBETCTBYHOLLME 0603HAUYEHMA: «+» U «-». 3Ta TEOPUS [0 CUX
nop B OCHOBHOM OCTaeTcs NpaBu/bHON.

OCHOBHaa «3MeKTpUYecKas TEPMUHOMOTUA» TOXe MPUHaAIEXUT dpaHKIu-
Hy. /IM 6blnn BBeAEHbI B HayKy MOHATWS: «baTapes», «KOHAEHCATOP», «Mpo-
BOLHWK», «3apsif», «pa3psig», «0OMOTKa», «3/1EKTPUUECKUIA yaap», «3INEKTPUKS,
«Ha3MeKTPU30BaHHOE TeNo», «fleiifeHckas 6aHkKax».

B dusmke cyllecTByeT 0co6as eAmHMLA 3NeKTPMYECKOro 3apsfa, paBHas
3,3356*10™° Kn., Ha3BaHHasA B YecTb DPaHKNHA.

AMEPUKAHCKUIA y4YeHbli 06bSCHW NPUHUMN AeliAcTBUSA JlelifeHCKOoW BaHKuK,
YCTaHOBMB, YTO 3apsif B HE HAXOAWUTCHA He Ha ee BHELLHEN WA BHYTPEHHEN
06Knagke, a B CaMoM CTek/ie. Ha OCHOBe 3TOr0 OTKPbITKSI OH M306pen 3neKTpu-
YeCKUiA KOHAEHCaTOp — OfMH 13 Hanbonee BaXKHbIX MPUOOPOB 3/1EKTPUYECKOI
Lienu, KOTOPbIA NPUMEHSIETCS Ceilvac B KaXA0OM pajnonpueMHIKe, Tenesrnsope,
TenepoHe, pagmonokartope. [lokasaTenbCTBO TOFO, UTO 3/EKTPUYECKUI 3apsif
cobupaeTca B AN3NEKTPUKE, CMYCTS CTONETHE NErNo B OCHOBY paboT Makcsen-
Na, CO3/aBLUEro TEOPMIO 3/1EKTPOMArHUTHbLIX BOJH, KOTOPasi, B CBOKD O4epefb,
npviBena K M306peTeHunto paguo.

MbITAMBLIA yM ©paHKAMHA NPUBAEKann u gpyrue obnactu usnkn. OH uc-
CNegosan TeMnIoOMpPOBOAHOCTb METaNI0B, PacnpocTpaHeHUe 3ByKa B PasHbIX
cpegax, n3yyan SIBNEHWS OXNaKAEHWUS XUAKOCTY NPYU UCNapeHnn; YCTaHOBW,
YTO TOYKa KWMEHMS BOAbl 3aBMCMT OT aTMOC(EpPHOro fAaBneHusi. dpaHKIvH
1306pen «3NeKTPUYECKoe KONeco», BpallatoLeecs noj AeiicTBrEM 3N1eKTpoCTa-
TUYECKMX CWM; CNOCO6 B3PbIBaHMS MOPOXa C NMOMOLLbHO 31EKTPUYECKONA NCKPbI;
nogoLLen K MOHMMaHWIO0 3aKOHOB 3/1EKTPOCTAaTNYECKOro Noss.

OpfHaKAb! YYeHbI 3aMeTU/, YTO PasNMTOE MO MOBEPXHOCTMW XWUAKOCTY Mac/o
06/1af@eT CBOWCTBOM YCMOKavBaTb BO/HbI. OH ycTpous B JIoHZOHE Ny6anuHyto
[EMOHCTPALMIO, YCMOKOMB BOMHbI B MpyAy Npu CUIbHOM BeTpe. ®paHKIMH of-
HVM 13 NepPBbIX NPUBAM3NACA K Joragke 0 TOM, YTO TOHKMWIA Co/ Macna, Nponn-
Thlii Ha MOBEPXHOCTb BO/bI, MPEACTABNAET CO60N MOHOMO/EKYNAPHbI CMION’.

BonbLuoii 3acnyroin dPpaHkIMHa SABASETCA U TO, YTO OH BrepBble YKasan Ha
CBA3b MEX/Y 3N1EKTPUYECKUMU U MarHUTHbLIMU SIBNIEHWAMU. Bo Bpems onbITOB B

! http://doshkolnik.ru/talk/111/1138173649.html
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1750-1751 rr. OH Habnaan HamarHMYMBaHWE LIBEHO MUINbl NPY NPOX0XKAe-
HUW Yepes3 Hee paspagoB YeTbIPEX «NeNAEHCKUX 6aHOK».

Byfyunm 4enoBeKOM OueHb 3aHATbIM, beHmkamMuH PpaHKIUH MOCTOAHHO
CTa/IKMBA/ICS C NPO6NEMOIN HEXBATKM CBOBOAHOIO BpeMeHu. W Toraa oH paspa-
60Tan COHBCTBEHHYIO CUCTEMY YNpaBfeHUs BpeMeHeM, KOTopas nos3sosnuia emy
Bce ycneBatb. CyTb cucTeMbl PpaHKIMHA NPOCTa: YeN0BEK MNaHOMEPHO ABW-
XKETCA OT 06Lero K 4YaCcTHOMY, CTapasiCb MOAYMHUTL BECb CBOW KMU3HEHHbII
pacrnopsigoK LJOCTVXKEHWIO [NTaBHOM Lienn.

CucTtema ynpasfieHMs BpeMeHeM, 1306peTeHHas ®dpaHKIMHOM, 40 CUMX MOop
lwupoko npumeHsetca B CLLUA. AMepuKaHLbl UCNOMb3YIOT eXeLHEBHUKK, CO
CreumasbHO pacyepyueHHbIMU CTpaHULaMK, MO3BONSIOWMMM 06MerynTb WUc-
Nno/b30BaHue cucTeMbl PpaHKIMHa’.

MepBOHa4anbHO B AHIMK K paboTtam PpaHKIMHa OTHECNINCL HEAO0BEPUMBO.
MonbiTKa KonnuHcoHa ony6/nKoBaTh ero paboTtbl B «PUNOCOPCKUX Tpydax»
(«Philosophical transactions») JloHgoHCKOro KoposieBckoro obuiectsa 6bi1a
OTBEPrHyTa, a fOKNAA O TOXAECTBE MOTHUW U 3MIEKTPUYECTBA, NPOYUTaHHBIN Ha
cobpaHMmM 06LLecTBa Mo Npocbbe ®paHKINHA, Obin BbiCMesH. Bo MHOrom 3aTto
Obl10 00YCNOBNEHO HAMPSHKEHHBIMU NOMUTUYECKAMU OTHOLLEHUAMUN MEXIY
AHrnveld 1 ee KONOHWSMUW. BrocneacTeum nucbma 6biM M3LaHbl OTAENbHO
KHUroli «OnbITbl N HAaGMOAEHWS HaL 3NEKTPUYECTBOM, MPOAenaHHble B duna-
Jenbmn B AmMepuke beHmpkaMuHOM ®paHKIMHOM». OHa Bbi3Basia OrPOMHBbIA
MHTEPEC 1 BOCXMLLEHNME, 1 Cpa3y e Oblfia nepeBefeHa Ha PpaHLy3CKUii A3bIK.

10 mas 1752 roga Bo ®paHuuu hunsvkn Jannbdap, broddoH 1 Oenop B npu-
CYTCTBMM KOPONSA W BCEX BLICOKOMOCTABNEHHbIX Y/MHOBHWKOB, MPOBE/M, OMNW-
CaHHbI PpaHKAMHOM ONbIT. Pe30HaHC Obl1 OFPOMHBbIA. Ms dpaHKAMHa, Kak
BbIJAIOLLErocs YYeHOro, nNofyynuno MeXayHapogHoe npusHaHue. B 1772 rogy
amMepUKaHCKWiA yyeHbIli 6b1n M36paH BO (hpaHLLy3CKyt0 KOponeBCKyIo akageMunto
HayK B Mapwxe, UTo 6bIN0 NCKUMTENLHOW YECTbI, MOCKO/bKY B 06O KOH-
KPETHbI MOMEHT Y/leHaMK aKafieMn MOr/In BbITb He 60/1ee BOCbMW MHOCTPaH-
ueB. Mocne atoro n JIoHAOHCKOe KoponeBckoe 06LEeCTBO MPU3HAMO Bbljato-
Lumecs 3acnyru dpaHkInMHa, NPUHAB ero B 1756 rogy B YMC/O CBOMX Y/IEHOB U
Harpagve 3o010Toli Megansto Konnes.

3a BblJaroLLMeCs AOCTMXKEHUS B (n3nKe, DpaHKINH Gbin M36paH MOYETHLIM
uneHOM GOMbLUMHCTBA 3apyBeXHbIX aKafemMuii 1 Hay4HbIX 06LecTB. MHorvne
YHUBEPCUTETbI MPUCBOM/IN EMY 3BaHWe JOKTOPA HayK.

B Poccun umsa BeHmpkammHa dPpaHKIMHA BMepBble Obi0 YNOMSHYTO B
«CaHKT-INeTepbyprcknx BeAomocTsxX» 12 uoHsa 1752 rofa, B CBA3W C €ro onbl-

! http://lyga.ru
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Tamu Mo Co3faHuo rpomMooTBoda. B MeTepbypre mx noBTopuan JIOMOHOCOB U
PuxmaH. C KoHua 1770 roga ®paHKIUH CTan OAHUM M3 Hanbosee U3BECTHbIX
MHOCTPaHHbIX NuUcatenei u yyeHblx B Poccun. B 1791 rogy 6bi10 ony6mKoBa-
HO cobpaHue CounHeHui beHmkamMnuHa PpaHKANHA, BKIKOYAs ero 3HaMeHUTYHO
«ABTOBMOrpagnio».

PpaHKNMH MHOTO cfenan Ans pasBUTUS Hay4HbIX CBA3ei Mexay CLUA w
Poccweii. B 1789 rogy, no nHuymatuse E.P. JalukoBoii, oH 6bia1 136paH noyet-
HbIM uYieHOM [NeTepbyprckoii AKafemun Hayk, a Yepe3 HEKOTOPOe BPpeMs, YXe
no ero MHWUMaTuBee, KHArMHA Jalikosa crana YneHoM AMEepUKaHCKoro gusno-
codickoro obLectsa. B Mapuke PpaHKIMH BCTpeyancs ¢ @OHBU3NHBIM, O HEM
nucanu Jiinep, JIoMoHocoB, Paguniies v MyLIKKH.
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GOETHE AND FRANKLIN

P.E. Kerry

Franklin,—a kind of rhymed Ben Franklin? The practical tendency

of his mind was the same; his love of science was the same; his be-

nignant, philosophic spirit was the same; and a vast number of his
little poetic maxims and soothsayings seem nothing more than the worldly wis-
dom of Poor Richard, versified.» This image taken from the conversation of two
fictional friends as they visit Johann Wolfgang von Goethe’s birthplace in
Frankfurt am Main, was the creation of Henry Wadsworth Longfellow in his
novel, Hyperion.! Of course, comparisons can go the other way as well. For ex-
ample, the Russian Decembrist, Aleksander Bestuzhev, known as Marlinski,
struggled through Faust part | during his 1827-1829 Siberian exile and com-
plained «My efforts to get to the bottom of his incomprehensible profundities
often tire me. | throw the book aside and send the author to the devil.»* And as
André von Gronicka describes: «For consolation and release from the rigors of
Goethe’s ‘philosophic, esthetic idealism’ [Bestuzhev] turns to the warm and
human, sound and practical Benjamin Franklin: ‘Of late | have been consoled
by Franklin. What a warm love of mankind! What convincing clarity of explica-
tion! Now there is a man for you!’»*

id it ever occur to you that [Goethe] was in some points like Ben
« D

© P.E. Kerry, 2006.
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The excerpt from Hyperion brings together some of the more obvious simi-
larities between two towering figures who were contemporaries, although
Goethe (1749-1832) was much younger than Franklin (1706-1790). The two
neither met nor corresponded. And yet Goethe might have actually met Franklin
had he emigrated to the British colonies in America in 1775 as he had fleetingly
contemplated. It would not strain logic to conclude that he would have chosen
to settle in Pennsylvania, quite probably in Philadelphia, as Voltaire considered
doing in 1754. One prominent scholar even speculates that if Goethe had emi-
grated, he might well have become one of the Founding Fathers, or at least
worked to further their cause.’

Goethe knew that Philadelphia was the epicentre of the Enlightenment in the
thirteen American colonies. He had read about Benjamin Franklin’s experi-
ments and he appreciated Franklin’s many abilities and achievements. Goethe
conducted his own scientific experiments with electricity and investigated geol-
ogy, geomorphology, anatomy, and the phenomenon of light. Like Franklin he
was involved in matters of state, in the Duchy of Weimar, where he was respon-
sible for directing, amongst other things, the mines, the fire department, and the
theatre. He supported the University of Jena as well as the local library, which
happen to reflect only two institutions — the Library Company of Philadelphia
and the University of Pennsylvania — that Franklin is credited with founding.
Goethe, who wrote an autobiography, read Franklin’s with great profit and
pleasure; Franklin toured parts of Germany, including Frankfurt am Main.® Both
were of course Free Masons.® Both were committed to the project of the
Enlightenment, particularly in developing the idea of tolerance.” Finally, Goethe
and Franklin both witnessed revolution: Franklin as an active participant during
the War of Independence and Goethe as an attaché to the Austro-Prussian ar-
mies as they engaged with French revolutionary armies. Franklin conquered
Paris and won the respect and admiration of the French. And later when the
French conquered most of the Germanic lands and occupied Weimar, Napoleon
showed his respect and admiration for Goethe by awarding him the cross of the
Légion d’honneur.

Yet there is more going on here than parallel lives. Goethe, on a number of
occasions, recognised Franklin’s achievements and in fact draws on Franklin’s
observations in one of his own scientific treatises, Farbenlehre (Theory of Col-
ours, 1810). Most interesting of all is that Goethe revisits his yearning as a
twenty-six-year-old to emigrate to America, but as an older man of eighty in
one of his final works, Wilhelm Meisters Wanderjahre oder die Entsagenden
(Wilhelm Meister’s Journeyman Years or the Renunciants, 1829). It is not sur-
prising that the destination of one of the groups in this novel is apparently Penn-
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sylvania. The aim here, then, is to work genetically and examine Goethe’s ac-
count of his intellectual relationship to Franklin and to explore how certain
ideas in Wanderjahre throw aspects of these into relief.?

Goethe’s most extended description of Franklin occurs as a high compliment to
Justus Moser from Osnabriick, a politically active historian, in Goethe’s autobi-
ography Dichtung und Wahrheit (Truth and Poetry, 1811-1814, 1833).? Goethe
had read in Franklin’s Autobiography in 1810, so Franklin’s own self-portrait
would have been a recent memory. Goethe writes of Mdoser:

We find that the objects of his serious and jocular observations are the changes in
manners and customs, clothing, diet, domestic life, and education. One would have
to rubricate everything that happens in the civil and moral world if one wanted to
make an exhaustive list of the subjects he treats. And his treatment is an admirable
one. A perfect public official is speaking to the people in a weekly gazette, in order
to explain to each individual, from the proper perspective, the things undertaken or
executed by a reasonable, benevolent government. But this is by no means done in a
didactic way; on the contrary, the forms are so varied they could be called poetic,
and at any rate are to be classified as rhetorical, in the best sense of the word. He is
always elevated above his subject and manages to give a cheerful view of the gravest
matters. Half hidden behind one mask or another, or speaking in his own person, he
is always complete and detailed, but at the same time lighthearted, somewhat ironi-
cal, absolutely thorough, upright, well meaning, and sometimes even blunt and ve-
hement. All this is done so judiciously that one has to admire the author’s wit, under-
standing, facility, skill, taste, and character, all at the same time. With regard to his
choice of generally useful subject matter, deep insight, wide-ranging vision, felici-
tous treatment, and both genuine and joyous humor, | can compare him with none
but Franklin.**

This description captures something of Franklin’s persona in his Autobiog-
raphy, not to mention his editorials, and provides evidence that Goethe had ana-
lysed Franklin’s literary technique. But an internal reference to an obscure point
in Franklin’s Autobiography provides further proof that Goethe had read it care-
fully. In an 1811 letter to his friend Carl Friedrich Zelter, which contained a ref-
erence to Goethe’s recently published Farbenlehre (1810), Goethe observes that
Franklin had an aversion towards mathematicians, particularly their perceived
lack of social skills.* Franklin lists the members of his Junto or «club of mutual
improvement» and amongst them is «Thomas Godfrey, a self-taught mathemati-
cian, great in his way, and afterward inventor of what is now called Hadley’s
Quadrant. But he knew little out of his way, and was not a pleasing companion;
as, like most great mathematicians | have met with, he expected universal preci-
sion in everything said, or was for ever denying or distinguishing upon trifles,
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to the disturbance of conversation. He soon left us.»*® Furthermore, the descrip-
tion of the Junto left an impression on Goethe, who along with Johann Gottfried
Herder and Christoph Martin Wieland formed a «Friday Club» in 1791, mod-
elled to some degree on Franklin’s club.*

Goethe became intensely interested in light and the phenomenon of colour
during his fruitful two-year sojourn in Italy (1786-1788), which included an in-
tensive study of the visual arts. Throughout the 1790s he wrote scientific essays
and Farbenlehre represented the culmination of his work on optics and colour.
The treatise is divided into three sections and it is in the final historical section
that Goethe quotes from a German translation of Benjamin Franklin’s Experi-
ments and Observations on Electricity, published in London in 1769. The para-
graph contains a summary of Franklin’s observations on how the eye responds
to light and colour. It will be recalled that Goethe had been reading in Frank-
lin’s Autobiography on 5 May 1810, prior to the publication of the Farbenle-
hre.™® Franklin is again mentioned in the summary conclusion of Goethe’s sci-
entific treatise.’® The historical section of the work shows not only Goethe’s
commitment to self-understanding through history—he argues that the history
of a discipline is nothing short of the discipline itself—he seeks to buttress his
theories through calling on the practise of others. The entry for Franklin occurs
just prior to the «zweite Epoche» or second epoch of science that leads to
Goethe’s own time. Franklin is therefore implicitly the zenith of his age, a turn-
ing point, but not a part of the second epoch of which Goethe was a part.'” The
touch is subtle, but it is also undeniable, Goethe casts himself as one who builds
on Franklin but also as one who surpasses him. This of course is overshadowed
because Farbenlehre challenged Newton’s ideas and Goethe’s book received a
quiet reception, even a negative one in many quarters.'® Nearly twenty years af-
ter its publication, Goethe was still bitter about the lack of impact that it had
made. In an 1829 letter of lament to Zelter, he turns Franklin into an emblem
(he had once again been reading in the Autobiography) by designating him «den
wackern Franklin», meaning «trusty Franklin.»*

In 1827 Goethe would tell his biographer, Eckermann, that he was fortunate
that his life had occurred during the time of so many scientific discoveries, «al-
ready as a child, I came into contact with Franklin’s teaching on electricity,
which law he had just discovered. And so one great discovery after another has
followed throughout my entire life until this hour, through which | was led to
Nature not only early, but also which has continued to hold my active inter-
est.»”? Certainly Goethe harboured an interest in electricity, which he studied at
the University of Leipzig and he conducted his own electrical experiments.?
Yet here Goethe is using the same strategy he had used in the Farbenlehre, in-
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serting himself amidst the most important scientific developments of his age and
Franklin is once again deployed as the key marker. Goethe actively nurtured
this image of himself as one born «after the lightning rod», as can be seen in a
letter in which one correspondent tells another that Goethe had told him just
that.? In the paralipomena of Dichtung und Wahrheit, Goethe notes that he was
born during a dearth of German literature and a lack of German scientific and
cultural advance. Interestingly, Franklin is noted,? as if Goethe is placing him-
self as the inheritor of his tradition, for Franklin, too, came of age in a country
that had not produced much notable literature or other cultural and scientific
achievements.

The lightning rod empowered individuals to not only describe nature, but to
control it — Franklin’s Poor Richard’s Almanack of 1752 contained instruc-
tions on how to install them — and this conceptual shift made a significant im-
pact in Germany, where Franklin became known as the new «Prometheus», a ti-
tle that originated with none other than Immanuel Kant.** Indeed, the metaphor
of the lightning rod competed with that of the earthquake as a way to effect ra-
tional political changes as opposed to violent upheavals. In Germany, Franklin’s
scientific and political roles were merged by Johann Christian Schmohl who
published anonymously Ueber Nordamerika und Demokratie (On North Amer-
ica and Democracy, 1782): «Franklin Prometheus, der du dem Himmel den
Donner und den Tyrannen das Zepter entrissest»,* which echoed the famous
phrase of the French finance minister Anne-Robert-Jacques Turgot: «‘Eripuit
coelo, fulmen, sceptrumque tyrannis’ (He snatched the lightning from the skies
and the scepter from the tyrants).»® In Dichtung und Wahrheit Goethe recalls
that as a young man he wished the Americans well as the names of Franklin and
Washington began to glow and spark in the firmament of politics and war.?’

The ensuing demythologization of lightning as a mysterious force of nature
or as a symbol of divine displeasure and mysterious power helps to situate
Goethe’s poem, Prometheus (1774), which evinces human optimism and irrev-
erence toward the gods:

Bedecke deinen Himmel, Zeus, Go cover up your heaven, Zeus,

Mit Wolkendunst! With cloudy haze!

Und (ibe, Knaben gleich, And practise, like some boy

Der Disteln kopft, Topping thistle-heads,

An Eichen dich und Bergeshohn! Your strength on oaks and mountain peaks!
Muf3t mir meine Erde Still you must leave standing

Doch lassen stehn, This my earth,

Und meine Hiitte, And my shelter

Die du nicht gebaut, Which you did not build,

Und meinen Herd, And this my hearth
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Um dessen Glut
Du mich beneidest.

Ich kenne nichts Armer’s

Unter der Sonn’ als euch Gotter.
Ihr nahret kiimmerlich

Von Opfersteuern

Und Gebetshauch

Eure Majestat

Und darbtet, waren

Nicht Kinder und Bettler
Hoffnungsvolle Toren.

Da ich ein Kind war,

Nicht wult’, wo aus, wo ein
Kehrte mein verirrtes Aug’

Zur Sonne, als wenn driiber war’
Ein Ohr, zu héren meine Klage,
Ein Herz wie meins,

Sich des Bedrangten zu erbarmen.

Wer half mir wider

Der Titanen Ubermut?

Wer rettete vom Tode mich,

Von Sklaverei?

Hast du’s nicht alles selbst vollendet,
Heilig glihend Herz?

Und glihtest, jung und gut,
Betrogen, Rettungsdank

Dem Schlafenden da droben?

Ich dich ehren? Wofir?

Hast du die Schmerzen gelindert

Je des Beladenen?

Hast du die Trénen gestillet

Je des Gedngsteten?

Hat nicht mich zum Manne geschmiedet
Die allméachtige Zeit

Und das ewige Schicksal,

Meine Herrn und deine?

Wiahntest du etwa,
Ich sollte das Leben hassen,
In Wiisten fliehn,

Whose glowing heat you envy me.

There’s nothing more pitiful
Under the sun than you gods.
You feed your majesty

With meagre victuals

Of sacrifices

And vaporous prayer,

And would be starving were not
Children and beggars
Credulous simpletons.

When | was a child,

Didn’t know which way to go,

My bewildered eye turned

To the sun, as if up there were

An ear to hear my lamentations,

A heart like mine

With mercy to comfort the afflicted.

Who helped me counter

The Titans’ arrogance?

From death who was it rescued me,
From slavery?

Was it not you that accomplished all,
Heart in sacred glow?

And yet glowed, young and good,
Deluded, with gratitude

To that sleeping one up there?

I honour you? For what?

Did you just once ease the torments
Of him who was burdened?

Did you just once still the weeping
Of him who was anguished?

Was not | made a man on the anvil
Of all-powerful time

And of fate everlasting,

My masters and yours?

Did you imagine
Perhaps | would hate existence,
Run off to deserts,
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Weil nicht alle Knabenmorgen- If not all my boyhood morning’s
Blutentraume reiften? Blossom-dreaming fruited?

Hier sitz’ ich, forme Menschen Here | sit, fashion humans

Nach meinem Bilde, In my own image,

Ein Geschlecht, das mir gleich sei A breed to be my equal,

Zu leiden, weinen, To suffer, sorrow,

GenieBen und zu freuen sich, To enjoy and be joyful,

Und dein nicht zu achten, And to ignore you,

Wie ich. Like me.?®

There is further literary evidence to suggest Goethe’s long interest in Frank-
lin. His final novel, Wilhelm Meisters Wanderjahre, was published in 1829,
three years before his death and after a fresh re-reading of Franklin’s Autobiog-
raphy.”® In some ways, this book represents a culmination of Goethe’s thought
on subjects he had pondered for many years.

Several ideal communities are introduced in the novel and one of the most
prominent — it is the first one the reader learns about — connects Goethe firmly
to Pennsylvania. This community is established in an alpine area and its benefac-
tor is referred to simply as «uncle.» Through the course of the novel it is revealed
that the uncle’s grandfather was an active member of a legation in England and
became acquainted with William Penn. Goethe probably knew that the Quaker
leader visited Frankfurt Pietists in 1677 and invited them to New Jersey, where he
wanted to settle with his persecuted co-religionists. But in 1681 King Charles Il of
England discharged a debt owed to Penn by giving him land in the English colo-
nies that became known as Pennsylvania. He was able to establish a safe haven,
called a «city of brotherly love» — Philadelphia— in 1683. Penn wanted the
province so «that an example may be Sett up to the nations» for «an holy experi-
ment.»> Tolerance was fundamental to Penn’s «Frame of Government» (1682) of
the Province of Pennsylvania. Article XXXV1 reads:

That all persons living in this province who confess and acknowledge the one al-
mighty and eternal God to be the creator, upholder, and ruler of the world, and that
hold themselves obliged in conscience to live peaceably and justly in civil society,
shall in no ways be molested or prejudiced for their religious persuasion or practice
in matters of faith and worship, nor shall they be compelled at any time to frequent
or maintain any religious worship, place, or ministry whatever.®!

Penn had made a strong impression on the uncle’s grandfather:

The high good will, the pure intentions, the unswerving activity of such a first-rate
man, the conflict, into which he therefore came with the world, the dangers and
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tribulations which the noble man had appeared to succumb, aroused in the receptive
spirit of the young man a decided interest; he felt a brotherly affinity with the epi-
sode and moved finally to America.*2

William Penn contributed to the tolerance discourse, and the uncle and his
father in Wanderjahre are encoded similarly, as one character in the novel ex-
plains: «The father of our master was born in Philadelphia and both claimed to
have assisted in bringing about a generally freer practice of religion in the colo-
nies.»* Franklin’s role as an «apostle of tolerance» is considered by Walter
Isaacson to be «the most important religious role Franklin played» as he shaped
the new republic.®* Philadelphia grew from being a small Quaker settlement to
become one of the leading centres of commerce and industry in the colonies
and, as the home of Benjamin Rush, David Rittenhouse, and the American Phi-
losophical Society which Franklin founded, emerged as the major city of the
American Enlightenment.®

A key concept is enunciated in connection with the uncle’s alpine settle-
ment, that of Religionsfreiheit or religious freedom. This appears to be the first
time in Goethe’s writings that the word is mentioned. The uncle decided to re-
turn to Europe — mirroring the return of one of William Penn’s grandsons to
England — and found a utopian society. The uncle’s community appears in cer-
tain respects similar to the Society of Friends. A group of Elders teach and pre-
side over social ceremonies and the overall ethos of the religion, to which the
practical multi-purpose building contributes, appears to be a balanced life, with
the example given that Elders could be giving instruction while young people
dance under the same roof.*® The building functions as a registry office for
weddings and serves the general public by sponsoring activities for edification
and entertainment.

Questions of appropriate moral behaviour are left up to the individual, re-
flecting an Enlightenment tendency to self-determination.” Whereas morality is
a private matter, there is a way to address concerns. Sundays are set aside as a
day of rest and discussion to construct a way of life conducive to a regular fresh
start each week. Matters with which medical practitioners, government officials,
or good friends cannot assist are left to the Divine.*® As envisioned by Enlight-
enment thinkers, individuals are responsible for their own actions and account-
able to their consciences.*

Another community that is introduced in Wanderjahre will establish them-
selves not in the Old World, but in the New and it seems that they will do so in
Pennsylvania. The uncle’s father purchased a tract of land in the colonies and as
his father lived and worked with William Penn, it is not unfeasible that he
would have purchased land west of Philadelphia, where other German emi-
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grants had populated villages and towns. In the novel, the tract has been pur-
chased by a new German Christian community which embraces utopian and
communal ideals, similar to other emigrant communities of the period.”® In fact,
during this time in Pennsylvania’s history a wide range of non-traditional Ger-
man-Christian communities flourished there—and not only the larger and more
well-known groups that constituted the Amish, Mennonites, Moravians, Dunk-
ards, and Hultterites, let alone German Catholics and Lutherans, but rather Ger-
man Christian communities with roots in Pennsylvania such as Johann Conrad
Beissel’s Ephrata community and Johann Georg Rapp’s Harmony Society.** In-
deed, Pennsylvania’s policy of religious tolerance allowed it to become the
home to many sectaries and persecuted religious communities and thus one of
the most diverse and flourishing colonies.

This fact did not escape one of Goethe’s associates: Carl Bernhard, Prince of
Sachsen-Weimar-Eisenach, second son of the Duke of Weimar, Goethe’s friend
and patron, Carl August. Bernhard travelled to the United States in 1825-1826
and explored the new republic, particularly Pennsylvania. He wrote a travel
journal of his experiences which Goethe read with interest. Bernhard was im-
pressed with how religions coexisted peacefully in the United States, especially
in Philadelphia. He read that twenty-two sects (including Jews)* lived there:
«And all these sects live peacefully next to and with each other.»** Bernhard
also visited the German-American Harmony Society.* This accords with Frank-
lin’s description of how religions in Philadelphia worked together, as he ex-
plains in his Autobiography, when it was decided to create a building for the
education of poor children and occasional preachers in Philadelphia. A commit-
tee was established consisting of members of diverse Christian confessions: «it
was therefore that one of each Sect was appointed, viz. one Church-of-England
man, one Presbyterian, one Baptist, one Moravian, &c.»* Franklin did not only
support religious pluralism in theory, but he «contributed to the building funds
of each and every sect in Philadelphia ... and he opposed religious oaths and
tests in both the Pennsylvania and federal constitutions.»*®

In 1829, several months after Goethe had completed Wanderjahre, an asso-
ciate spoke to him about recent heated theological controversies in Germany.
Goethe’s reply, tinged perhaps with irony, is a reminder of his Enlightenment
view of religion and how much he valued religious pluralism as he describes a
certain city in the United States, which could well have been Philadelphia or
New York: «The finest thing, he opined, was now that in a city in North Amer-
ica about which he read recently, there were sixty churches in which each
preached a different system of belief; there one could edify oneself each Sunday
in the year in a different confession.»*’
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The evidence for the positive impression that Franklin’s life and work made
on Goethe is scattered throughout his oeuvre. It is Franklin’s commitment to the
central projects of the Enlightenment which Goethe approves, that confirms his
own investment in those undertakings. Goethe chose not to emigrate, but re-
mained in a German principality, and chose to develop the Enlightenment’s
universal claims in specifically European registers. One of the most famous im-
ages of Franklin in France was the 1777 print portrait by Augustin de Saint-
Aubin, after Charles-Nicholas Cochin, showing off Franklin in his fur cap and
spectacles in a slightly rumpled jacket. He wanted to be out of place «among the
Powder’d Heads of Paris», consciously cultivating the image of virtue and sim-
plicity; after all, his government was receiving two million livres in French aid
and he would be asking for more.** This can be contrasted with an equally
iconic image of Goethe, painted about ten years after the Franklin print, Johann
Heinrich Wilhelm Tischbein’s «Goethe in the Campagna.» Goethe sports a
large hat and lounges on Roman ruins, his right leg planted on the earth as the
left one dangles over the edge of a stone block. His right hand, his writing hand,
is exposed and relaxed, and his left hand rests on his right knee. The scene is
framed by soft hills in the distance in front of which stand large Roman archi-
tectural remains. Plants are beginning to overgrow the ruins in the foreground,
including a relief featuring what appears to be a scene from Iphigenia in Tauris
by Euripides, the scene which would set in motion the conflict between repre-
sentatives of European civilization and supposed barbarians, which Goethe
drew on for inspiration for his own play of the same name, on which he was
working at the time. Goethe is completely at home in a European landscape,
amidst European history and culture, working out Enlightenment solutions to
European challenges of the kind he produced in Iphigenie auf Tauris.

! Henry Wadsworth Longfellow, Hyperion. A Romance (Boston: Ticknor, Reed, and Fields, 1853),
p. 159. See: Johann Wolfgang von Goethe, Maxims and Reflections, trans. Elisabeth Stopp and ed.
Peter Hutschinson (London: Penguin, 1998).

2 André von Gronicka, The Russian Image of Goethe. Goethe in Russian Literature of the First Half
of the Nineteenth Century, vol. 1, (Philadelphia: U of Pennsylvania P, 1968), pp. 98-99.

% Ibid. There is a long reception history of Faust in Russia. See: Lew Kopelew, Zwei Epochen deutsch-
russischer Literatur-beziehungen, trans. Heddy Pross-Weerth (Frankfurt am Main: Fischer, 1973).

* Katharina Mommsen, Goethe und unsere Zeit (Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1999), p. 39. Except
where otherwise stated, all translations from the German are mine.

® Franklin’s travels in Germany are an often neglected area, particularly in connection with what he
learned about the political state of affairs in the Holy Roman Empire of the Germanic Nation. This is
being rectified by Jirgen Overhoff in Benjamin Franklin. Erfinder, Freigeist, Staatenlenker (Stutt-
gart: Klett-Cotta, 2006).
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published in French translation in 1791.

! Louis K. Wechsler, Benjamin Franklin. American and World Educator, Twayne’s World Leader
Series, 56 (Boston: Hall, 1976)

5 «Der Eindruck, den ein leuchtender Gegenstand auf die Sehnerven macht, dauert zwanzig bis
dreiBig Sekunden. Sieht man an einem heitern Tage, wenn man im Zimmer sitzt, eine Zeit lang in die
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to his conception of knowledge. See: H. B. Nisbet, Goethe and the Scientific Tradition, Publications
of the Institute of Germanic Studies, 14 (London: Institute of Germanic Studies, University of Lon-
don, 1972); R. H. Stephenson, Goethe’s Conception of Knowledge and Science (Edinburgh: Edin-
burgh UP, 1995); Von der Pansophie zur Weltweisheit. Goethes analogish-philosophische Konzepte,
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named itself Franklin in 1785 and asked him to donate a church bell, he told them to forsake the
steeple and build a library, for which he sent ‘books instead of a bell, sense being preferable to
sound.” As he grew older, Franklin’s faith in a benevolent God seemed to become more firm. ‘If it
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pp. 468-69.
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von Sachsen-Weimar-Eisenach, Reise Sr. Hoheit des Herzogs Bernhard zu Sachsen-Weimar-



88 P.E. Kerry

Eisenach durch Nord-Amerika in den Jahren 1825 und 1826, ed. Heinrich Luden (Weimar: Wilhelm
Hoffmann, 1828), 220-21 and 204-12.
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A SEARCH FOR SUSTENANCE:
FOOD, NUTRITION AND AGRICULTURE
IN BENJAMIN FRANKLIN'S WRITINGS

R.E. Goodman

n the Autobiography, Franklin recounts his father's disinterest in culinary
matters.

At his Table he lik'd to have as often as he could, some sensible Friend or

Neighbour, to converse with, and always took care to start some ingenious or
useful Topic for Discourse, which might tend to improve the minds of his Children.
By this means, he turn' d our Attention to what was good, just, and prudent in the
Conduct of Life; and little or no Notice was ever taken of what related to the Vict-
uals on the Table, whether it was well or ill drest, in or out of season, of good or bad
flavour, preferable or inferior to this or that other thing of the king: so that | was bro'
t up in such a perfect Inattention to those Matters as to be quite Indifferent what kind
of Food was set before me; and so unobservant of it, that to this Day, if | am ask' d |
can scarce tell, a few Hours after Dinner, what | din' d uponl.

At the age of 16 (in 1722), Franklin adopted vegetarianism, having read
Thomas Tryon's book, The Way to Health, Long Life and Happiness, or a Dis-

© R.E. Goodman, 2006.
! Benjamin Franklin, The Autobiography of Benjamin Franklin, Leonard W. Labaree, et al., eds.
New Haven, 1964, p. 55.
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course of Temperance (2d ed., London, 1691)'. Although his dietary habits
were often ridiculed, he maintained the advantages of a «greater Clearness of
Head and quicker Apprehension which usually attend Temperance in Eating
and Drinking». In addition, he was able to save money for books.

However, on the voyage from Boston to Philadelphia, his observations on
larger fish eating smaller fish led Franklin to conclude,

If you eat one another, | don't see why we mayn't eat you. So | din' d upon Cod very
heartily and continu'd to eat with other People, returning only now and then occa-
sionally to a vegetable Diet. So convenient a thing it is to be a reasonable Creature,
since it enables one to find or make a Reason for every thing one has a mind to do
(Autobiography, p. 98).

In Philadelphia, the journeyman printer Franklin persuaded his employer,
Samuel Keimer, to follow the tenants of vegetarianism, at least for a while.

We had our Victuals dress' d and brought to us regularly by a Woman in the
Neighbourhood, who had from me a List of forty Dishes to be prepar' d for us at dif-
ferent times, in all which there was neither Fish, Flesh nor Fowl, and the whim suited
me the better at this time from the Cheapness of it, not costing us above the 18 d.
Sterling each, per Week. | went on pleasantly, but poor Keimer suffer' d greviously,
tir' d of the Project, long' d for the Flesh Pots of Egypt, and order' d a roast Pig. He
invited me and two Women Friends to dine with him, but it being brought too soon
upon the table, he could not resist the Temptation, and ate it all up before we came
(Autobiography, p. 89).

What sources did Franklin consult on health and diet during the span of his
Almanack, between 1733 and 1759?

Tobias Venner's Via Recta ad Vitam Longam (1628) was one of the most
popular Seventeenth Century works. Venner, who lived to the age of eighty-three,
advocated a moderate diet and the curative waters of Bath. John Arbuthnot's Prac-
tical Rules of Diet... (1732) and Louis Lemery's A Treatise of All Sorts of Foods,
Both Animal and Vegetable... (1745, translated by D. Hay from the French) were
more general in their writings on food. Lemery's work, a dictionary of edibles con-
taining their nutritional value, first appeared in 1702. Much of his scientific writ-
ings dealt with problems of chemical analysis, especially of organic materials®.

The Aphorisms of Hippocrates and Sanctorius (1712), and Jeremiah Wainwright's
A Mechanical Account of the Non-Naturals: Being a Brief Explanation of the
Changes Made in Human Bodies, by Air, Diet, etc. were also in Franklin's library.

! Autobiography, p. 63.
2 «Louis Lemery», Dictionary of Scientific Biography, 8, 1973, p. 171.
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Medical handbooks, such as Quincy's New Dispensary (1753), Culpepper's
English Physician, and Allen's Synopis Universae Medicinae, a compilation of
practice and advice of the most famous physicians from antiquity to the com-
piler's day, were owned by Franklin. The latter was regarded as so valuable for
laymen that the Library Company ordered it in its first shipment of 1732".

Poor Richard's, with a circulation of almost ten thousand copies per year,
promoted Franklin's views on the diet to an audience that had little access to in-
formation of this kind elsewhere.

The state of chemistry in the first half of the eighteenth century was rudimen-
tary to say the least. There was no science of nutrition during most of Franklin's
lifetime. However, dietetics and nutrition education, like medicine, are practical,
applied sciences, and the problems of daily life with which they are concerned
have always existed in some form or other and have had to be addressed.

Poor Richard's Almanacs contained numerous references to health and diet.
The 1742 Almanac includes «Rules of Health and Long Life, and to Preserve
from Malignant fevers and sicknesses» and «Rules to find out a fit measure of
meat and drink». The reader is advised to consult the original source, Tom
Tryon's The Way to Health in a note at the conclusion of the pieces.

The pronouncements on eating and health recommended that one «eat to live
and not live to eat (1733); «He that never eats too much will never be lazy»
(1756); «Few die of hunger, one hundred thousand of eating» (1736); «A full
Belly is the Mother of all Evil» (1743); «a full Belly makes a dull Brain»
(1758); and «Be temperate in Wine, in eating, Girls, and Sloth, or the Gout will
seize you and plague both» (1734)>2.

From Franklin's correspondence with Jacques Barbeu Dubourg, a Parisian
physician who translated Franklin's works into French, we learn of another phy-
sician who made experimental studies. Franklin writes,

Having some suspicions that the common notion, which attributes to cold the prop-
erty of stopping the pores and obstructing perspiration was ill founded, | engaged a
young physician, who is making some experiments with Sanctorius' balance to esti-
mate the different proportions of his perspiration, when remaining one hour quite na-
ked, and another warmly clothed. He pursued the experiment in this alternate manner
for eight hours successively and found his perspiration almost doubled during those
hours in which he was naked®.

! See Edwin Wolf 11, «Frustration and Benjamin Franklin's Medical Books», in Randolph S. Klein
ed., Science and Society in Early America: Essays in Honor of Whitfield J. Bell, Jr., Philadelphia,
1986, pp. 57-91. Memoirs. American Philosophical Society, vol. 166.

2 See Whitfield J. Bell, Jr. compiler, The Complete Poor Richard Almanacks, Barre, 1970, 2 vols.

% See Franklin C. Bin, «Nutrition Research in the Age of Franklin», Journal of the American Dia-
betic Association, 68, January 1976, pp. 16-18.



92 R.E. Goodman

Apparently Dr. Dubourg wished more information about these experi-
ments for, in a letter dated May 4, 1773 at London, Franklin wrote that the
young physician was dead and his notes lost. In 1788, however, the notes
were published posthumously in a slim volume, with an introduction by the
editor, James Carmichael Smyth. The deceased doctor's name was William
Stark. One section of his book provides a description of the statistical ex-
periments in which he weighed himself every hour during the day, on going
to bed, and on arising in the morning, with the records of the quantities of his
urine, feces, and perspiration®.

The interesting thing about these reports is the diet which Stark says he con-
sumed. From December 5 to December 23 (the year not stated but probably
1768), he ate daily one and one half pounds of flour, four pints of water, twelve
drams of salt, and usually some oil of different kinds to with the flour.

Stark's low intake of ascorbic acid must have exhausted his tissue stores
long before beginning additional experiments in June, 1769. These experiments
were begun to determine if a diet restricted to very few foods might be condu-
cive to health, and are described in another section of Smyth's book, The Works
of the Late William Stark, MD.

Smyth mentioned in his introduction that, «Franklin informed me, that he
himself, when a journeyman printer, lived a fortnight on bread and water, at the
rate of ten pounds of bread per week, and that he found himself stout and hearty
with this diet».

The term «stout» in this context means «well». At the time he began these ex-
periments, Stark was twenty-nine years old, six feet tall and weighed one hundred
and seventy one pounds avoirdupois. He started with a diet consisting only of
thirty ounces (troy) of bread daily, plus water for thirty-six days; losing weight, he
then increased his bread intake. In forty-three days he had dropped over fifteen
pounds. Without a pause, he continued on this bizarre diet and made records until
a few days before he died on February 23, 1770, at the age of thirty.

Stark certainly pushed Franklin's dietary advice to the limit — but it was a
nutritional test which the scientific community discussed with much interest.
Dr. John Pringle conducted the autopsy on Stark.

The botanical and agricultural interests of Franklin were nurtured by a host
of collectors and scientists. In particular, John Bartram, who served as the Royal
Botanist in America, exchanged information and seeds beginning in the latter
part of the 1730's with Franklin. Access to the Library of the Junto greatly aided
the naturalist's work.

! Benjamin Franklin, The Papers of Benjamin Franklin, Leonard W. Labaree et al, eds., New Haven,
1959, XX, p. 195.
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Bartram's correspondence with the English Quaker, Peter Collinson, created
a link between the leading naturalists on the continent and in America. It was
Bartram who told Franklin of his desire to form an organization devoted to the
study of «natural secrets arts and syances» (Papers, Il, p. 379). Shortly thereaf-
ter, Franklin founded the American Philosophical Society for «Promoting useful
knowledge among the British Plantations in America» in 1743.

The Proposal for the Society notes

that the Subjects of the Correspondence be, All new-discovered Plants
Herbs, Trees, Roots, etc., their Virtues, uses etc., Methods of Propagating
them, and making such as are useful... Improvements of vegetable Juices, as
Cyders. Wines, etc... (Papers, II, p. 381).

Foreign plants and grains that could be cultivated in America were of inter-
est to the Philosophical Society members. Franklin is credited with the introduc-
tion of Scotch kale, kohlrabi and Swiss barley into the colonies®. He sent Bar-
tram seeds of the rhubarb plant (there are about twenty-five species native to
Asia), which has medicinal qualities. This plant should not be confused with the
common garden variety, known as pie-plant, and already found in America.

Another naturalist with whom Franklin corresponded was John Ellis. An ac-
tive member of both the Royal Society and the Royal Society of Arts, Ellis
submitted seeds for shipment by Franklin to gardeners in North America as
early as 1761. By 1770, his appointment as Royal agent for West Florida and
Dominica facilitated the shipment of American seeds abroad?.

The Philosophical Society reprinted Ellis' Catalogue of such Foreign Plants,
as are worthy of being encouraged in our American Colonies... in Volume 1 of
its Transactions (1769). Among the comestible plants recommended for cultiva-
tion in the Colonies were olives, pistachios, carob, soya, almonds, figs, capers,
mangos and lychees. A number of spices including pepper, cinnamon, carda-
mom, tumeric, nutmeg, cloves and anise were suggested. Instructions for safely
packing seeds and plants for long sea voyages were outlined as well.

Ellis' promotional literature on the merits of the coffee plant, which Franklin
read and found very interesting in 1773, and tracts on the mangostan and the
breadfruit, were done with the utmost concern for botanical detail.

Ellis was elected to the Philosophical Society in 1774 and hailed by Lin-
naeus as «the main support of natural history in England»®.

! Carl Van Doren, Benjamin Franklin, New York, 1938, p. 429.

2 See Roy A. Rauschenberg, «John Ellis, F.R.S.: Eighteenth Century Naturalist and Royal Agent to
West Florida», Royal Society of London, Notes and Records, 32, 1978, pp. 149-164.

% «John Ellis», Dictionary of National Biography, VI, 1967-68, p. 703.



94 R.E. Goodman

Plants from America were also introduced abroad. The «Newtown Pippin»
was the first American apple which attracted attention in Europe. After the re-
ceipt of specimens by Franklin in London in 1759, and the subsequent sending
of grafts to Collinson, by Bartram, numerous attempts were made to grow the
variety in England.

In 1773, Michael Collinson, son of Peter, wrote to John Bartram, «Your
American apples have been an admirable substitute this season, many of our
merchants have imported great quantities of themsy.

The Newtown Pippin was generally distributed throughout the apple-grow-
ing districts of the Atlantic slope’.

Franklin brought knowledge of various American plants to France, includ-
ing nutbearing trees like the hickory and walnut®.

In the same 1770 letter to Bartram about rhubarb, Franklin mentions an ac-
count of a Father Navaretta, a Jesuit missionary to China, who describes torn
(bean curd — tau-fu) as a cheese-like product made from garbanzos beans.
«This,» Franklin says, «so excited my curiosity, that | caused inquiry to be
made of Mr. Flint who lived many years there, in what manner the cheese was
made; and | send you his answer. | have since learnt, that some runnings of salt
(I suppose runnet) is put into water when the meal is in it, to turn it to curds»
(Papers, XVII, pp. 22-23).

The composition of the tofu from soybeans was of much interest to Franklin.
Samples of Chinese Vetches, six bottles of Soy and six pounds of powdered
sago were presented in 1769 to the Philosophical Society by a Mr. Bowen of
Charleston, South Carolina. Franklin, appointed Colonial Agent for Georgia in
April 1768, must have played a role in the introduction of soybeans as a crop
near Savannah at about this time.

Franklin, the economist, placed agriculture first among the industries. He be-
lieved, with the Physiocrats of France, that agriculture is the chief source of
wealth.

In 1768 he wrote to a friend, «Agriculture is truly productive of new wealth;
manufacturers only change forms, and whatever value they give to the materials
they work upon, they in the meantime consume an equal value in provisions. So
that riches are not increased by manufacturing...» (Papers, XV, p. 52).

As late as 1784, Franklin was still of the opinion that the «first Elements of
wealth are obtained by Labour, from the Earth and Waters... He that puts a Seed

! See S.A. Beach et al, State of New York, Department of Agriculture Report of New York Agricul-
tural Experimental Stations, 1905, pp. 147-148.
2 Franklin Institute. National Franklin Committee. «Benjamin Franklin and Agriculture», 1948, p. 3.
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into the Earth is recompens'd perhaps, by receiving twenty out of it; and he who
draws a Fish out of the Waters, draws up a Piece of Silver»?.

In a letter to John Bartram dated July 9,1769, Franklin writes, «...and for one
I confess that if | could find in any Italian travels a Receipt for making Parme-
sean Cheese, it would give me more Satisfaction than a Transcript of any In-
scription from any old Stone whatever» (Papers, XVI, pp. 172-173).

The recipe appeared in Lloyd's Evening Post, December 20-23, 1773 (a fit-
ting Christmas present for Franklin). Entitled, «Manner of making the Parmesan
Cheese, as observed by Dr. Leith, and by him communicated to B. Franklin,
Esg». Leith, a Scottish physician and Fellow of the Royal Society, describes
Italian cheesemaking, with specifics regarding the technical aspects of the proc-
ess. The chemistry of rennet, a curdling agent, that Franklin alludes to in his
tofu letter, is noted by Leith. He adds that «Parmesan is not made at present in
the neighborhood of Parma, but is solely the produce of the State of Milan... and
that made near Lodi is the most esteemed». Franklin had sent Parmesan recipes
to a number of friends prior to 1773, so it is likely he received Leith's informa-
tion earlier (Papers, XX, pp. 506-509).

In a volume of the Histoire naturelle published in Paris in 1761, the French
naturalist Georges Louis Buffon argued that animal species in America were
less varied, smaller and less vigorous than those of the Old World because of
the unfavorable cooler and more humid climate, natural to a continent which
remained underwater longer than the rest of the world?.

However, Buffon believed in man's power to overcome an unfavorable envi-
ronment, and that the American settlers would succeed in clearing and draining
the land and making it fertile and healthy.

The idea that the climate and soil of places on the same latitude could ac-
commodate similar crops is set forth in the «Preface» of the Philosophical Soci-
ety's Transactions, Volume 1, of 1769.

Since Philadelphia, Peking, Madrid and California (around the San Fran-
cisco area today) are all at forty degrees latitude, plants from one locale will
thrive at any of the other sites. This universalist idea was quite evident in John
Ellis' List of Plants for America, published in the same volume of The Transac-
tions. If the nutritive qualities of soil in America were as rich as the other conti-
nents, then there could be no scientific justification for the theory of American
degeneracy.

! See Benjamin Franklin, The Writings of Benjamin Franklin, ed. Albert H. Smyth, 10 vols. New
York, 1905-1907, IX, p. 246 and X, p. 122.

2 See Durand Echeverria, Mirage in the West: A History of the French Image of American Society to
1815, Princeton, 1957, esp. pp. 8-15.
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The cause-and-effect relation between climate and the inferiority of colonials
to Europeans was the theory of Cornelius De Pauw. His controversial Recherches
philosophiques sur les Americains, published in Berlin in 1768, claimed that not
only were the American Indians physically, morally, and intellectually inferior to
the Europeans, but that the colonials were degenerate, as well.

De Pauw, a minion of Frederick the Great, in part opposed the flow of emi-
grants preparing to sail for America. He claimed that England had taken more
than five hundred thousand men and women from the various German states to
send them to die as slaves in Pennsylvania.

Although De Pauw's arguments on America were lost in the triumph of
Rousseau and the pro-Americanists in the 1770's and 1780's, the degeneracy
theory became widely diffused in the fabric of French thought®.

Jefferson, Franklin's co-defender of America in this dispute, recalled an an-
ecdote that Franklin had told him about Abbe Raynal at a dinner party held at
Passy, in which half the guests were French and the other half American. Dur-
ing the dinner, Raynal got on his favorite theory of the degeneracy of animals
and even of man, in America, and urged it with his usual eloquence. The Doctor
at length noticing the accidental stature and positions of his guests at the table
suggested that both parties rise and «we will see on which side nature has de-
generated». The Americans towered over the Frenchmen, who were «remarka-
bly diminutive, and the Abbe himself particularly was a mere shrimp»Z.

Franklin's appointment as Commissioner to France with Silas Deane and Ar-
thur Lee in 1776 introduced him into the Paris scientific circles. Among the sa-
vants he met was Antoine-Augustin Parmentier. Trained as a pharmacist, Par-
mentier's actual work as a chemist opened new horizons in agricultural research.
Unlike most of the agronomists at the time whose work was primarily in the
fields, Parmentier conducted laboratory experiments. His first paper examined
edible produce that could substitute for ordinary food items during unproductive
periods of cultivation. It was submitted to the Academy of Besangon as part of a
competition, a standard procedure for the eighteenth century learned societies.

Jacopo Beccari, a physician and president of the Academy of Bologna, first
analyzed the components of flour, gluten and starch in the mid-century. How-
ever, Parmentier believed, unlike Beccari and most scientists of the day that
starch contained the nutritional value in flour. The darker the flour, the greater
the amount of bran and of glutinous matter. He concluded that white bread was

! For a detailed account of De Pauw's view, see Antonello Gerbi, The Dispute of the New World: The
History of a Polemic, 1750-1900, Pittsburgh, 1973, esp. pp. 52-79.

2 P.M. Zall, ed., Ben Franklin Laughing: Anecdotes from Original Sources by and about Benjamin
Franklin, Berkeley, 1980, p. 138.
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less nutritious than black, again an idea not commonly held by the scientific
community. His search for a vegetable yielding starch now seemed clear. The
potato would be the vegetable with which to experiment. Parmentier's Ouvrage
économique sur les pommes de terre (1778) relates far more than the experi-
ments on the potato: descriptions of different kinds of potato, cultivating and
planting, advice on preparation, cooking and seasoning as well as recipes for
making bread with potato flour instead of wheaten flour. Potatoes were recom-
mended as a supplement to grain because they flourished in conditions of soil
and climate that are deleterious to grain. They would also be preferable in vari-
ous forms rather than as a bread™.

The French government supported his research providing poor quality lands
where Parmentier cultivated potatoes. The theft of part of the crop served to
bring the kind of notoriety to the vegetable its promoter could only hope for.

In November 1778, Franklin attended a fashionable dinner at which Parmen-
tier served his potato bread. A guest described it «as beautiful, as fluffy, as
white as the best rolls»?.

Franklin and his friend, Antoine Lavoisier, attended another Parmentier
banquet where each course served was made from potatoes, including a po-
tent liquor.

Michel Morineau's detailed study of the nutritional importance of potato in
eighteenth century Europe also reveals the stigma associated with eating the po-
tato in France because it had served as animal feed, especially for hogs®.

Approximately three thousand five hundred to four thousand calories per
day is the average requirement for a man in a prosperous country today.

The level for the urban masses of Paris prior to the French Revolution was
about two thousand calories per day. However, one must consider in arriving at
this figure that there are limited records available, and that there is disagreement
regarding the reliability of calories as an index of a healthy diet. By a healthy
diet, | mean a balance between carbohydrates, fats and protein. Wine and alco-
hol are never calculated above ten percent of caloric consumption.

Cereals accounted for fifty percent of the sum or nearly a pound of bread a
day in 1780 Paris. In 1782, a French peasant or working man consumed two or
three pounds of bread a day, «but people who have anything else to eat do not
consume this quantity», according to a contemporary account®.

! See Charles C Gillispie, Science and Polity in France at the End of the Old Regime, Princeton,
1980, esp. pp. 370-375.

2 Claude-Anne Lopez, Mon Cher Papa: Franklin and the Ladies of Paris, New Haven, 1990, p. 161.
% See Robert Forster, ed., Food and Drink in History, Baltimore, 1979, esp. pp. 17-36.

* Femand Braudel, Capitalism and Material Life, 1400-1800, New York, 1973, p. 90. Le Grand
d'Aussy made these observations.
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This was the Paris of Antoine-Alexis Cadet de Vaux, who practiced phar-
macy on the Rue St. Antoine, from 1769 to 1781. He championed the disinfec-
tion of cesspools and wells, the reform of sanitary conditions in prisons, indus-
trial hygiene, and the removal of cemeteries from the center of Paris’.

The Franklin-Cadet de Vaux correspondence at the American Philosophical
Society runs from 1778 through 1785. The letters, mainly from Cadet, touch on
Parmentier's research on potatoes and bread, observations on bread in America,
the Franklin stove, experiments for the preservation of wheat and flour, and an in-
vitation to the opening of I'Ecole de Boulangerie (1780), founded by Parmentier
and Cadet, where the latter held the official title of Professor of Baking. One letter
proposes establishing ties between the Ecole and the Philosophical Society?.

Franklin designed in 1783 a special stove at Cadet's request, substituting
coal for wood to fuel it. The next year Franklin sent his colleague some bread
baked on his stove®.

At Franklin's urging, Cadet acquired «Indian Flour» (cornmeal) from Amer-
ica and assayed its qualities. The importance of corn or maize in Europe has not
been fully appreciated. It was the least expensive foodstuff in relation to its ca-
loric content. In France circa 1780 corn «cost about eleven times less than meat,
sixty-five times less than fresh sea fish, nine times less than fresh-water fish,
and three times less than butter and oil. Corn, the primary source of energy, was
third in the expenditure after meat and wine in budgets calculated for the aver-
age Parisian in 1788, seventeen percent of the total expenditure»®. It was the
manna of the poor.

Franklin's essay, Observations on Maize, or Indian Corn was sent to Cadet
in April of 1785 and subsequently published in the Journal de Paris under the
heading «Economie», on February 17, 1786°. This last piece Franklin wrote in
Europe besides letters, revealed all that was then known about the use of corn as
food for men and animals. Green corn roasted, boiled, or dried, lye hominy,
corn meal, coarse or fine, hasty pudding, hoecake, cornbread, popcorn, corn
syrup, corn liquor and corn fodder were included in much the same way that
Parmentier praised the potato.

The merits of corn in the American diet had been noted earlier by Franklin
in two pieces concerning the Stamp Act in 1766 (Papers, XIII, pp. 7-8, pp.
44-49).

! «Cadet de Vaux», Dictionary of Scientific Biography, 3, 1971, pp. 6-7.

2 Cadet de Vaux to Franklin, March 19, 1783.

% Alfred Owen Aldridge, Franklin and his French Contemporaries, New York, 1957, pp. 176-177.
4 Braudel, p. 90.

° Aldridge p. 177.
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To suggest that Franklin scorned the refinements of the French table would
be an insult to his universal curiosity. He never demonstrated the interest in
compiling a regular cookbook giving long lists of French dishes and detailed
recipes as Jefferson had done. He was willing to learn from them, but he was
equally eager to introduce them to what was best in Anglo-American cooking.

A collection of recipes in the Franklin Papers, consisting of sixteen pages in
French, followed by English translations, further illuminates the culinary Frank-
lin. It is an unsystematic collection, probably not arranged in its original order
with texts written in different hands by persons whose French was fairly good,
but whose spelling was uncertain.

While Franklin did not invent the dishes, he suggested delicate improve-
ments and refinements based on Hannah Glasse's book, The Art of Cookery
made plain and easy..., anonymously published in London in 1760. It served as
the main source of Franklin's gastronomic inspiration while he was in France.

Before the end of the eighteenth century, the French always served beef with
very complicated sauces. Franklin's simple «boeuf grille» (grilled beef) is the
most important of the recipes. There are others for oyster sauce with boiled tur-
key; sauce for boiled ducks or rabbits; instructions for roasting a pig; making
mince pies; apple pudding and baked rice pudding.

A beverage concocted from rum, orange juice and sugar (Orange Shrub) and
a spruce beer are described”.

If the gout taunts Franklin for his gastronomic excesses, the good Doctor
need only mention the «Water-American» — a robust and hardy New World
being created through experiments in nutrition. He could out perform his Old
World beer-guzzling colleagues at the London printing shop. The impact in the
scientific community was most impressive. Dr. Stark gave his life trying to be-
come the Water-American.

Cadet de Vaux in the Journal de Paris (March 27, 1786) still pays homage
to him. The spirit of the Water American prevails to promote the fertile qualities
of physical, moral and intellectual excellence that Franklin ardently believed re-
sides in the New World.

! See Gilbert Chinard, ed., Benjamin Franklin on the Art of Eating..., Philadelphia, 1958, esp. pp. 5-39.
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WnntocTpupys aTy dpasy, [ionpe n3obpasun moryyyto ¢purypy Fepkyneca, no-
MMpaBLLEro HOTO NOBEPXXEHHOro Bpara. B npaBoii pyke aHTUYHOrO reposi —
60NbLuast Ay6UHKa, 1eBOV PYKOM OH yKa3biBaeT Ha MOSHMI0Y . KoMnosuums no-
Nyynniacb Yepecuyp MpsSMOSIMHERHON 1 Tsxenoid. B utore [ronpe BepHyncs K
CBOeli NPeXXHeN naee 1 cymen BeCcbMa yAauHO COeLUHUTL NErKyto hurypky Ie-
HUS C KpblnaToii (pasoin Tropro.

Ha nuueBoit cTopoHe mefanu [tonpe NoOMecTu NEBOCTOPOHHUIA Npodunib
®paHKMHa, OKPYXXEHHbIA Hagnucebto U patoid: Benj. Franklin Natus Boston.
XVII Jan. MDCCVI («beHpK. ®paHKINH, POXKAEHHbIN B BocToHe 17 aH. 1706
roga»). Ha kpomke 6tocta nognucs: Dupré F.

Wnn. 3.

B ueHTpe nons peeepca mefanu u3obpaxeHa cToswwas urypa Kpblnatoro
eHus. MpaBoli pyKoi MeHWIn yKa3blBaeT Ha MOJIHUIO, OTPAKEHHYIO FPOMOOT-
BOZOM, YCTaHOB/EHHbIM Ha KyMno/e pOTOHAbI, 1eBO — Ha NeXallye y ero Hor
pa3buTble CKUMETP M KOpoHy. CueHy OKpyxaeT pasa Topro, npuyem, no
cnpasegmBomy 3amedaHuio K. 3urpoccepa, [onpe 4pesBbibaiiHO 3/1EraHTHO
CBA3a/1 HanpaeneHwe pykK [eHWs cO CnoBamy fereHibl: MOJIHWIO CO C/I0BOM
Fulmen, a NnosepXeHHble KOPONEBCKME peranun — co cnosoMm Tyrannis'®. B
obpese Mefanm noanucb M parta: Sculpsit et Dicavit Aug. Dupre Anno
MDCCLXXXIV («Bbipesan v noceatun Asr. [wonpe 1784 r.») (unn. 2). 3k-
3eMnAAp 3TON MeAann Takke 1MeeTcs B dpmutaxe™®.
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Mocne otve3ga PpaHkInHa dionpe B 1786 . M3roTOBU/ B €ro YecTb eLle
0fHy Mefanb. Ee nuueBas CTOpoHa Oblna MAeHTUYHa Megann 1784 r., a Ha 06-
paTHOV CTOPOHe B 06paM/ieHN M BeHKa M3 Ay6OOBbLIX MCTHEB MOMELLEHA CTaBLLasA
KpbinaToii (pasa Tropro. Moj BEHKOM — MOAMMCh Mefanbepa u gata’’.

AMEPUKAHCKNE AUNIOMATbI CUUTANIN, YTO MeLan, OTUEKaHEHHbIe B MamsTb
0 PasIMYHbIX COBLITMAX BOWiHbI 32 HE3aBMCMMOCTb, JOMKHbLI MCMNOIb30BATLCA U
B NponaraHAMCTCKMX Lensx. ITO npepnoXeHue 6bi10 NOALEPXKaHO KOHrpec-
COM, KOTOPbIIi pacnopsguscsa «npenogHecT ot nMeHn CoeanHeHHbIX LLITaToB»
BbINOSIHEHHbIE B cepebpe Mefau rnaBam eBpOMencKUX rocyaapcTs, a Takke
uMnepatopy Kutas v cyntaHy Mapokko. BpOH30Bble KOMMMEKTbI Haj/iexano
BPY4UUTH (hpaHLLy3CKMM BOeHaYa/lbHMKaM, y4acTBOBaBLUMM B BoiiHe 3a He3aBu-
cumocTb CLUA: NadaiieTy, Powambo, [’ 3cTeHy n fe 'paccy, a Takke Hanpa-
BUTb eBpOMeNCKIM YHMBepcuTeTam™,

[xethdpepcoH HesameaNMTeNbHO NPUCTYNWUA K BbIMO/IHEHWIO PELLEHUA KOH-
rpecca. B nogapouHsblii Habop, cocTosBLMiA 13 11 Mefaseid, OH cuen BO3MOX-
HbIM BK/TOUUTb «AMEPUKAHCKYO CBOGOLY» U Mefanb B 4ecTb dpaHKIMHa 1786
roga. 310 peLleHne 6b110 NPaBOMEPHLIM, MO0 «AMepMKaHCKas cBoboaa» 6bina
Hanbonee M3BECTHON M3 BCEX Medaneid, CBA3aHHbIX C aMepUKaHCKOI peBoto-
umeid, a 6e3 Megam dpaHKNHa Takoi Habop 6bin Bbl HEMOMHbLIM. [o4apOYHbIii
KOMIM/EKT MpeAcTasfieH Ha uin. 3. B LeHTpe ero megasib B YecTb [K. BawumHr-
TOHa (NuULUeBasi CTOPOHA), NPSMO Haf Heil «AMeprKaHcKas cBoboaa» (nuuesas
CTOPOHA) M C NIEBOI CTOPOHbI CBEPXY — Mefasib B YeCTb Bb. ®PpaHknHa (mue-
Bas CTOPOHA).

! Journals of the Continental Congress 1774-1789. 34 vols. / Ed. by W.C. Ford. Washington, 1904-
1937. Vol. 4. P. 234 (ganee JCC).

? |bid. Vol. 14. P. 893.

% LLlykuHa E.C. XynoxecTBeHHas Meaans B dpmutaxke. /1., 1961. C. 8.

#JCC. Vol. 14. P. 890; Loubat J. The Medallic History of the United States of America. 1776-1876.
2 vols. New York, 1878. Vol. 1. P. XI, XLVI.

® Mogpo6Hee cm.: Mnewwkos B.H. MamaTtHble Mefanu nepuoga BoiiHbl CLLIA 3a He3aBUCUMOCTb. //
BcnomoratenbHble UcTOpUYeckue aucumnavHbl. Beinyck XVIIL J1. 1987. C.307-317; Clain-
Steffanelli V. and Clain-Stefanelli E. Medals Commemorating Battles of the American Revolution.
Washington. 1973.

® B. dpaHKnMH — P. JInBuHrcTOHY 4 MapTa 1782 r. // The Revolutionary Diplomatic Correspon-
dence of the United States. 6 vols. / Ed. by F. Wharton. Washington. 1889. Vol. 5. P. 214 (ganee
RDC).

" P. JINBUHIcTOH — B. dpaHknuHy. 30 mas 1782. Ibid. P. 462.

8 Zigrosser C. The Medallic Sketches of Augustin Dupre in American Collections.//Proceedings of
the American Philosophical Society. 1957. Vol. 101. # 6. P. 537, ill. 1, 2.
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® Mopauwii. Ogpl. Anogbl. Catupkl. Mocnans / Mep. H. LatepHukosa. M. 1970, kH. 3, oga 4, CTpo-
Ka 20. — JTa hpasa Mopauus Gbina npeanoxeHa PpaHKNNHY N3BECTHBIM aHTIMACKM OpUEHTaIN-
CTOM Y. [DKOHcOM (cM.: B. ®paHKknnH — Y. hkoHcy 17 mapta 1783. The Writings of Benjamin
Franklin. 10 vols. / Ed. by A. Smyth. New York, London, 1905-1907. Vol. 9. P. 24-25).

¥ MpasunbHoe HanucaHre — Julii.

' OH I'3. Ne 1608.s

2 Turner M.L. Commemorative Medals of the American Revolution and the War of 1812 // The
Numismatist. 1975. Vol. 88. # 1. P. 11-12.

¥ B, dpaHKAMH — P. JIMBMHrcToHy 15 anpens 1783. RDC. Vol. 6. P. 379.

14 Zigrosser C. The Medallic Sketches. P. 538, 539 (ill. 4), 540.

%5 Ibid. P. 541 (ill. 6), 542 (ill. 7, 8).

16 O nponcxoxgeHnm 3Toi dpassl cm.: Van Doren C. Benjamin Franklin. New York. 1938. P. 606.
17 Zigrosser C. The Medallic Sketches. P. 543 (ill. 9).

'8 bid. P. 543.

9 OH 3. Ne 1611.

2| oubat J. The Medallic History. Vol. 2. ill. 16.

1 JCC. Vol. 33. P. 422-423.




















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































